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1| Informacje o tym dokumencie CHA-16/20

1.1

1.2

1.3

1.4

Informacje o tym dokumencie
1. Ten dokument nalezy przeczytac przed rozpoczeciem prac.
2. Przestrzega¢ wytycznych w tym dokumencie.

Nieprzestrzeganie tych zasad powoduje wytgczenie jakiejkolwiek odpowiedzialnosci gwarancyjnej ze
strony WOLF GmbH.

Zakres obowigzywania dokumentu

Niniejszy dokument dotyczy: Powietrzno-wodna pompa ciepta typu monoblok CHA-16/20.

Przechowywanie dokumentow

Uzytkownik jest odpowiedzialny za przechowywanie tego dokumentu.

1. Ten dokument nalezy przekazac uzytkownikowi po zainstalowaniu urzadzenia.
2. Dokument nalezy przechowywac we wtasciwym miejscu, zawsze dostepnym.

3. W momencie przekazania urzgdzenia nalezy dotgczy¢ réwniez ten dokument.

Grupa docelowa

Ten dokument jest skierowany do wykwalifikowanego personelu wykonujgcego instalacje gazowe i wod-
ne, a takze instalacje grzewcze, instalacje elektryczne i instalacje chtodzenia.

Wykwalifikowany personel to wykwalifikowani i odpowiednio poinstruowani serwisanci, instalatorzy, elek-
trycy itd.
Przeszkoleni przez firme WOLF specjalisci muszg dodatkowo zaliczy¢ :

— Udziat w szkoleniu produktowym dotyczgcym tego urzadzenia grzewczego w firmie WOLF GmbH

Upowaznieni przez firme WOLF specjalisci muszg dodatkowo :

— Wzig¢ udziat w szkoleniu produktowym dotyczgcym tego urzgdzenia grzewczego w firmie WOLF
GmbH.

— Posiadac certyfikat zgodnie z rozporzadzeniem o gazach fluorowanych (UE 517/2014), rozporzgdze-
niem dotyczacym ochrony srodowiska przed chemikaliami i rozporzgdzeniem wykonawczym UE
2015/2067.

— Mie¢ kwalifikacje w zakresie palnych czynnikéw chtodniczych zgodnie z normg DIN EN 378 Cze$c¢ 4
lub DIN IEC 603352-40 sekcja HH.

Dokumenty uzupetniajgce

— Instrukcja eksploatacji Powietrzno-wodna pompa ciepta typu monoblok CHA-16/20

— Instrukcja eksploatacji modutu obstugowego BM-2 dla wykwalifikowanych pracownikow
— obstugi modutem obstugowym BM-2

— Instrukcja eksploatacji modutu wyswietlacza AM dla wykwalifikowanych pracownikéw
— Instrukcja obstugi modutu wyswietlacza AM

— Lista kontrolna przekazania do uzytkowania dla wykwalifikowanego personelu

— Protokét uruchomienia i przekazania do uzytkowania dla wykwalifikowanego personelu
— Schemat instalacji hydraulicznej w bazie danych hydraulicznych na stronie w.wolf.eu

Obowigzuje rowniez dokumentacja wszystkich stosowanych modutéw dodatkowych i wyposazenia dodat-
kowego.
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Wszystkie dokumenty sg dostepne na stronie www.wolf.eu/downloadcenter

1.5 Symbole

W tym dokumencie zastosowano ponizsze symbole:

Znaczenie

Czynnosci sg opatrzone numerami.
Oznacza niezbedny warunek
Oznacza wynik dziatania

Oznacza wazne informacje dotyczgce prawidtowego korzystania.

)
@B@\ é_
o

Oznacza informacje o dokumentach wspdétobowigzujgcych

1.6 Wskazowki ostrzegawcze

Wskazowki ostrzegawcze w tekscie ostrzegaja (przed rozpoczeciem zalecanego dziatania) przed mozli-
wymi niebezpieczenstwami. Wskazéwki ostrzegawcze zawierajg informacje o mozliwym stopniu zagroze-
nia w postaci piktogramu i hasta ostrzegawczego.

Symbol Stowo ostrzegajg- Objasnienie
ce
A NIEBEZPIECZEN- Oznacza, ze wystgpig powazne, a nawet zagrazajgce zyciu obra-
STWO zenia ciata.
A OSTRZEZENIE Oznacza, ze mogg wystapi¢ powazne, a nawet zagrazajgce zyciu
obrazenia ciata.
A PRZESTROGA Oznacza, ze moga wystgpi¢ lekkie badz srednie obrazenia ciala.
A WSKAZOWKA Oznacza, ze moga wystgpi¢ szkody rzeczowe.

Struktura komunikatow ostrzegawczych
Wskazowki ostrzegawcze sg zbudowane wedtug ponizszej zasady:
AN SLOWO OSTRZEGAJACE

Rodzaj i zrédto niebezpieczenstwa

Objasnienie zagrozenia.

» Opis czynnosci pozwalajgcych na wyeliminowanie zagrozenia.

1.7  Skroty
CHA Komfortowa Powietrzna Pompa Ciepta
CHC Komfortowa Centrala Grzewcza
0-10V/On-Off Sygnat zewnetrznego zgdania (np. z ukladu sterowania budynku)

3WUV ogrzewanie/ Trojdrozny zawor przetgczajgcy Ogrzewanie/chtodzenie
chiodzenie

3WUV Ogrz./CWU Trojdrozny zawor przetgczajgcy Ogrzewanie/ ciepta woda
A1/A3 /A4 Programowalne wyjscie A1/wyjscie A3/wyjscie A4

9149345 | 202311 WOLF GmbH | 7


https://www.wolf.eu/de-de/professional/downloads/downloadcenter

1| Informacje o tym dokumencie

CHA-16/20

AF

AT
CWO
DFL HK
E1/E3/E4
eBus
EHZ
EVU
BMS
GND
HK 1
HKP
HP

HzZ

IDU
JAZ
MaksTh
MB
MBS
MK 1
MM
OoDU
PU

PV
Modulacja PWM
RL
RLF
TP

SO
SAF
SF
SFK
SFS
SG
SM1 / SM2
TAZ
tba
TPW
vJ
VLF / VF
VL

VT
Cwu
ZHP

Czujnik temperatury zewnetrznej

Temperatura zewnetrzna

Ptyta CWO (= ptytka komunikacyjna w IDU)
Przeptyw w obiegu grzewczym

Programowalne wejscie E1/wejscie E3/wejscie E4
Magistrala eBus

Ogrzewanie elektryczne / Grzatka elektryczna / Dodatkowe ogrzewanie elektryczne

Blokada pompy przez dostawce energii el. (blokada pracy pompy ciepta)

System zarzadzania budynkiem

Masa

Obieg grzewczy 1

Pompa obiegu grzewczego

Sezon grzewczy

Ogrzewanie/tryb grzewczy

(Indoor Unit) Jednostka wewnetrzna
Wspotczynnik sezonowej efektywnosci energetycznej
Termostat temp. maks.

Modbus (interfejs/potgczenie)

Modbus i serwis (interfejs/potgczenie)

Obieg mieszaczowy 1

Sitownik obiegu mieszaczowego lub modut mieszaczowy
(Outdoor unit) Jednostka zewnetrzna

Zasobnik buforowy

Instalacja fotowoltaiczna

Sterowanie sygnatem PWM (predkos$¢ obrotowa ZHP)
Powrdt

Czujnik temperatury powrotu

Termostat pokojowy

Wejscie SO (wejscie impulsu licznika el.)

Czujnik temperatury sprzegta

Czujnik temperatury zasobnika

Czujnik temperatury kolektora (instalacja solarna)
Czujnik temperatury zasobnika (instalacja solarna)
Smart Grid

Modut solarny 1 / modut solarny 2

Dzienny uzysk

,10 be announced” do ogtoszenia

Czujnik punktu rosy

Rok ubiegty

Czujnik temperatury zasilania

Zasilanie

Dzien poprzedni

Ciepta woda / tryb CWU

Pompa wspomagajgca / obiegu grzewczego

8 | WOLF GmbH
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Cyrk. Pompa cyrkulacyjna
Cyrk. 100 Pompa cyrkulacyjna 100% (tryb ciggty)
Cyrk. 20 Pompa cyrkulacyjna 20% (2 minuty wt./8 minut wyt.)
Cyrk. 50 Pompa cyrkulacyjna 50% (5 minut wt./5 minut wyt.)
21 Wyjscie 230 V (po wigczeniu wytgcznika gtéwnego)
ZWE Dodatkowe urzgdzenie grzewcze (urzgdzenie grzewcze WOLF)
ZWE zew. Dodatkowe urzgdzenie grzewcze (urzgdzenie grzewcze zewnetrzne)

9149345 | 202311
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2

21

2.2

Bezpieczenstwo

Wymagane kwalifikacje
— Prace przy urzadzeniu grzewczym zlecac tylko specjaliscie.
— Prace przy czesciach elektrycznych zlecac tylko wykwalifikowanym elektrykom.

— Wszystkie prace serwisowe i naprawcze przy ODU nalezy powierza¢ serwisowi ob-
stugi klienta firmy WOLF lub autoryzowanym przez firme WOLF specjalistom.

— Przeglady i konserwacje powierzac przeszkolonemu przez firme WOLF specjaliscie.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie grzewcze przeznaczone jest wytgcznie do uzytku w warunkach domowych.
Pod pojeciem ,warunki domowe” rozumie sie:
— Domy jedno- i dwurodzinne

— Domy wielorodzinne i domy w zabudowie szeregowej, kazdorazowo do maksymal-
nie 25 jednostek mieszkalnych

— Pensjonaty do maksymalnie 10 pokojow goscinnych
— Swietlice do powierzchni maksymalnie 1000 m?2

— Pomieszczenia biurowe w domach (np. gabinety lekarskie) do powierzchni maks.
250 m?

— Niewielkie sklepy (np. salony fryzjerskie, kwiaciarnie) do maksymalnej powierzchni
250 m?

Innego rodzaju zastosowanie urzgdzenia grzewczego jest dozwolone tylko po konsulta-
cji z krajowym przedstawicielstwem firmy WOLF GmbH; wymagane jest wéwczas réw-
niez uruchomienie przez serwis obstugi klienta firmy WOLF. W tym celu nalezy skontak-
towac sie z lokalnym monterem ogrzewania lub krajowym przedstawicielem firmy
WOLF GmbH.

Urzadzenie grzewcze stosowac tylko w zamknietych instalacjach grzewczych zgodnie z
normg DIN EN 12828.

Urzgdzenie grzewcze moze by¢ wykorzystane do nastepujgcych zastosowan:
— do ogrzewania pomieszczen;
— do chtodzenia pomieszczen,;
— do podgrzewania wody pitnej.
Z urzadzenia grzewczego nie nalezy korzysta¢ w nastepujgcych warunkach otoczenia:

— Obszary zagrozone wybuchem lub atmosfera wybuchowa

— Atmosfery o silnej korozyjnosci (np. chlor, amoniak) lub atmosfery zabrudzone (np.
zawierajgce metal pyty)

— Miejsca o wysokosci powyzej 2000 m nad poziomem morza

W przypadku IDU obowigzujg dodatkowo nastepujgce warunki otoczenia:

— Uzytkowanie wytacznie w zamknietych i zabezpieczonych przed mrozem pomiesz-
czeniach.

— Temperatura otoczenia i wilgotno$¢ powietrza muszg miesci¢ sie w zawartym w da-
nych technicznych zakresie wartosci granicznych.

10 | WOLF GmbH 9149345 | 202311
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W przypadku ODU obowigzujg dodatkowo nastepujgce warunki otoczenia:

— Uzytkowac¢ wytgcznie na wolnym powietrzu.
— Przestrzega¢ wskazowek dotyczgcych montazu zawartych w tej instrukcji, w szcze-

golnosci odnoszgcych sie do obszaréw ochronnych wokét ODU.
23 Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem

Wszelkie uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem jest zabronione. Uzytkowanie urza-
dzenia niezgodnie z przeznaczeniem lub dokonanie w nim zmian, takze w trakcie mon-
tazu i instalacji, powoduje utrate gwarancji. Ryzyko zwigzane z takim postepowaniem
ponosi wytgcznie uzytkownik urzgdzenia.

Produkt nie jest przeznaczony do obstugi przez osoby (wtgcznie z dzie¢mi) o ograniczo-
nych zdolnos$ciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze przez osoby bez
odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy, chyba ze pracujg pod nadzorem osoby od-
powiedzialnej za ich bezpieczenstwo lub uzyskaty od niej wskazowki dotyczgce obstugi
produktu.

2.4  Srodki bezpieczenstwa

1. Nie usuwac, pomija¢ ani w zaden inny sposéb nie wytgczac elementéw zabezpie-
czajgcych i kontrolnych.

2. Urzadzenie grzewcze uzytkowac tylko, jezeli jest sprawne technicznie.

3. Nalezy niezwtocznie usungc¢ wszelkie usterki lub uszkodzenia, ktére mogg miec
wptyw na bezpieczenstwo.

4. Uszkodzone czesci wymieniac¢ tylko na oryginalne czesci zamienne firmy WOLF.

5. Stosowac srodki ochrony indywidualne;.

2.5 Ogoblne wskazéwki bezpieczenstwa

A NIEBEZPIECZENSTWO
Napiecie elektryczne
Porazenie prgdem moze by¢ smiertelne

» Prace elektryczne powierza¢ wolno tylko wykwalifikowanym elektrykom.

9149345 | 202311 WOLF GmbH | 11
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A NIEBEZPIECZENSTWO

Palny czynnik chtodniczy
Uduszenie i niebezpieczenstwo powaznych, a nawet zagrazajgcych zyciu oparzen.

1. W przypadku nieszczelno$ci w obwodzie czynnika chtodniczego odtgczy¢ catg instalacje
grzewczg od napiecia.

2. Powiadomi¢ wykwalifikowany personel lub serwis obstugi klienta firmy WOLF.

3. W przypadku wycieku czynnika chtodniczego do obiegu grzewczego uktad hydrauliczny
ODU moze znajdowac sie pod cisnieniem nawet w przypadku spuszczenia wody grzewczej.
Z tego powodu przed kazdg ingerencjg w instalacje hydrauliczng ODU nalezy ostroznie od-
kreci¢ reczny odpowietrznik na separatorze powietrza/czynnika chtodniczego i nie zbliza¢
sie do zrédet zaptonu.

4. W razie podejrzenia, ze czynnik chtodniczy przedostat sie do obiegu grzewczego, nalezy
wytgczy¢ wszystkie elektryczne zrédta zaptonu w catym budynku wraz z gtéwnym bezpiecz-
nikiem/bezpiecznikami budynku. Dodatkowo nalezy unika¢ wszystkich innych zrédet zapto-
nu (np. otwartego ognia , tadunkoéw elektrostatycznych). Wentylowa¢ wszystkie pomieszcze-
nia, w ktorych z instalacji grzewczej moze ulatnia¢ sie gaz (na przyktad poprzez odpowietrz-
nik). Nalezy pamieta¢, ze czynnik chtodniczy jest catkowicie bezwonny.

Aby usung¢ czynnik chtodniczy z instalacji grzewczej, nalezy wymieni¢ catg wode grzewczg
oraz profesjonalnie odpowietrzy¢ instalacje grzewczg. Podczas odpowietrzania instalacji
grzewczej istnieje ryzyko wydostania sie palnego czynnika chtodniczego. Nalezy pilnie za-
pewni¢ wystarczajgcg wentylacje, unikajgc przy tym wszelkich zrédet zaptonu. Zalecamy
takze stosowanie eksplozymetru. Musi on by¢ odpowiedni dla danego czynnika chfodnicze-
go R290.

5. Zamontowa¢ magnetoodmulnik na powrocie przed ODU.

OSTRZEZENIE

Goraca woda
Oparzenia dtoni gorgcg woda.

1. Przed rozpoczeciem pracy przy czesciach z gromadzgcg sie wodg schtodzi¢ urzadzenie
grzewcze do temperatury ponizej 40°C.

2. Nosi¢ rekawice ochronne.

OSTRZEZENIE
Wysokie temperatury

Oparzenia dtoni z powodu gorgcych czesci.

1. Przed rozpoczeciem prac przy gorgcych czesciach: schtodzi¢ urzadzenie grzewcze do tem-
peratury ponizej 40°C.

2. Nosi¢ rekawice ochronne.

OSTRZEZENIE

Obracajace sie czesci w jednostkach zewnetrznych pomp ciepta
Obrazenia ciata bedace skutkiem obracajgcego sie wentylatora.
1. Nie demontowac siatki zabezpieczajgcej wentylatora na ODU.

2. Z ODU korzysta¢ jedynie przy zamknietej obudowie.

12 | WOLF GmbH
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A OSTRZEZENIE

Zbyt wysokie cisnienie po stronie wody

Obrazenia ciata z powodu wysokiego nadcisnienia w urzadzeniu grzewczym, naczyniach prze-
ponowych, elementach pomiarowych i czujnikach.

1. Zamkna¢ wszystkie zawory.
2. Oprézni¢ urzgdzenie grzewcze.

3. Nosic¢ rekawice ochronne.

A OSTRZEZENIE

Nadcisnienie po stronie chtodu w jednostkach zewnetrznych pomp ciepta
Obrazenia ciata z powodu wysokiego nadcisnienia w obwodzie chtodzenia.

» Prace przy obwodzie chtodzenia wykonywa¢ moze tylko serwis obstugi klienta WOLF.

A WSKAZOWKA

Tymczasowe wylgczenie z eksploatacji podczas okresu chiodzenia

Po odtgczeniu instalacji od sieci elektrycznej automatyczna funkcja ochrony przeciwzamroze-
niowej nie dziata. Zamarzniecie elementéw transportujgcych wode moze spowodowaé wyciek
palnego czynnika chtodniczego.

1. Przed dluzszg nieobecnoscig (np. dom wakacyjny w okresach nieuzytkowania) nie wytgczac
instalacji.

2. Przed dtuzszg nieobecnoscig (np. dom wakacyjny w okresach nieuzytkowania) nie odtgczac
od zasilania.

A WSKAZOWKA

Zanik pradu na dtuzej niz 6 godzin w przypadku temperatur ponizej —5°C

Po odtgczeniu instalacji od sieci elektrycznej automatyczna funkcja ochrony przeciwzamroze-
niowej nie dziata. Zamarzniecie elementéw transportujgcych wode moze spowodowac wyciek
palnego czynnika chtodniczego.

» Przed dtuzszg nieobecnoscig (np. dom wakacyjny w okresach nieuzytkowania) oprézniac
ODU.

2.6 Przekazanie instrukcji uzytkownikowi

1. Niniejszg instrukcje oraz dokumenty uzupetniajgce nalezy przekazac uzytkownikowi.

2. Poinstruowac uzytkownika na temat obstugi instalacji grzewczej.

3. Poinformowac uzytkownika o ponizszych zasadach:

Przeprowadzanie corocznych przegladdw i konserwacji powierza¢ wykwalifikowa-
nemu personelowi przeszkolonemu przez firme WOLF.

Zaleca sie zawarcie umowy o przegladach i konserwacji z przeszkolonym przez
firme WOLF, autoryzowanym serwisem.

Wszystkie prace serwisowe i naprawcze przy ODU nalezy powierzac¢ jedynie ser-
wisowi obstugi klienta firmy WOLF lub autoryzowanym przez firme WOLF specja-
listom.

Stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne firmy WOLF.

9149345 | 202311
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— Nie wprowadza¢ zmian technicznych urzgdzen grzewczych, obszaréw ochron-
nych lub czesci zwigzanych z automatykg regulacyjna.

— Kontrola wartosci pH po 8-12 tygodniach od uruchomienia przez wykwalifikowa-
ny personel.

— Niniejszg instrukcje oraz dokumenty uzupetniajgce nalezy zachowac i mie¢ do
nich dostep.

— Jezeli to konieczne, zgtosic¢ korzystanie z pompy ciepta w lokalnym zaktadzie
energetycznym.

Zgodnie z ustawg o energii w budynkach uzytkownik jest zobowigzany do zagwaranto-
wania bezpiecznej, przyjaznej srodowisku oraz ekonomicznej eksploatacji instalacji
grzewczej.

1. Poinformowac o tym uzytkownika.

2. Poinformowac¢ uzytkownika o istnieniu instrukcji eksploatacji.
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3 Opis produktu

3.1 Budowa

Caty zestaw tej pompy ciepta sktada sie z jednostki wewnetrznej (Indoor Unit / IDU) i jednostki zewnetrz-

nej (Outdoor Unit/ ODU). IDU i ODU sg potgczone ze sobg hydraulicznie oraz elektrycznie.

W IDU znajduje sie elektroniczny uktad regulacyjny z funkcjg regulacji obwodu grzewczego,

pompa obie-

gowa, grzatka elektryczna, 3-drozny zawor przetgczajgcy, przeptywomierz, czujnik cisnienia i zawoér bez-
pieczenstwa (3 bary). Tréjdrozny zawor przetgczajgcy przetgcza sie pomiedzy trybem ogrzewania lub

chtodzenia i trybem cieptej wody uzytkowe;.

W ODU znajduje sie regulator obwodu chtodzenia, falownik, sprezarka, wentylator oraz wszystkie podze-

spoty obwodu chtodzenia.

Moc ogrzewania i chtodzenia pompy ciepta jest dostosowywana do zapotrzebowania na ciepto lub chtdd
instalacji grzewczej za pomocg sprezarki sterowanej falownikiem i/lub za pomocg grzafki elektryczne;.

W ODU znajduje sie filtr do zbierania zanieczyszczen, ktéry chroni ODU przed zabrudzenie

m. W czasie

montazu wymagany jest montaz filtra zanieczyszczen na powrocie do ODU. Ten filtr zanieczyszczen

znajduje sie w opakowaniu jednostki IDU.

311 Budowa IDU

Funkcja

— Mozliwo$¢ ustawienia zoptymalizowanej pod katem przeptywu i wydajnosci grzafki elektrycznej, np. w
celu pokrycia obcigzen szczytowych, do ogrzewania jastrychu lub do pracy awaryjnej. W zaleznosci

od wariantu dostepna z grzatkg elektryczng lub bez.

— Sterowanie zadang réznicg temperatur poprzez zmienng predko$¢ obrotowg pompy obi
czego

— Zintegrowany licznik ilosci ciepta oraz przeptywomierz

— Interfejs SO do okres$lania zuzycia energii

— 3 programowalne wejscia, 3 programowalne wyjscia

— Szybkie, bezpieczne i fatwe okablowanie

— Mozliwe zewnetrzne sterowanie poprzez styk bezpotencjatowy lub sygnat 0-10 V

Interfejsy
— Wejscie dla sygnatu sterowania EVU

egu grzew-

— Zewnetrzne podniesienie temperatury uktadu, np. poprzez instalacje Smart Grid lub instalacje PV.

9149345 | 202311
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Podzespoty

Manometr, zawor bezpieczenstwa z odptywem, czujnik cisnienia obiegu grzewczego, pompa obiegu
grzewczego i 3-drogowy zawor przetgczajgcy

Regulacyjny ukfad elektroniczny i podtgczenia elektryczne w kompaktowej obudowie
Gniazdo do modutu komunikacyjnego LAN/WLAN WOLFLink Home
Obudowa izolowana akustycznie i termicznie, zabezpieczenie przed tworzeniem sie kondensatu

@
—®

@_

©OC
©

1 Trojdrozny zawor przetgczajgcy ogrzewa- 2 Wyigcznik gtowny
nie/ ciepta woda
3 Modut sterowania 4 Pompa obiegu grzewczego
5 Skrzynka z elektroniczng automatyka steru- 6 Reset ogranicznika temperatury bezpie-
jaca i podtgczeniami elektrycznymi. czenstwa grzafki elektrycznej (wewnatrz)
7 Grzatka elektryczna 8 Manometr
9 Czujnik cisnienia z przetwornikiem 10 Zawor bezpieczenstwa (3 bary)
11 Czujnik temperatury zasilania (T_kociot / 12 Przeptywomierz obiegu grzewczego
temperatura kotta)
13 Odpowietrznik z zamontowanym wstepnie 14 Wejscie przewodow

przewodem odpowietrzajgcym

i @

INFO

Wymiary i przytgcza: patrz = Dane techniczne [» 126]

A WSKAZOWKA

Powstawanie kondensatu w IDU

Eksploatacja z otwartg obudowg IDU moze doprowadzi¢ do zalania budynku i uszkodzenia

czujnikow.

» Obudowa IDU musi by¢é zamknieta podczas pracy.

16 | WOLF GmbH
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3.1.2 Budowa ODU

— Czynnik chtodniczy R290 (propan)

— Elektroniczna regulacja mocy z technologig inwerterowg (ogrzewanie i chtodzenie w standardzie)
— Lamelowy wymiennik ciepta z powtokg ochronng Blue Fin

— Czterodrozny zawor przetgczajgcy oraz 2 elektroniczne zawory rozprezne

— Temperatura zasilania do 70°C mozliwa bez grzatki elektrycznej

— Tryb nocny w celu ograniczenia gtosnosci

— Mozliwos¢ podtgczenia od tytu lub od dotu

— Zintegrowany separator powietrza / czynnika chtodniczego z odpowietrznikiem i zaworem bezpie-
czenstwa (3 bary)

9007199377359755
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Podzespoty obwodu chtodzenia

==
-

G
G

W = ©O© N O W -

-

15

Lamelowy wymiennik ciepta 2 Zawoér rozprezny

Czujnik niskiego cisnienia 4 Przytgcze serwisowe

Zbiornik czynnika chtodniczego 6 Sprezarka

Czujnik wysokiego cisnienia 8 Woytacznik wysokiego cisnienia
Zawor 4/2-drozny 10 Czujnik przeptywu

Filtr osuszacz 12 Czujnik cisnienia kolektora
Czujnik temperatury zasilania (T_pompa 2/ 14 Plytowy wymiennik ciepta

Temperatura pompy 2)
Czujnik temperatury powrotu

18 | WOLF GmbH
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Podzespoty uktadu elektrycznego i hydraulicznego

T

I
@

Zawor odpowietrzajgcy

Skrzynka sterownicza ze sterowaniem ob-
wodu chtodzenia HPM-3

Zawor spustowy

Separator powietrza / czynnika chtodnicze-
go

Filtr do zbierania brudu z odpowietrznikiem
Zasilanie

10
12

Wentylator
Falownik

Zawor bezpieczenstwa (3,0 bara)

Zawor spustowy

Przytgcze elektryczne
Powrot

9149345 | 202311
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Podzespoty separatora powietrza / czynnika chtodniczego

1 Odpowietrznik reczny 2 Korpus separatora powietrza / czynnika
chtodniczego
3 Odpowietrznik automatyczny (ze wzgledow 4 Zawor bezpieczenstwa (3 bary) z przewo-
bezpieczenstwa nigdy nie moze byc¢ za- dem odptywowym
mkniety!)
5 Wewnetrzna kulka ptywajgca * (ze wzgle- 6 Zawor spustowy

doéw bezpieczenstwa nigdy nie moze by¢

zdemontowana!)
* Aby unikng¢ niepozgdanych zjawisk, napetnianie (= Napetnianie instalacji grzewczej [P 59]) i odpowie-
trzanie (= Odpowietrzyc instalacje. [» 77]) instalacji zawsze powinno odbywac sie zgodnie z niniejszg in-
strukcja!

9007199402677643
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3.2

3.21

3.2.2

3.23

Funkcja

Ogrzewanie pomieszczenia

Parownik pobiera z powietrza zewnetrznego ciepto. Dziatajgc jako wymiennik ciepta, przekazuje je do
krgzgcego w ODU czynnika chtodniczego i umozliwia jego odparowanie. Odparowany czynnik chtodniczy
zostaje przetransportowany do sprezarki. Sprezarka spreza gaz przy wykorzystaniu energii elektryczne;j.
Wskutek tego para czynnika chtodniczego zwieksza pod wptywem sprezania temperature i cinienie.
Skraplacz sprawia z kolei, iz para czynnika chtodniczego ulega kondensaciji i przekazuje ciepto do instala-
cji grzewczej. Ptynny czynnik chtodniczy jest rozprezany za pomocg zaworu rozpreznego i ttoczony do
parownika i obieg zaczyna sie od nowa.

1 Powietrze 2 Obwdd chtodzenia
3 Parownik 4 Sprezarka
5 Skraplacz 6 Instalacja grzewcza

7 Zawor rozprezny

Chtodzenie pomieszczen

Zaletg pompy ciepta jest mozliwos¢ chtodzenia pomieszczen. Zasada dziatania pompy ciepta zostaje przy
tym odwrécona. Poprzez przetgczenie 4/2-drogowego zaworu skraplacz staje sie parownikiem. Wyzsza
temperatura w obiegu grzewczym zostaje przekazana na zewnatrz poprzez obwdd chtodzenia.

Regulacja

Automatyka zapewnia zalezng od pomieszczenia lub pogodowg regulacje temperatury z programem cza-
sowym dla ogrzewania/chtodzenia oraz cieptej wody. Mozliwe jest rozszerzenie automatyki regulacyjnej o
obieg mieszaczowy.

Dopasowanie pompy ciepta do systemu grzewczego i cieptej wody uzytkowej odbywa sie poprzez wybor
wstepnie skonfigurowanych wariantéw uktadéw hydraulicznych.

Za pomocg programowalnych wejs¢ i wyjS¢ mozna realizowa¢ dodatkowe funkcje, takie jak np. sterowa-
nie pompa cyrkulacyjng (sterowanie czasowe i wtgcznik) lub wigczanie drugiego urzadzenia grzewczego.

llos¢ produkowanego ciepta jest ustalana i wskazywana przez uktad regulacji. Po podtgczeniu sygnatu
impulsu licznika energii elektrycznej do wejscia SO mozliwe jest wySwietlenie ilosci zuzytej energii elek-
trycznej oraz dziennego (TAZ) i rocznego wspotczynnika wydajnosci (JAZ).

9149345 | 202311 WOLF GmbH | 21
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4

41

4.2

4.21

4.2.2

4.3

4.3.1

Projektowanie

Uktad hydrauliczny

Aby usprawni¢ proces projektowania, WOLF GmbH firma Wolf oferuje gotowe schematy hydrauliczne
wbazie danych hydraulicznych WOLF na stronie www.wolf.eu.

Przepisy prawne

» Podczas montazu i eksploatacji urzgdzenia grzewczego przestrzegac krajowych norm i przepiséw.

Przepisy lokalne

» Podczas montazu i eksploatacji instalacji grzewczej nalezy przestrzegac¢ przepiséw lokalnych:
— Zasady montazu
— Podtaczenie do sieci zasilania elektrycznego
— Przepisy i normy dotyczace wyposazenia bezpieczenstwa urzadzen do ogrzewania wody
— Instalacja wodociggowa

Przepisy ogolne
> W zakresie montazu nalezy przestrzegaé nastepujgcych ogdlnych przepiséw, zasad oraz wytycz-
nych:
— (DIN) EN 806 Przepisy techniczne dotyczgce instalacji wody pitne;.
— (DIN) EN 1717 Ochrona wody pitnej przed zanieczyszczeniami w instalacjach wody pitnej

— (DIN) EN 12831 Instalacje grzewcze w budynkach — Metoda obliczania projektowego zapotrzebowa-
nia na ciepto.

— (DIN) EN 12828 Instalacje grzewcze w budynkach. Projektowanie wodnych instalacji centralnego
ogrzewania.

— VDE 0470/(DIN) EN 60529 Stopnie ochrony zapewnianej przez obudowy
— VDI 2035 Unikanie uszkodzen w instalacjach CWU/CO
— Odktadanie kamienia (arkusz 1)
— Korozja powodowana przez wode (arkusz 2)
— Postanowienia i przepisy lokalnych zaktadéw energetycznych (EVU)
— Postanowienia regionalnego prawa budowlanego

Urzadzenia zabezpieczajgce

Komponenty

Separator powietrza / czynnika chtodniczego

W ODU jest zintegrowany separator powietrza / czynnika chtodniczego z odpowietrznikiem i zaworem
bezpieczenstwa (3 bary). W przypadku wewnetrznej nieszczelnosci ptytowego wymiennika ciepta zapo-
biega on przenikaniu czynnika chtodniczego do wnetrza budynku.

Odpowietrznik

W najwyzszym punkcie instalacji zainstalowa¢ odpowietrznik.
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Zawor bezpieczenstwa

Zaréwno w ODU, jak i IDU zamontowano po jednym zaworze bezpieczenstwa.

Typ Zawor bezpieczenstwa ODU Zawor bezpieczenstwa IDU

CHA-16 3 bary 3 bary
Instalacje odptywu z zaworu bezpieczenstwa IDU doprowadzi¢ do syfonu instalacji kanalizacyjne;j.

Naczynie przeponowe

W instalacji zamontowac zgodnie z obowigzujgcymi na miejscu normami i wytycznymi naczynie przepo-
nowe.

Zawory odcinajace
Na instalacji fgczacej IDU z ODU zamontowac¢ zawory odcinajgce i zawory spustowe.

Zawor bypassowy

W przypadku braku w instalacji zasobnika buforowego nalezy zapewni¢ minimalny przeptyw gorgcej wo-
dy zaworem bypassowym.

Zasobnik buforowy (sprzegto)

Oddziela hydraulicznie urzgdzenie grzewcze i obiegi grzewcze.

Czujnik temperatury maksymalnej (Max Th)

Przewidzie¢ rowniez montaz termostatu temperatury maks. w uktadach ogrzewania powierzchniowego
(np. przy ogrzewaniu podtogowym) w celu zabezpieczenia ich przed zbyt wysokimi temperaturami na ich
zasilaniu.

— W przypadku bezposredniego obiegu grzewczego podtgczy¢ bezpotencjatowe styki termostatu tem-

peratury maks. (w przypadku kilku termostatow potgczy¢ je szeregowo) do programowalnego wejscia
E1/E3/E4 pompy ciepta lub IDU.

— W przypadku obiegu mieszaczowego z modutem mieszaczowym MM-2 lub modutem kaskadowym
KM-2 podigczy¢ termostat temp. maks. do przytagcza MaxTH w MM-2/KM-2.

— Zaprogramowac¢ wejscia E1/E3/E4 w parametrach serwisowych pompy ciepta jako (termostat temp.
maks. / MaxTh).

— W przypadku zadziatania termostatu temp. maks. (styk otwarty) wytaczone zostang aktywne urzgdze-
nia grzewcze i pompa obiegu grzewczego bgdz odpowiednia pompa obiegu mieszaczowego.

Wymiary rur IDU i ODU

Przewody potgczeniowe miedzy ODU a IDU nalezy wykona¢ w formie gtadkich rur miedzianych, gtadkich
rur ze stali szlachetnej, rur karbowanych ze stali szlachetnej, gtadkich rur stalowych lub gtadkich rur z
tworzywa sztucznego. Rury mogg mie¢ wymiary DN25, DN32, DN40 lub DN50 i mie¢ co najmniej 19 mm
izolacji. Jesli przewody potgczeniowe sg montowane na zewnatrz, nalezy zapewnic¢ dostateczng ochrone
przed promieniowaniem UV.

Maksymalna dtugos¢ przewodu potgczeniowego miedzy IDU i ODU wynosi 30 m.

Potaczenia pompy ciepta do systemu grzewczego znajdujg sie na przytgczach zasilania IDU i na wejsciu
do budynku przewodu powrotnego. Miedzy IDU i ODU - z wyjatkiem zaworu odcinajgcego z opréznia-
niem na zasilaniu i powrocie - nie wolno montowa¢ zadnych dodatkowych elementéw hydraulicznych.
Przewody potgczeniowe i zawory odcinajgce nalezy wykonaé zgodnie z obowigzujgcymi przepisami w
sposob profesjonalny.

Zaprojektowac srednice instalacji zgodnie z iloscig przeptywajacego medium grzewczego.

Ponizszy wykres przedstawia dostepne wysokosci ttoczenia dla systemu grzewczego po odjeciu strat ci-
$nienia ODU i IDU w zaleznosci od przewodu przytgczeniowego miedzy ODU i IDU.
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Rys. 1: CHA-16 Dostepne wysokosci ttoczenia

1 Prosta dtugosc rury fgczgcej pomiedzy IDU i 2 Dostepne cidnienie dyspozycyjne w syste-
ODU [m] mie grzewczym przy 46 |/min [mbar]

3 Rura karbowana DN25/rura gtadka 25 x 2,3 4 Rura karbowana DN 32/rura gtadka 32 x 2,9

5 Rura karbowana DN 40/rura gtadka 40 x 3,7 6 Rura karbowana DN 50/rura gtadka 50 x 4,6

Przyklad zastosowania wykresu dostepnych wysokosci ttoczenia:
— Potrzebna dtugos¢ rury tgczacej: 10 m
— Wyznaczono strate cisnienia instalacji grzewczej, przez ktérg przeptywa w IDU (46 I/min, bez strat ci-
$nienia w ODU i IDU): 400 mbar
I. Narysowac linie pionowg przy 10 m na wykresie

[I. Narysowac linie poziomg przy 400 mbar na wykresie

Nastepna wigksza Srednica rury powyzej punktu przeciecia linii kreskowanych wskazuje minimalng po-
trzebng Srednice rury taczace;j.

Wynik:

W tym przyktadzie nalezy zastosowac¢ co najmniej rure karbowang DN40 lub rure gtadkg 40 x 3,7.

W przypadku zastosowania centrali grzewczej nalezy dodatkowo odjgé nastepujgce straty cisnienia od
dostepnego cisnienia dyspozycyjnego systemu grzewczego:
— Z buforem jako zasobnikiem réwnolegtym:
— 270 mbar (CHA-16)

— W przypadku metalowych rur potgczeniowych nalezy z uwagi na wyzsze opory hydrauliczne ksztattek
wykonac projekt uwzgledniajgc cisnienie dyspozycyjne pomp obiegowych.

— Zwréci¢ uwage na odpowiednig izolacje przewodow.

Filtr zanieczyszczen oraz odmulacz

18014398654590731

A WSKAZOWKA
Zabrudzenie i magnetyt w systemie grzewczym.
Uszkodzenie pomp, systemu grzewczego, wymiennika ciepta wody grzewczej i ODU

» Zamontowac filtr zanieczyszczen i magnetoodmulnik na powrocie do ODU.
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@

GIOPNO)

®

1 IDU 2 Zasilanie

3 Powrét 4 Zawoér odcinajacy

5 Magnetoodmulnik 6 Filtr zanieczyszczen (dotgczony do IDU)
7 Zawor odcinajacy z funkcjg oprozniania 8 ODU

Czujnik punktu rosy (TPW)

W przypadku uktadoéw chtodzenia powierzchniowego (ogrzewanie podtogowe, chtodzenie sufitowe) prze-
widzie¢ czujnik punktu rosy (akcesoria dodatkowe)

— W przypadku kilku pomieszczen w jednym obiegu chtodzenia dla kazdego pomieszczenia przewi-
dzie¢ jeden czujnik punktu rosy.

— Kilka czujnikdw punktu rosy potgczy¢ szeregowo i podtgczy¢ do wejscia czujnika punktu rosy (np. za
pomocg skrzynki przytgczeniowej WOLF TPW).

— Podtaczy¢ czujnik punktu rosy obiegu mieszaczowego do wejscia czujnika punktu rosy danego modu-
tu mieszaczowego MM-2 lub modutu kaskadowego KM-2 (np. za pomocg skrzynki przytgczeniowej
WOLF TPW).

— Zamontowa¢ czujnik punktu rosy na zasilaniu obiegu chtodzenia w przeznaczonym do ochtodzenia
pomieszczeniu (usungc izolacje termiczng).
Zasobnik cieplej wody uzytkowej

— Dobra¢ odpowiednio wymiennik ciepta (pow. wezownicy) zasobnika cieptej wody uzytkowej do mocy
grzewczej pompy ciepfta.

— Powierzchnia wymiennika ciepta co najmniej 0,25 m? na 1kW mocy grzewczej pompy ciepta.
— Nalezy prawidtowo dobra¢ wymiary przewoddéw rurowych (> DN 32).

Zasobnik buforowy

Po stronie ogrzewania, w zaleznosci od obcigzenia, mogg wystepowac rézne przeptywy. Aby zapewnié
prawidtowg prace pompy, nalezy zapewni¢ minimalng pojemnos$¢ zasobnika buforowego do odmrazania.
W tym celu nalezy dobra¢ zasobnik buforowy lub sprzegto hydrauliczne.

Ustalenie niezbednej pojemnos$ci rozmrazania

Strefa

(1) Bufor zapewnia wystarczajgcg energie do  — podczas rozmrazania nie oczekiwaé trybu
rozmrazania EHZ

) Bufor i uktad grzewczy dostarczajg z regu- — podczas rozmrazania z reguty nie jest wy-
ty dostateczng energie rozmrazania. magany wspomagajgcy tryb EHZ

A3) Bufor i uktad grzewczy razem nie zawsze  — podczas rozmrazania nalezy wtedy oczeki-
dostarczajg dostateczng energie rozmra- wac wspomagajgcego trybu EHZ
zania.
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4.3.2
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Rys. 2: CHA-16/20

Zasobnik buforowy jest konieczny w nastepujgcych przypadkach:

— instalacje z grzejnikami;

sterowanie indywidualne w pomieszczeniach (zaworami termostatycznymi);

kilka urzadzen grzewczych lub obiegdéw grzewczych;

instalacje z dodatkowg funkcjg podniesienia PV;

Smart Grid dla trybu grzewczego

1 INFO

a grzatka elektryczna jest czesciej wigczana.

Jezeli nie jest dostepna wystarczajgca energia odmrazania, instalacja nie pracuje prawidtowo,

Ochrona przeciwzamrozeniowa

— W przypadku urzgdzen z dodatkowg grzatkg elektryczng praca awaryjna i ochrona przeciwzamroze-

niowa jest zapewniona poprzez grzatke elektryczna.

— W przypadku urzgdzenh bez dodatkowej grzatki elektrycznej, jesli nie sg dostepne inne urzadzenia
grzewcze, nie jest dostepna praca awaryjna. W zwigzku z tym przy utrzymujgcych sie mrozach nale-
zy oproznic jednostke zewnetrzng lub kompletne urzgdzenie, poniewaz nie jest zapewniona ochrona

przeciwzamrozeniowa.

Jakos¢ wody w odniesieniu do pomp ciepta WOLF na podstawie VDI 2035

Wymagania dotyczace jakosci wody grzewczej:

W arkuszu 1 VDI 2035 znalez¢ mozna zalecenia pomagajgce unikng¢ tworzenia sie kamienia w instala-

cjach grzewczych. W rozdziale 2 oméwiono korozje spowodowang przez wode.

Twardos¢ wody

Aby zapobiec uszkodzeniu instalacji z powodu osadzania sie kamienia na grzatce elektrycznej, trzeba

przestrzegac¢ nastepujgcych wartosci granicznych:
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Pojemnosc¢ instalaciji [I]

<250
od 250 do 3000
> 3000

Przewodnos¢ elektryczna
— < 800 uS/cm lub lepiej < 100 uS/cm

dopuszczalna twar-
dos¢ wody [°dH]

<6
<3

<1

dopuszczalna twar-
dosé wody [°fH]

<10,7
=54
<18

— W przypadku wody ubogiej w s6l o przewodnosci elektrycznej < 100 uS/cm ryzyko korozji jest mini-

malne, przez co takie rozwigzanie jest zalecane.

Wartos¢ pH
— Pomiedzy 8,2 a 10,0

— W przypadku stosowania stopéw aluminium pomiedzy 8,2 i 9,0

WSKAZOWKA

Parametry wody zmieniaja sie do 12 tygodni po uruchomieniu. Nastepnie nalezy

ponownie sprawdzi¢ jako$¢ wody.

Dodatki do wody grzewczej

A WSKAZOWKA

Dodatki do wody grzewczej

Uszkodzenia wymiennika ciepta wody grzewczej.

» Nie stosowaé srodkoéw przeciwzamrozeniowych ani inhibitorow.

Dodatkowe substancje wspomagajgce alkalizacje i stabilizujgce wartos¢ pH mogg by¢ stosowane przez
specjaliste od uzdatniania wody. Substancja dodatkowa nie moze reagowac z miedzig ani z lutem mie-

dzianym.

Wymagania dotyczace jakosci wody pitnej

— Od twardosci catkowitej 15°dH/26°fH (2,5 mol/m?) ustawi¢ temperature c.w.u. na maksymalnie 50°C.

— Od fgcznej twardosci ponad 16,8°dH/30°fH zainstalowac uktad uzdatniania wody na przewodzie do-
prowadzajgcym wody zimnej w celu przedtuzenia okresdw miedzyprzegladowych.

— Réwniez w przypadku twardosci wody mniejszej niz 16,8°dH/30°fH miejscowo moze wystepowac
zwiekszone ryzyko powstawania osadéw kamienia, co spowoduje koniecznos¢ zmiekczenia wody.

— W przypadku nieprzestrzegania zalecen moze nastgpi¢ zwiekszone osadzenie sie kamienia , co spo-

woduje ograniczony komfort cieptej wody.

— Lokalne uwarunkowania powinni sprawdzi¢ wykwalifikowani pracownicy.

Ustawiona temperatura wody w zasobniku moze przekroczy¢ 60°C.

— Nalezy kontrolowac¢ krétkotrwatg prace powyzej 60°C, aby zapewni¢ ochrone przed oparzeniem.

— W trybie ciggtym nalezy unika¢ temperatur powyzej 60°C, na przyktad poprzez zastosowanie miesza-

jacego zaworu termostatycznego.

4.4 Montaz

441 Ogoélne wymagania

Ochrona antykorozyjna

— Aerozole, rozpuszczalniki, srodki czyszczgce i piorgce zawierajgce chlor, farby, lakiery, kleje, s6l do
posypywania drog itp. nie mogg by¢ sktadowane w sgsiedztwie pompy ciepta (ODU i IDU).

9149345 | 202311
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— Te substancje mogg spowodowacé korozje pompy ciepta i innych elementéw instalacji grzewczej.
Wysokosé montazowa

W przypadku wewnetrznego wycieku separator powietrza/czynnika chtodniczego zapobiega przedosta-
waniu sie czynnika chtodniczego do instalacji grzewczej.

W celu zapewnienia poprawnego dziatania separatora powietrza/czynnika chfodniczego najwyzszy punkt
catego uktadu hydraulicznego instalacji grzewczej moze leze¢ maksymalnie 15 m nad ODU.

W przypadku, gdy konieczna jest roznica wysokosci wieksza niz 15 m, nalezy zapewnic rozdzielenie in-
stalacji za pomocg ptytowego wymiennika ciepta.

28 | WOLF GmbH 9149345 | 202311

18014398689868683



CHA-16/20

Projektowanie | 4

44.2 Miejsce montazu IDU

Przy wyborze miejsca montazu nalezy zwréci¢ uwage na nastepujgce minimalne odlegtosci:

@

1 Widok z przodu IDU

2 Widok z gory IDU

9149345 | 202311
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443 Miejsce montazu ODU

Oprécz opisanych w tym rozdziale wymagan przy wyborze miejsca montazu nalezy uwzglednic¢ rowniez
gtosnos¢ pracy.

Wymagania dotyczace miejsca montazu

A NIEBEZPIECZENSTWO

Palny czynnik chtodniczy
Niebezpieczenstwo powaznych, a nawet zagrazajgcych zyciu oparzen

» ODU montowac jedynie na zewnatrz obiektu. .

Dokonujgc wyboru miejsca montazowego, nalezy przestrzega¢ ponizszych zasad:

Pompa ciepta musi by¢ dostepna ze wszystkich stron.
Podczas prac budowlanych chroni¢ pompe ciepta przed uszkodzeniem.
W razie potrzeby zabezpieczy¢ instalacje przed uderzeniami pioruna i przepieciami.

Nie montowac pomp ciepta we wnekach lub pomiedzy dwoma murami, aby zapobiec zawirowaniom
powietrza i odbiciom dzwieku.

Przewody instalacji uktada¢ i izolowac¢ w taki sposéb, by zabezpieczy¢ je przed mrozem.
Przejscia przez fundamenty lub sciany wykonac¢ w taki sposob, aby byty szczelne.

W obszarach o duzych opadach $niegu lub w bardzo zimnych lokalizacjach korzysta¢ z konsoli mon-
tazowej (akcesoria) oraz budowa¢ w miejscu montazu zadaszenia.

Silny wiatr moze utrudniaé przeptyw powietrza przez ptytkowy wymiennik ciepta. Nie montowaé strony
wydmuchu pod wiatr. Umiesci¢ wydmuch poprzecznie w stosunku do gtéwnego kierunku wiatru lub
wykonac¢ stabilne zabezpieczenie przed wiatrem.

Izolacje cieplne, instalacje elektryczne, kanaty/rury itp. chroni¢ przed uszkodzeniami mechanicznymi i
montowac tak, aby byty odporne na dziatanie warunkéw atmosferycznych i promieniowania UV.

W przypadku strony zasysania powietrza zwréci¢ uwage na nastepujgce zasady:

Odlegto$¢ strony zasysania od $ciany co najmniej 300 mm.
Przestrzen poboru powietrza nie moze by¢ zablokowana lis¢mi, sSniegiem itp.

NIEBEZPIECZENSTWO

Lamele o ostrych krawedziach z tylu pompy ciepta

Obrazenia wskutek przeciecia

W przypadku strony wydmuchowej powietrza obowigzujg nastepujace zasady:

Z uwagi na to, ze powietrze w obszarze wydmuchowym jest o ok. 8 K chtodniejsze niz temperatura
otoczenia, wystepuje niebezpieczenstwo oszronienia. Odlegtos¢ strony wydmuchowej pompy ciepta
od tarasow, chodnikow musi wynosic¢ co najmniej 3 m.

W przypadku lokalizacji w poblizu wybrzeza (czyli <5 km od wybrzeza) zwréci¢ uwage na
nastepujace zasady:

Nie montowac¢ ODU w poblizu brzegu (<300 m).
Nie wystawia¢ ODU na dziatanie wiatru morskiego (stonego powietrza).
Jednostke ODU montowac po zawietrznej stronie budynku od morza.

Jezeli ODU jest montowana od strony morza, w celu ochrony przed wiatrem od morza zamontowaé
ostone przeciwwiatrows.

W razie mozliwosci postawi¢ ochrone przed wiatrem z betonu. Wysokos$¢ i szeroko$¢ co najmnie;j
150% wymiaréw ODU.

W przypadku montazu ODU w poblizu morza moze to spowodowacé skrocenie jej zywotnosci.
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Minimalne odlegtosci od ODU

@

® ®
@

1 Widok ODU z przodu 2
3 Podstawa montazowa (akcesoria) 4
5 Obszar wydmuchu 6

Widok ODU z gory
Obszar poboru powietrza

>1000 mm do przeszkdd, ktére utrudniajg
wyrzut powietrza, >3000 mm do ciggéw ko-
munikacyjnych i tarasow

* Z jednej strony (z lewej lub z prawej ) mozna ograniczy¢ odlegtos¢ do 500 mm.

Minimalna odlegtos¢ pomiedzy kilkoma ODU

@

@

1 Kierunek przeptywu powietrza

* Z jednej strony (z lewej lub z prawej ) mozna ograniczy¢ odlegtosé do 500 mm.

Minimalna odlegtos¢ pomiedzy kilkoma ODU zwréconymi do siebie plecami

@

@

1 Kierunek przeptywu powietrza

Obszary ochronne wokét ODU

— ODU nalezy zamontowac w taki sposéb, aby w przypadku wycieku do budynku lub zamknietych po-

mieszczen nie przedostat sie czynnik chtodniczy.

9149345 | 202311
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— W obszarze ochronnym pomiedzy podstawg i gérng krawedzig pompy ciepta nie mogg znajdowac sie
zrodta zaptonu, okna, drzwi, otwory wentylacyjne, kratki wentylacyjne, dostepy do piwnic, wytazy, pfa-
skie okna dachowe, rury spustowe lub inne nieuszczelnione otwory. Zrédtami zaptonu sg przyktado-
wo otwarte zrédta ognia, ogrzewacze, grille, instalacje elektryczne, gniazda, lampy, przetgczniki
Swietlne, narzedzia wytwarzajgce iskry, przedmioty o temperaturach >360 °C.

— Montaz na dachu sko$nym jest niedozwolony.

— Montaz w zagtebieniu/obnizeniu gruntu jest niedozwolony.

— W przypadku zamontowania w obszarze manewrowania pojazdéw, konieczna jest ochrona przed ko-

lizjg poza obszarem ochronnym.

— Obszar ochronny nie moze rozciggac sie na miejsca parkingowe, sgsiednie dziatki lub publiczne ciggi

komunikacyjne.

Obszar ochronny w przypadku montazu bezposrednio przy scianie

®
o @
@

©)
@

@

1 Obszar ochronny
3 Obszar poboru powietrza

2 Kierunek przeptywu powietrza
4 Obszar wydmuchu powietrza

Obszar ochronny w przypadku montazu nie w poblizu budynku

©)
® @

@

1 Obszar ochronny
3 Obszar poboru powietrza

2 Kierunek przeptywu powietrza
4 Obszar wydmuchu powietrza
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Obszar ochronny w przypadku montazu pod oknem

1 Obszar ochronny 2 Krawedz otworu okiennego.
— Jednostke zewnetrzng mozna zamontowac pod otworem okiennym.
— Obszar ochronny nie moze siegac¢ do otworu okiennego.

Ograniczenie obszaru ochronnego z jednej strony

@

1 Obszar ochronny 2 Krawedz otworu okiennego.

— Obszar ochronny moze byc¢ ograniczony poprzez zamontowang na state, gazoszczelng $cianke dzia-
towg obok ODU (z prawej lub lewej strony), zachowujgc odlegtosci odpowiednio 1 mi 0,5 m.

— Wysokos¢ scianki dziatowej musi siega¢ co najmniej do gornej krawedzi pompy ciepta.
— Glebokos¢ Scianki dziatowej musi siegac¢ co najmniej 1 m od strony wydmuchu powietrza ODU.

Obszar ochronny w przypadku montazu na dachu ptaskim

e ©

®

9007199377633931

9007199377639051

9007199377643787

1 Obszar ochronny 2 Kratka kanalizacyjna.
3 Rura spustowa. 4 Murek

Montaz dachu ptaskiego jest odpowiedni tylko dla budynku z wiasciwymi konstrukcjami dachowymi.
Zasadne jest przy tym zaswiadczenie obliczenia statycznego.

Aby unikng¢ uszkodzenia dachu, nalezy stosowac odpowiednie systemy montazowe. llo$¢ i wage nie-
zbednego obcigzenia nalezy okresli¢ indywidualnie dla kazdego miejsca ustawienia, z uwzglednieniem
obowigzujgcych lokalnie obcigzen wiatrem i $niegiem. Nalezy uwzgledni¢ przy tym orientacje pompy cie-
pta oraz statyke budynku.
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— Dostepnos¢ do instalacji nalezy zapewni¢ catosciowo.

— Pompe ciepta zamontowac¢ prostopadle do gtéwnego kierunku wiatru.

— Przestrzega¢ obszaréw ochronnych przy oknach.

— Nie moga sie tam znajdowac zadne drzwi lub inne otwory od podtogi po dach.

— Na ptaskim dachu nie mogg znajdowac sie wyloty wentylacyjne, okna dachowe itp.

— Murek (konstrukcja murowana lub podwyzszenie wokot dachu ptaskiego) moze mie¢ maks. 0,15 m
wysokosci.

— Zainstalowac¢ syfon bezposrednio ponizej stropu.
— W obszarze niezamarzajgcym mozna to zrealizowa¢ bez dodatkowych dziatan.

— W obszarze, ktory nie jest zabezpieczony przed mrozem (np. w nieogrzewanym garazu), zamon-
towa¢ dodatkowe ogrzewanie od urzadzenia do syfonu.

— W przypadku podtgczenia do rury kanalizacyjnej, deszczowej lub drenazowej, nalezy zwrdci¢ uwage
na spadek rury i utozy¢ jg w sposob zabezpieczony przed mrozem.

— Nalezy zapewni¢ dostep w celu przeprowadzania prac konserwacyjnych i serwisowych (np. zabezpie-
czone wejscia).

— Rure odptywu kondensatu DN 50 od pompy ciepta do syfonu odpowiednio ocieplic.

Odptyw kondensatu

x@) X@ ®

1 Rura odptywu kondensatu DN 100 pomie- 2 Warstwa zwiru w obszarze niezamarzaja-
dzy podtozem i pompg ciepta powinna by¢ cym jest do przyjecia przy ilosci do 100 |
zaizolowana kondensatu na dobe.

3 Rura kanalizacyjna, wody deszczowej lub
rura odptywowa

— W przypadku podtgczenia do kanalizacji: Zwrdci¢ uwage na spadek przewodu i zabezpieczy¢ go
przed mrozem.

— Alternatywnie: Wprowadzi¢ kondensat do budynku i tam podigczy¢ za pomocg syfonu bezposrednio
do kanalizacji. Urzgdzenia pompujgce sg niedozwolone.

Uwzglednienie emisji hatasu
Ze wzgledu na emisje hatasu jednostek zewnetrznych pomp ciepta powietrze-woda przy montazu nalezy

przestrzega¢ nastepujgcych zasad:

— Unika¢ montazu przy oknach lub pod oknami, przy wrazliwych akustycznie pomieszczeniach (np. sy-
pialnie).

— Podczas montazu przytgczy hydraulicznych urzgdzenia zewnetrznego nalezy stosowa¢ odpowiednie
materiaty izolacyjne, aby nie dopusci¢ do przenoszenia hataséw poprzez przepusty rurowe Scian i su-
fitow.

— Unika¢ montazu w poblizu sgsiadujgcych dziatek.
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— Poziom ci$nienia akustycznego moze wzrosng¢ pod wptywem odbi¢ dzwieku, dlatego unika¢ podtoza
odbijajgcego dzwigk, np. podtoze betonowe lub brukowane. Wybra¢ miejsce montazu z dobrym po-
chtanianiem dzwieku (np. trawa, krzaki).

— Unika¢ montazu w miejscach odbijajgcych dzwiek, np. we wnekach, pomiedzy $cianami i pod zada-
szeniami.

— Przestrzega¢ wartosci granicznej hatasu zgodnie z instrukcjg techniczng: Obliczy¢ poziom oceny i
okresli¢ wymagang odlegto$¢. Patrz = Sprawdzi¢ warto$¢ granicznag i obliczyé wymagana odlegtosé.
[» 35].

Sprawdzi¢ wartos¢ graniczng i obliczy¢ wymagana odlegtos¢.
Pompa ciepta emituje hatas do otoczenia w wyniku pracy sprezarki i wentylatorow.

Poziom oceny pozwala okresli¢ potencjalne zagrozenie dla otoczenia przez zrédto hatasu. Poziomy oce-
ny L, dladniail, dlanocy muszg znajdowac sie ponizej odpowiednich wartosci granicznych dzwieku
TA.

1. Poziom mocy akustycznej oraz wspotczynniki tonalne CHA-Monoblok ODU mozna znalez¢ w tabeli.

2. Korekte dotyczaca rozprzestrzeniania sie dzwieku AL, odczytac z tabeli. Uwzglednia uwarunkowania
przestrzenne poprzez wspoétczynnik katowy K 0, odlegtos$¢ s pomiedzy zrodtem dzwieku i miejscem
pomiaru oraz dodatek Ky 6 dB(A) w czasie zwiekszonej wrazliwosci tylko w trybie dziennym.

3. Poziomy oceny L, w lokalizacji wymagajgcej ochrony zaréwno dla pory nocnej, jak i dziennej, okresli¢
szacunkowo.

4. Nalezy sprawdzi¢, czy poziom oceny dla dnia i poziom oceny dla nocy znajdujg sie ponizej wartosci
granicznych zgodnie z instrukcjg techniczng dot. hatasu.

5. Jezeli nie, miejsce montazu nalezy odpowiednio zmienié.

Obliczenie poziomow oceny zgodnie z instrukcjg techniczng dot. hatasu [dB(A)]
L, = Lya + Ky, + AL,

Lwa = poziom mocy akustycznej [dB(A)]

Kr; = wspotczynnik tonalny [dB(A)]

AL, = korekta rozprzestrzeniania sie dzwieku wg tabeli [dB(A)]

Poziom mocy akustycznej LWA i wspotczynnik tonalny KT,j pory dziennej i nocnej

Typ Poziom mocy akustycznej " L ,, [dB(A)] Wsp6étczynnik tonalny K ; [dB(A)]
urzg-
dzenia
’i#' D Noc (ograniczenie mocy) ’i#' ) Noc (ograniczenie mocy)
Dzien Dzien

WP064 100%  75%7 65% 55% 50% 100% 75% 65% 55% 50%
CHA-16 65 61,8 58,8 57,6 56 - - - - -

" zgodnie z normg EN 12102 / EN 1SO 9614-2
2 Ustawienia fabryczne
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Korekta rozprzestrzeniania sie dzwieku

Odbijanie dzwiekéw od podtoza i $cian zwieksza poziom cisnienia akustycznego w zaleznosci od liczby
sgsiadujgcych powierzchni wokot pompy ciepta. Poziom cisnienia akustycznego wzrasta wraz z kazdg
kolejng sasiednig powierzchnig pionowg (np. $ciany) wyktadniczo w stosunku do ustawienia swobodne-

go.
K, Objasnienie
3 dB(A) ODU, wolnostojgca, odlegtos¢ od ODU >3 m
6 dB(A) ODU przy $cianie, odlegtos¢ od ODU <3 m
9dB(A) ODU w rogu, odlegtos¢ od ODU <3 m
ODU pomiedzy dwiema $cianami, odlegto$¢ pomiedzy scianami <5 m

ODU pod zadaszeniem, wysokos$¢ zadaszenia do 5 m

W zalezno$ci od odlegtosci od zrédta dzwigku cidnienie akustyczne i odczuwanie hatasu zmniejszajg sie.
Poziom cisnienia akustycznego zmniejsza sie o mniej wiecej 6 dB(A), gdy odlegtos¢ od pompy ciepta po-
dwaja sie.
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Odlegtos¢ Korekta rozprzestrzeniania sie dzwigeku AL , [dB(A)]
=il K0=3dB(A) PC K 0=6dB(A) K0=9dB(A)
wolnostojaca PC przy scianie 2 powierzchnie odbijajace

':ﬁé:' Dzien ) Noc 'iji' Dzien ) Noc 'ﬁ:’ Dzien ) Noc

(6:00-22:00) (22:00-6:00) (6:00-22:00) (22:00-6:00) (6:00-22:00) (22:00-6:00)

2 -8,0 -14,0 -5,0 -11,0 -2,0 -8,0
3 -11,5 -17.,5 -8,5 -14,5 -5,5 -11,5
4 -14,0 -20,0 -11,0 -17,0 -8,0 -14,0
5 -16,0 -22,0 -13,0 -19,0 -10,0 -16,0
6 -17,6 -23,6 -14,6 -20,6 -11,6 -17,6
7 -18,9 -24,9 -15,9 -21,9 -12,9 -18,9
8 -20,1 -26,1 -17.1 -23,1 -14,1 -20,1
9 -21,1 -27,1 -18,1 -24,1 -15,1 -21,1
10 -22,0 -28,0 -19,0 -25,0 -16,0 -22,0
12 -23,6 -29,6 -20,6 -26,6 -17,6 -23,6
15 -25,5 -31,5 -22,5 -28,5 -19,5 -25,5
20 -28,0 -34,0 -25,0 -31,0 -22,0 -28,0

Tab. 1: Rozprzestrzenianie sie dzwieku

Graniczne wartosci zgodnie z instrukcjg techniczng dot. dzwieku

Miejsce pomiaru na zewnatrz w poblizu (0,5 m przed najblizszym otwartym oknem) W zaleznosci od miej-
sca montazu, nalezy wzig¢ pod uwage nastepujgce wartosci graniczne emisji dzwieku dla dnia i nocy
zgodnie z parametrem TA:

Miejsce montazu Wartosci graniczne gtosnosci [dB(A)]

3£ Dzien (6:00-22:00) DiNoc (22:00-6:00)

Uzdrowiska, szpitale, domy opieki 45 35
Obszary mieszkalne 50 35
Obszary gtéwnie zabudowy mieszkalnej, niewielkie 55 40
osiedla

Obszary zurbanizowane, obszary mieszane, 60 45
Strefy handlowe 65 50
Obszary przemystowe 70 70

Moc akustyczna dla kolejnych instalacji

Jesli stosowane sg dwie lub wiecej pomp ciepta, nie jest dodawana moc akustyczna kazdej pompy ciepta,
lecz logarytmiczny wzrost kazdego dodatkowego Zrddta.

L,, =10log (107 +10%+ ... +107%)
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W uproszczeniu wzrost poziomu mocy akustycznej mozna podsumowac w tabeli:
Liczba pomp ciepta w rzedzie
2 3 4 5
Wzrost poziomu mocy akustycznej Ly, w dB(A) 3,0 4.8 6,0 7,0

4.5 Wymiary / minimalne odlegtosci CHA-16/20-400V-M2 CC-300-S50-e9-C2

CHA-16/20 moze byc¢ tgczona jako centrala grzewcza z zasobnikiem CWU SEW-2-300 i zasobnikiem bu-
forowym PU-50. Zasobnik buforowy PU-50 musi by¢ montowany jako bufor réwnolegty i zapewnia po-
trzebng energie do odmrazania. Jesli jest ona niewystarczajaca, jeden obwdd musi pozostac otwarty.

@

1 Widok z przodu CHC-Monoblock / 300 2 Widok z géry CHC-Monoblock / 300
Wymiary CHC-MONOBLOCK / 300
CHC-MONOBLOCK / 300

Wysokos¢ catkowita A mm 1785

Szerokos¢ B mm 604

Glebokos¢ mm 997
4.6 Fundament

W zaleznosci od kierunku przytgcza mozliwe sg nastepujgce fundamenty:

Fundament Przytacze w dot Przylacze do tylu

Fundament Montaz z konsolg montazowg Bezposredni montaz na podtozu,
montaz z konsolg montazowg

Podtoze zwirowe lub piaskowe Brak mozliwosci Bezposredni montaz na podtozu,
montaz z konsolg montazowg

v’ Przestrzega¢ danych technicznych.
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» Podtoze zabezpieczone przed zamarzaniem i fundament zwymiarowac¢ odpowiednio zgodnie z lokal-
nymi warunkami, obowigzujgcymi zasadami techniki budowlanej oraz z uwzglednieniem ciezaru
ODU.

4.6.1 Fundament do bezposredniego montazu na podtozu

® ©

1 Fundament 2 Zwir
3 Kierunek przeptywu powietrza 4 Odptyw kondensatu DN 100
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4.6.2 Fundament do konsoli montazowej

® ©

e

@
@

~N O W -

Fundament
Kierunek przeptywu powietrza
Rura dla instalacji el. 400 Vi 230 V

Rura dla instalacji hydraulicznej zasilania/
powrotu pompy ciepta

Zasilanie ODU

2 Zwir

4 Odptyw kondensatu DN 100

6 Rura dla magistrali komunikacyjnej
8 Powrét ODU
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4.6.3 Opaska fundamentowa do bezposredniego montazu na podiozu

® ©

N

1 Opaska fundamentowa (grunt pod funda-
mentem zabezpieczony przed mrozem)

3 Kierunek przeptywu powietrza
5 Poziom ziemi

2 Zwir

4 Odptyw kondensatu DN 100
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464

Opaska fundamentowa dla konsoli montazowej

&

1 Opaska fundamentowa (grunt pod funda-
mentem zabezpieczony przed mrozem)

3 Kierunek przeptywu powietrza
5 Poziom ziemi

2 Zwir

4 Odptyw kondensatu DN 100
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4.7 Przepust scienny

4.71 Przepust Scienny powyzej poziomu gruntu

@

1 ODU bezposrednio na fundamencie na po-
ziomie gruntu, podtgczenie od tytu

3 Uszczelnienie rur instalacyjnych

4.7.2 Przepust scienny ponizej poziomu gruntu

2 ODU z konsolg montazowa, przytgcze od

tytu

4 Przepust scienny z 1% spadkiem na ze-

wnatrz, szczelny

@

O

/@

1 ODU z konsolg montazowa, przytacze do
dotu

3 Uszczelnienie rur instalacyjnych

2 ODU z konsolg montazowa, przytgcze od

tytu

4 Przepust Scienny nie powinien przepusz-

czac powietrza ani wody
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5.1

5.2

5.3

5.4

Montaz

Sprawdzi¢ pompe ciepta pod katem uszkodzen transportowych.
Podejrzenie uszkodzenia lub uszkodzenie pompy:

1. Adnotacja dotyczgca szkdd na liscie przewozowym.

2. Poprosi¢ kuriera o podpis na liscie przewozowym.

3. Niezwlocznie poinformowac firme WOLF GmbH o zaistniatej sytuacji.

4. Nie montowac¢ pompy ciepta, ktéra ulegta uszkodzeniu podczas transportu.

Sposob postepowania w przypadku uszkodzen ODU:

v" W promieniu 6 m nie moze by¢ zadnych zrédet zaptonu.
1. ODU przetransportowaé w bezpieczne miejsce na wolnym powietrzu.

2. Zleci¢ odessanie czynnika chtodniczego z ODU serwisowi obstugi klienta firmy WOLF lub upowaznio-
nemu przez nig specjaliscie.

Przechowywanie ODU

» W czasie przechowywania ODU przestrzega¢ nastepujgcych wskazowek:

Produkt przechowywac¢ w oryginalnym opakowaniu.

Przechowywaé w pomieszczeniach bez statego zrédta zaptonu i w obszarze ochronnym.

W magazynie zapewni¢ dostateczny doptyw powietrza.

Zapewni¢ ochrone przed uderzeniami.

Jezeli sktadowanych jest kilkka ODU, wéwczas firma WOLF GmbH zaleca kontrole pod kgtem zagrozenia
wybuchem, a takze sprawdzenie w zakresie ochrony przeciwpozarowej magazynu.

Transport IDU i ODU

Firma WOLF GmbH zaleca, aby podczas transportu mie¢ ze sobg mobilne urzgdzenie do wykrywania
wyciekow gazu. Dzieki temu mozna np. w razie wypadku sprawdzi¢, czy doszto do wycieku czynnika
chtodniczego.

1 INFO

Z uwagi na wysokos¢ transportowa, wystepuje niebezpieczenstwo przewroce-
nia!

» Podczas transportu pompy ciepta przestrzega¢ nastepujacych zasad:
— Dostawa na miejsce montazu bezposrednio od przewoznika lub z hurtowni.
— Uwazag, aby nie uszkodzi¢ pompy ciepta.

— Transportowa¢ pompe ciepta w oryginalnym opakowaniu za pomocg wézka widtowego na miejsce
montazu.

— Nie przenosi¢ pompy ciepta za plastikowg obudowe ani przewody rurowe.
— ODU nachyla¢ maksymalnie pod kgtem 45°.
— Podczas transportu, do ODU dostarcza¢ odpowiednig ilo$¢ powietrza.

Zakres dostawy

W zakres dostawy wchodzg nastepujgce czesci:
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Zakres dostawy:

Karton:

IDU catkowicie zabudowana

Instrukcja obstugi dla wykwalifikowanego personelu

Instrukcja obstugi — instrukcja konserwacji

Protokdt uruchomienia dla uzytkownika z listg kontrolng

Wspornik do zawieszenia IDU z zestawem montazowym.

3 rury jako przytgcza do instalacji o $r. 35 mm z uszczelkami typu O-ring i klipsami

Filtr zanieczyszczen 12" do uktadu powrotu do ODU

Przewod odpowietrzajacy do uruchomienia (zamontowany juz na odpowietrzniku w IDU)

ODU catkowicie zabudowana

Krociec kondensatu

1 IDU 2 ODU
3 Kréciec kondensatu

5.4.1 Wymagane akcesoria

Do uruchomienia niezbedny jest modut obstugowy (modut obstugowy BM-2 lub modut wyswietlacza
AM). (Podczas wykorzystywania modutu obstugowego BM-2 jako sterowania zdalnego na podstawie
Sciennej lub podczas stosowania modutu obstugowego BM-2 w modutach rozszerzajgcych, w IDU
musi znajdowac sie modut wyswietlacza AM).

Czujnik punktu rosy w instalacjach z aktywnym chtodzeniem
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5.5 Montaz IDU

A OSTRZEZENIE

Wyciek po stronie wody
Wyciek wody wskutek nieprawidtowego zamontowania IDU
1. Zwréci¢ uwage na typ i nosnos¢ Sciany.

2. Wybra¢ odpowiedni system mocowania.

1. Wykona¢ otwory @ 12 mm na wspornik montazowy.
2. Witozy¢ kofki rozporowe i zamontowa¢ wspornik montazowy za pomocg dotgczonych srub.

3. Zawiesi¢ IDU za pomocg listwy do zawieszania na wsporniku montazowym.

@7

Rys. 3: Mocowanie urzgdzenia na wsporniku montazowym.

1 Wspornik montazowy 2 Wspornik montazowy
3 Widok od tytu IDU 4 Strop

5.6 Montaz ODU

A WSKAZOWKA

Niebezpieczenstwo przewrécenia

ODU moze przewrdcic sie i zosta¢ uszkodzona z powodu jednostronnego obcigzenia lub silne-
go wiatru.

1. Mocno potgczy¢ ODU z podstawa.
2. Nie nalezy uzywa¢ ODU jako podestu i nie wspinac sie na nig.

3. Ustawi¢ ODU doktadnie w poziomie w osi podtuznej i poprzecznej, korzystajgc z poziomicy.
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5.6.1 Montaz na palecie transportowe;j.

1 Kréciec kondensatu 2 Blachy mocujgce

1. Wyja¢ krociec kondensatu (1) z opakowania i zachowac go.
2. Usung¢ blachy mocujgce (2) i zachowac je.

Wkiadanie paséw transportowych

» Wiozy¢ pasy transportowe do belki poprzeczne;.
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Podnoszenie dzwigiem

A OSTRZEZENIE

Spadajacy tadunek
Ciezkie obrazenia i zmiazdzenia gtowy i ciata

» Nie przebywac pod zawieszonym tadunkiem.

60°

ca. 1,32 m

ca.2,62m

W przypadku podnoszenia dzwigiem wszystkie ostony boczne muszag by¢ zamontowane.
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Montaz ODU

A B

1. Zestawi¢ ODU z palety na fundament.

2. Dokreci¢ nozki, aby zamontowacé krociec kondensatu.

Montaz kré¢ca kondensatu.

A
2. DKiikniecie

1. Umiescié¢ krociec kondensatu w otworze kondensatu ODU.

2. Krociec kondensatu przekreci¢ w prawo az do zatrzasniecia.

9149345 | 202311
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Poziomowanie ODU

» Wypoziomowaé¢ ODU w osi podtuznej i poprzecznej przy uzyciu poziomicy za pomocg nézek. ODU
musi sta¢ dokladnie w poziomie!

Montaz ODU do fundamentu

» Potaczy¢ 4 n6zki ODU za pomocg 4 blach mocujgcych z fundamentem.
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5.6.2 Zamontowaé ODU z konsola montazowg na fundamencie.

Montaz konsoli montazowej na fundamencie.

A B

1 Klucz ptaski 2 Blacha mocujgca

1. Konsole montazowg doktadnie wypoziomowac¢ w osi podiuznej i poprzecznej przy uzyciu poziomicy

za pomocg nozek.

2. Potaczy¢ 4 nozki konsoli montazowej za pomocg 4 blach mocujgcych z fundamentem.

Montaz ODU na konsoli montazowe;j.

9007199355975307

9007199378585995

» Ustawi¢ ODU na konsoli montazowe;j.
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Przykrecanie ODU do konsoli montazowej

» Przykreci¢ ODU do konsoli montazowej.

Montaz odptywu kondensatu

1 Odptyw kondensatu
1. Umiescic¢ krociec kondensatu w otworze kondensatu ODU.

2. Krociec kondensatu przekreci¢ w prawo az do zatrzasniecia.

Montaz przewodu kondensatu do odptywu.

123902091

9007199378594187

9007199403474827

1. Podtgczy¢ przewdd kondensatu do odptywu za pomocg np. 2 kolanek 90° DN 50.
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2. Odptyw kondensatu ocieplic.

5.6.3 Podtaczanie hydrauliczne IDU i ODU

Schemat hydrauliczny

D @y @

Zasilanie zasobnika cieptej wody uzytkowej

Powrdét zasobnika cieptej wody uzytkowej i
obiegu grzewczego

Magnetoodmulnik
Zawor odcinajacy z funkcjg oprézniania
Zasilanie ODU

2 Zasilanie obiegu grzewczego
4 Zawoér odcinajacy

6 Filtr zanieczyszczen (dotaczony do IDU)

8 Powrét ODU

9149345 | 202311
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5.7 Zdemontowac¢/zamontowaé obudowe.

5.71 Demontaz/montaz obudowy IDU

1. Odchyli¢ w bok pokrywe sterowania.
Poluzowac sruby (z szesciokagtem wewnetrznym SW4).

Podnies¢ i zdjg¢ przednig obudowe IDU.

Ll

Przeprowadzi¢ montaz obudowy w odwrotnej kolejnosci.

A WSKAZOWKA

Powstawanie kondensatu w IDU

Eksploatacja z otwartg obudowg IDU moze doprowadzi¢ do zalania budynku i uszkodzenia
czujnikow.

» Obudowa IDU musi by¢ zamknieta podczas pracy.

5.7.2 Demontaz/montaz obudowy ODU

Zdemontowaé/zamontowa¢ obudowe

1. Poluzowac 4 sruby M6 (TX30) na pokrywie.

2. Podnies¢ pokrywe do gory.

3. Przeprowadzi¢ montaz obudowy w odwrotnej kolejnosci.
Demontaz/montaz oston bocznych

1. Poluzowac 2 sruby M6 (TX30) po kazdej stronie obudowy bocznej
2. Przesung¢ obudowy boczne w gore i zdjg¢ z boku.

3. Przeprowadzi¢ montaz obudowy w odwrotnej kolejno$ci.

Demontaz/montaz bocznych oston przednich
1. Poluzowac 5 $rub M6 (TX30) z kazdej bocznej strony obudowy przedniej
2. Przesung¢ boczne obudowy przednie w gore i zdjg¢ z boku.

3. Przeprowadzi¢ montaz obudowy w odwrotnej kolejnosci.
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5.7.3 Usungé zabezpieczenie transportowe sprezarki.

i,

» Wykrecic¢ sSrube SW13 i wyjgc.

5.7.4 Zdejmowanie folii ochronnej

» Zdjgc¢ folie ochronne z panelu przedniego i pokrywy, poniewaz nie sg one odporne na warunki atmos-

feryczne.

5.7.5 Przetozy¢ przytacza hydrauliczne ODU z konsolg montazowg z tylu do dotu.

1 INFO

Przerdbka jest konieczna tylko w przypadku ODU z konsolg montazowg i przytgczem od dotu.

«5 11_ -

1. Zdemontowac zaslepki.

2. Zdemontowac przepusty rurowe.
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3. Gietkie przewody hydrauliczne wciggng¢ do wewnatrz i wiozy¢ w otwory do dotu.
4. Zamontowac przepusty rurowe.

5. Zamontowac zaslepki na tylnej obudowie.

5.7.6 Wprowadzenie przylagcza sciennego, piwnicznego lub podiogowego
1. Zdemontowa¢ obudowe boczng.
2. Przylgcze zasilania i powrotu Sciggnaé do wewnatrz.
3. Przesunac izolacje do tytu.
4

Odcig¢ rury karbowane za pomocg przecinaka do rur bezposrednio za nakretka.

Pierwsze 4 karby dla potgczenia nie mogg wykazywac zadnych odksztatcen.
Koniecznie zwraca¢ uwage, aby powierzchnie uszczelniajgce byty czyste.
Natozy¢ nakretke (strona gwintu w kierunku korca rury).

O-ringi wtozy¢ do pierwszych dwoch szczelin.

© ® N o o

Zaleca sie zastosowanie srodka smarnego do zastosowan sanitarnych lub smaru do armatury na o-
ringach. Zwraca¢ uwage na czystos¢.

10. ZatozyC pierscien 3/3 w trzeciej szczelinie i zamkngc.

11. Ponownie umiesci¢ rury karbowane w przepuscie w Scianie tylnej lub ptycie podtogowe;j.
12. Analogicznie przygotowac rury karbowane instalacji grzewczej.
13. Obydwie rury karbowane potgczy¢ za pomoca tgcznika.

14. Obydwie nakretki przykreci¢ za pomoca tgcznika (ok. 20 Nm).
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DN32/DN32

DN40/DN32

Hausseite Warmepumpe

5.8 Podtaczy¢ obwéd grzewczy/obwod cieptej wody.

Aby zapewni¢ staty odpowiedni przeptyw przez ODU, nie mozna montowac¢ obejscia na ODU ani przewo-
du pomiedzy powrotem ogrzewania a przewodem potgczeniowym pomiedzy ODU i IDU. Niedostateczny
przeptyw moze miec szkodliwy wptyw na obwdd chtodzenia i skutkowaé wyciekiem palnego czynnika
chtodniczego. .

®
@ @ o

1 Zasilanie ODU @ 35 x 1 mm

3 Odprowadzenie z zaworu bezpieczenstwa
DN 25 mm

5 Odpowietrznik z podtgczeniem do rury od-
prowadzajgcej

2 Zasilanie ogrzewania @ 35 x 1 mm

4 Zasilanie zbiornika cieptej wody uzytkowej
@ 35x1mm
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» Zdemontowac¢ obudowe (patrz = Zdemontowacé/zamontowac obudowe. [» 54]).

Zamontowaé odpowietrznik.

» W najwyzszym punkcie instalacji zamontowa¢ odpowietrznik.

Zamontowaé¢ zawor bezpieczenstwa.

» Instalacje odptywu z zaworu bezpieczenstwa IDU doprowadzi¢ do syfonu instalacji kanalizacyjne;.

Zamontowaé naczynie przeponowe.

» Naczynie przeponowe zamontowac zgodnie z lokalnie obowigzujgcymi normami i przepisami.

Zamontowaé zawor bypassowy.

» Zamontowac zawor bypassowy w przypadku braku korzystania z zasobnika buforowego.

Zamontowac¢ termostat temperatury maksymainej (Maks. Th).

1. W celu ochrony instalacji ogrzewania podtogowego (np. podtogowych obiegdéw grzewczych) przed
zbyt wysokimi temperaturami zasilania nalezy zamontowac czujniki temperatur lub termostaty temp.
maksymalnych.

2. W przypadku bezposredniego obiegu grzewczego podtgczy¢ bezpotencjatowe styki termostatu tem-
peratury maks. (w przypadku kilku termostatéow potagczy¢ je szeregowo) do programowalnego wejscia
E1/E3/E4 pompy ciepta lub IDU.

3. W przypadku obiegu mieszaczowego z modutem mieszaczowym MM-2 lub modutem kaskadowym
KM-2 podigczy¢ termostat temp. maks. do przytgcza MaxTH w MM-2/KM-2.

4. Zaprogramowac wejscia E1/E3/E4 w parametrach serwisowych pompy ciepta jako (termostat temp.
maks. / MaxTh).

W przypadku zadziatania termostatu temp. maks. (styk otwarty) wytaczone zostang aktywne urzgdzenia
grzewcze i pompa obiegu grzewczego bgdz odpowiednia pompa obiegu mieszaczowego.

Zamontowac filtr zanieczyszczen oraz magnetoodmulnik.
1. Wyjac filtr zanieczyszczen z kartonu.

2. Zamontowac filtr zanieczyszczen i magnetoodmulnik na powrocie do ODU.

Zamontowac¢ czujnik punktu rosy (TPW).

W przypadku kilku pomieszczen w jednym obiegu chtodzenia dla kazdego pomieszczenia przewidziec je-
den czujnik punktu rosy.

1. Zamontowac czujniki punktu rosy, potaczy¢ szeregowo i podtgczy¢ do wejscia czujnika punktu rosy
(np. za pomocg skrzynki przytagczeniowej WOLF TPW).

2. Podtgczy¢ czujnik punktu rosy obiegu mieszaczowego do wejscia czujnika punktu rosy danego modu-
tu mieszaczowego MM-2 lub modutu kaskadowego KM-2 (np. za pomocg skrzynki przytgczeniowej
WOLF TPW).

3. Ustawi¢ punkt zadziatania czujnika punktu rosy potencjometrem pomiedzy 75 i 100% wilg. wzgl.
(ustawienie fabryczne 90% wilg. wzgl.).

4. W razie koniecznosci zamontowac czujnik punktu rosy bezposrednio na IDU. Zmniejszy¢ punkt prze-
taczania, np. 85% wilg. wzgl. zamiast 90% wilg. wzgl.

Montaz zasobnika buforowego / sprzegta hydraulicznego.
» Zamontowac¢ zasobnik buforowy lub sprzegto hydrauliczne.
Kontrola wartosci pH

Wartos¢ pH zmienia sie wskutek reakcji chemicznych:
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1. Wartos¢ pH sprawdzi¢ 8—12 tygodni po uruchomieniu.

2. Poréwnaé wartosci (patrz = Jako$¢ wody w odniesieniu do pomp ciepta WOLF na podstawie VDI
2035 [» 26]).

Przestrzega¢ wartosci dla wody pitnej.

1. Jeslitgczna twardos¢ 15° dH (2,5 mol/m?3) zostanie przekroczona, ustawi¢ temperature CWU na
maks. 50°C (ochrona przed osadami wapnia).

2. Przestrzega¢ wskazowek (patrz = Wymagania dotyczace jakosci wody pitnej [» 27]).

5.8.1 Przeptukaé instalacje grzewcza.

Aby wystepujgce w instalacji grzewczej zanieczyszczenia (np. resztki konopi, opitki z tworzywa sztuczne-
go itp.) nie spowodowaty usterki pompy ciepta, przed podtgczeniem instalacje grzewczg trzeba dobrze
oczyscic i przeptukac.

» Przed podigczeniem IDU i ODU przeptukac instalacje grzewczg oraz przewody przytgczeniowe ODU.

5.8.2 Napetnianie instalacji grzewczej

A WSKAZOWKA

Niewtasciwa instalacja
Uszkodzenia instalacji grzewczej z powodu zamrozenia.

» Do momentu uruchomienia pozostawi¢ IDU wtgczong.

1 INFO

Uwzgledni¢ wskazowki w punkcie ,Ochrona przeciwzamrozeniowa aktywna”.

1. Otworzy¢ zaslepke w odpowietrzniku w IDU.

2. Zamkng¢ zawor spustowy na ODU.

3. Otworzy¢ wszystkie obiegi grzewcze.

4. Calg instalacje grzewczg w stanie zimnym napetni¢ powoli poprzez zawér KFE na powrocie do ok.
2,0 baréw (cisnienie odczyta¢ na manometrze). Maksymalne cisnienie robocze wynosi 2,5 bara.

5. Tréjdrozny zawér przetgczajgcy aktywowac recznie z trybu grzewczego do trybu CWU i z powrotem.

6. Sprawdzi¢, czy w catej instalacji nie doszto do wyciekow wody.

A WSKAZOWKA
Wyciekajaca woda
Szkody wyrzgdzone przez wode

» Sprawdzi¢ szczelno$¢ instalacji hydraulicznej.

7. Powoli podtgczac¢ naczynie przeponowe.

8. Odpowietrzy¢ ODU: Odpowietrznik reczny (1) i odpowietrznik reczny (2) otworzy¢ na filtrze do zbiera-
nia zanieczyszczen.

= Woda bedzie wycieka¢ bez pecherzykow.
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5.8.3

1 Odpowietrznik reczny (separator powietrza/ 2 Odpowietrznik reczny (filtr do zbierania za-
czynnika chtodniczego) nieczyszczen)

9. Uzupehic¢ cisnienie w instalacji do min. 2,0 bara (zwrdéci¢ uwage na manometr, maksymailne cisnienie
robocze wynosi 2,5 bara)

Skutki nieprzestrzegania wytycznych dotyczacych instalacji

Jezeli instalacja zostanie zaprojektowana i uruchomiona, a bedzie uzytkowana niezgodnie z wytycznymi,
wystepuje niebezpieczenstwo nastepujagcych szkdd i usterek:

— Zaktécenia dziatania i awaria np. pomp, zaworow

Ograniczenia przeptywu z powodu niedroznych elementéw

Wewnetrzne i zewnetrzne przecieki, np. na wymiennikach ciepta

Zmeczenie materiatu — kawitacja wskutek tworzenia sie pecherzy gazu

Odgtosy wrzenia

Wyciek palnego czynnika chtodniczego
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5.9 Przylacze elektryczne

5.9.1 Wskazéwki ogolne

1.

Wykonanie przytgcza elektrycznego powierzaé wytacznie autoryzowanemu specjalistycznemu zakta-
dowi elektroinstalacyjnemu.

Jezeli to konieczne, zgtosi¢ korzystanie z pompy ciepta w lokalnym zaktadzie energetycznym.

Ta pompa ciepta zawiera przetwornice czestotliwosci (falownik) dla wydajnej pracy sprezarki. W przy-
padku awarii przetwornice czestotliwosci mogg wytwarzac¢ prady zwarciowe DC. Jesli w miejscu insta-
lacji wymagane jest urzgdzenie ochronne réznicowoprgdowe (wytgcznik ochronny réznicowoprgdowy
lub RCD), nalezy tutaj stosowac czute na wszystkie prgdy urzgdzenie ochronne réznicowoprgdowe
typu B. Nie mozna tutaj stosowa¢ wytgcznika réznicowoprgdowego typu A. Zasadniczo zalecamy za-
instalowanie oddzielnego wytgcznika ochronnego réznicowopradowego (typ B, 30 mA) do instalacji
pompy ciepta.

Zaciski przytgczeniowe pozostajg pod napieciem nawet po wytgczeniu przetgcznika giéwnego.

Przewody przytgcza sieciowego nalezy wykona¢ zgodnie z danymi technicznymi urzgdzenia oraz
uwarunkowaniami lokalnymi i rodzajem utozenia (np. NYM-J lub NYY-J).

Elektryczne przewody przytgczeniowe, kanaty/rury do ukfadania przewoddw itp. chroni¢ przed uszko-
dzeniami mechanicznymi i montowac tak, aby nie byty narazone na dziatanie warunkéw atmosferycz-
nych i promieniowania UV.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Napiecie elektryczne
Porazenie prgdem moze skutkowac smiercia.
1. Wykonanie prac elektrycznych zleca¢ wykwalifikowanemu elektrykowi.

2. W przewodzie sieciowym zasilajgcym przed urzgdzeniem zamontowac roztgcznik na
wszystkich biegunach o odstepie stykdw co najmniej 3 mm (np. wytgcznik réznicowoprgdo-
wy, wytgcznik instalacyjny, wytacznik serwisowy, z mozliwoscig zabezpieczenia przed po-
nownym wigczeniem).

3. Przed rozpoczeciem prac sprawdzi¢ brak napiecia.

4. Przed rozpoczeciem prac zabezpieczy¢ urzgdzenie przed ponownym wigczeniem.

5. Jedli wymagane jest urzgdzenie ochronne réznicowoprgdowe, nalezy uzy¢ czutego na
wszystkie prady urzgdzenia ochronnego réznicowoprgdowego typu B.

6. Przestrzegac odpowiednich wartosci zabezpieczenia elektrycznego (patrz Dane technicz-
ne).

7. Przed podtgczeniem urzgdzenia do napiecia zamontowac wszystkie ostony podzespotow
elektrycznych oraz urzgdzenia zabezpieczajgce.

A WSKAZOWKA

Napiecie elektryczne
Uszkodzenia elementéw urzadzenia.

1. Przewoddw komunikacyjnych i czujnikow nie uktadac razem z przewodami sieci zasilania
elektrycznego (230/400 V AC).

2. Przewody zasilania elektrycznego wykona¢ zgodnie z danymi technicznymi urzadzenia oraz
miejscowymi warunkami.
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5.9.2 Przeglad potaczen elektrycznych IDU/ODU

©) @

@ @

@

1 IDU szczegodtowy przeglad podtgczen elek- 2 ODU szczegotowy przeglad podigczen elek-
trycznych listwy zaciskowej IDU:XO patrz trycznych skrzynki przytgczeniowej ODU
»Schemat potgczen IDU” patrz ,Schemat potgczerh ODU”

3 Licznik energii elektrycznej, z wejsciem SO 4 Przytgcze SO SO01 min. 2x 0,5 mm? (opcjo-
(opcjonalnie) nalnie)

5 Wyltgcznik réznicowo-pradowy (FI/RCD) Typ 6 Napiecie zasilajgce sterowanie ODU 230
B (jesli wymagany) VAC / 50 Hz, min. 3x 1,5 mm?, zabezpie-

czenie 16 A(B)

7 Potaczenia w instalacji (czujniki temperatu- 8 Napiecie zasilajgce sterowanie IDU 230

ry, pompy, EVU, PV, SmartGrid, TPW, ...) VAC / 50 Hz, min. 3x 1,5 mm?, zabezpie-

czenie 16 A(B)

9 Zasilanie grzatki elektrycznej 400 VAC/50 10 Zasilanie falownika 400 VAC/50 Hz, min. 5
Hz, min. 5 x 2,5 mm?, maks. 5 x 4 mm?, za- x 2,5 mm?, maks. 5 x 4 mm?, zabezpiecze-
bezpieczenie 16 A(B) nie 16 A(B)

11 Potaczenie magistrali Modbus i interfejsu

serwisowego MBS (maks. 30m, przewdd
sieciowy, min. CAT5e, ekranowany, pota-
czenie wtykowe RJ45); alternatywnie: potg-
czenie Modbus MB (maks. 30m, min. 3x 0,5
mm?, ekranowany, ekran podtgczony tylko
do ODU)
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5.9.3 Podiaczenia elektryczne ODU

Otworzy¢ skrzynke przylagczeniowa.

1. Odkreci¢ sruby

2. Zdjg¢ pokrywe.

HPM-3: &

MBS

YE/GN

BU

®

AC-Filter:

230 VAC / 50 Hz <€

Inverter: &«

RD

BN

JJomonT-L..j w0l [ .
BK
:;'["; BN

21 1 [ HSH [o) s «—]

<« IDU: MBS | @

S 230 VAC

< 50 Hz _@

IDU XO0:

< i-:.:Modbus | @

230V~

max. 5V DC
Modbus

BK

onmm__ mO[ | u 400 VAG

GY

Ol Il 10 L2

400 VAC /50 Hz

Ol il 10 13

BU
A

« 50 Hz @

400V~50Hz

1 Magistrala Modbus i interfejs serwisowy

(MBS do IDU, kabel sieciowy, min. CAT5e,

ekranowany, wtyczka RJ45)

3 Alternatywna magistrala Modbus (MB do
IDU, min. 3x 0,5 mm?2, ekranowana, ekran

podigczony tylko do ODU)

5 Bezpiecznik 4 A zwtoczny (MT4AH / 250

VAC, 5x20 mm)

5.9.4 Podtaczenia elektryczne IDU

Zwroéci¢ uwage na

2 Zasilanie elektryczne sterowania ODU 230
VAC / 50 Hz (maks. przekrdj 4 mm?)

4 Zasilanie elektryczne falownika 400 VAC /

50 Hz (maks. przekréj 4 mm?)

1. Demontaz obudowy: = Demontaz/montaz obudowy IDU [» 54].

2. Za pomocg wkretaka podwazy¢ obudowe skrzynki przytgczeniowej IDU.

3. Zdjg¢ obudowe.

4. Wysunac skrzynke przytgczeniowg IDU ok. 5 cm do przodu.

/-b
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Elementy skrzynki przytagczeniowej IDU

i

®

L=
®

=

®

il

27021597832327307

1 Przepust kablowy
3 Ptytka komunikacyjna CWO-Board
5 Ptytka sterujgca HCM-4 z ostong

Podigczenia w listwie zaciskowej X0

2 Sterowanie grzatka elektryczng
4 Listwa zaciskowa X0
6 Gniazdo RJ45 (MBS)

EVU/SGO)

® B

1 Zasilanie elektryczne grzatki elektrycznej

400 VAC / 50 Hz (przekrdj znamionowy
2,5 mm?, przekroj maksymalny 4 mm?)

Mozliwe do zaprogramowania wyjscia
A3+A4 (wewnetrzne bezpotencjatowe styki
zwierne, maks. 250 VAC /2 A /500 VA) Do
programowalnych wyjs¢ A3 i A4 wolno pod-
taczy¢ tylko przewody pod napieciem siecio-
wym lub tylko przewody pod napigeciem
ochronnym. Mieszane podtgczenie przewo-
doéw pod napieciem sieciowym i przewodéw
pod napigciem niskim (ochronnym) jest nie-
dozwolone.

Czujnik punktu rosy (zewnetrzny styk bez-
potencjatowy)

Programowalne wejscia E3 + E4 (zewnetrz-
ne styki bezpotencjatowe)

2 Wyjscie 3WUV ogrzewanie/chtodzenie
(BWUV HZ/WW zewn.) 230 V AC / 50 Hz

4 Wejscia SO (S01, S02)

6 SmartGrid, blokada pracy pompy ciepta,
podniesienie PV (zewnetrzne styki bezpo-
tencjatowe)

8 Alternatywna magistrala Modbus (MB do
ODU, min. 3x 0,5 mm?, ekranowana, ekran
podigczony tylko do ODU)
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Wskazowki:

1. W instalacjach z czasowg blokada/wytgczenie przez zaktad energetyczny (blokada pracy pompy cie-
pta): Podtgczy¢ sygnat przetgczenia (styk bezpotencjatowy) zaktadu energetycznego do zacisku
X0:EVU/GND, aby zasygnalizowa¢ automatyce CHA blokade pracy pompy ciepta. Patrz tez ponizsze
przykfady.

2. Blokada pracy pompy ciepta nieaktywna: Na zacisku X0:EVU/GND zastosowa¢ mostek

3. Elektryczne przytgcze SmartGrid i blokade pracy pompy ciepta wykonaé zgodnie z wytycznymi lokal-
nego zaktadu energetycznego.

4. Zewnetrzne sterowanie zaworem 3WUV Ogrzewanie/ciepta woda:

Tryb pracy Pozycja zaworu Zaciski aktywne (230 VAC)
Tryb grzewczy AB /B X0:L_Hz
Tryb cieptej wody uzytkowej AB/A X0:L HZ + L WW

A WSKAZOWKA

Réwnolegte potaczenie elektryczne silnikow zaworéw przetgczajacych o réznych
konstrukcjach.
Réwnolegte potgczenie elektryczne silnikdw zawordw przetgczajgcych o réznych konstrukcjach

(producent/typ) moze podczas eksploatacji spowodowac niechciane wzajemne oddziatywanie
ich dziatania oraz usterke urzadzenia.

» Stosowac wytgcznie silniki zaworéw przetgczajacych zatwierdzone dla urzgdzenia przez
WOLF GmbH lub dostepne jako akcesoria.
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Przyklady podiaczenia zasilania z blokada pracy pompy ciepta:

Przyklad 1: Bez lokalnego roztgczenia obcigzenia

®@ Q@ @06

©
®

1 IDU 2 ODbU
3 Modbus/Ethernet 4 Przylgcza do wykonania we wiasnym zakre-
sie
5 Wejscie blokady pracy pompy ciepta 6 Napiecie zasilajgce ODU 230 VAC / 50 Hz
X0:EVU/GND
7 Napiecie zasilajgce IDU 230 VAC / 50 Hz 8 Zasilanie grzatki elektrycznej 400 VAC / 50
Hz
9 Urzadzenie sterujgce (styk bezpotencjato- 10 Falownik sieciowy 400 VAC / 50 Hz
wy)

Przyktad 2: Z lokalnym roztaczeniem obciazenia (niezalecane)

®Q @ O
®

©)

1 IDU 2 ODbU
3 Modbus/Ethernet 4 Przytgcza do wykonania we wtasnym zakre-
sie
5 Wejscie blokady pracy pompy ciepta 6 Napiecie zasilajgce ODU 230 VAC / 50 Hz
X0:EVU/GND
7 Napiecie zasilajgce IDU 230 VAC / 50 Hz 8 Zasilanie grzatki elektrycznej 400 VAC / 50
Hz

66 | WOLF GmbH 9149345 | 202311

18014398632761227

18014398632766731



CHA-16/20 Montaz | 5
9 Urzadzenie sterujgce (styk bezpotencjato- 10 Urzadzenie(-a) sterujgce/przekaznik(i) oraz
wy) instalacje sterujgcg nalezy przygotowaé na

miejscu.
11 Falownik sieciowy 400 VAC / 50 Hz

Wskazowki:

1. Przestrzega¢ wytycznych oraz technicznych warunkéw przytgcza lokalnego zaktadu energetycznego.

2. Przeprowadzi¢ odpowiedni dobor urzadzen sterujgcych/przekaznikéw zgodnie z danymi techniczny-

mi.

3. Wykona¢ zabezpieczenia zgodnie z danymi technicznymi.

4. Nie wytgczac lokalnie napiecia zasilajgcego IDU i ODU (sterowanie 230 VAC) z powodu blokady pra-

cy pompy ciepta.

5.9.5 Podtaczenie zaciskow plytki sterujacej

Il sF esus
alb | 1 12 ERPAEIE

© ® SENCINCICICICIO)

230 VAC <24V
1 eBus 2 SF
3 AF 4 E2/SAF
5 E1 6 A1
7 3WUV ogrzewanie / chtodzenie 8 HKP
9 1 10 Sie¢

Opis przytgczy podano w tabeli Opis zaciskow HCM-4

A WSKAZOWKA
Zbyt wysokie napiecie na podtaczeniu E2/SAF
Uszkodzenie ptytki!

» Stosowac¢ maksymalne napiecie 10 V
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A WSKAZOWKA

Zwiekszone oddziatywanie elektromagnetyczne w miejscu montazu

Mozliwe nieprawidtowosci dziatania sterowania.

1. Przewody czujnikéw i ModBus wykona¢ z ekranowaniem.

2. Ekran przewodu w uktadzie sterowania podtgczy¢ jednostronnie do PE.

Opis zaciskow przytgczy ptytki sterujacej HCM-4

Przylacze
Zasilanie

Z1

HKP

3WUV

A1

E1
E2/SAF

AF
SF
eBUS

Uwagi

Napiecie zasilajgce IDU 230 VAC / 50 Hz

Wyjscie 230 VAC, gdy wigczony jest wytgcznik gtowny, state zasilanie L1 dla 3-drozne-
go zaworu przetgczajgcego tryb ogrzewania/chtodzenia, na wyj$ciu maks. 1,5 A/ 345
VA, w sumie wszystkie wyjscia nie wiecej niz 600 VA

Sterowanie pompy obiegu grzewczego, bezposredniego obiegu grzewczego, mozliwe
jedynie w przypadku okreslonych konfiguracji, na wyjsciu maks. 1,5 A/ 345 VA, w sumie
wszystkie wyjscia nie wiecej niz 600 VA

Ogrzewanie/chtodzenie (wyjscie 3-droznego zaworu przetgczajgcego trybu chtodzenia/
ogrzewania, w pofgczeniu z fazg statg L1 wyjscia Z1), na wyjscie maks. 1,5 A/ 345 VA,

w sumie wszystkie wyjscia nie wiecej niz 600 VA

Programowalne wyjscie 230 VAC, na wyjscie maks. 1,5 A/ 345 VA, w sumie wszystkie
wyjscia nie wiecej niz 600 VA

Programowalne wejscie

Czujnik sprzegta 5k NTC; lub sygnat 0—10 V (przez np. uktad sterowania budynkiem lub
przez styk bezpotencjatowy)

Czujnik zewnetrzny 5 KNTC

Czujnik zasobnika c.w.u. 5 kNTC

eBus 1(+), 2(-) Akcesoria sterujgce WOLF

5.9.6 Podtaczenie elektryczne (230 VAC)

— Urzadzenia sterujgce, nastawcze i elementy zabezpieczajgce sg fabrycznie okablowane i sprawdzo-

ne.

Podtgczyc¢ zasilanie elektryczne oraz zewnetrzne akcesoria.

Przylacze zasilania dla sterowania IDU 230 V AC / 50 Hz

Podtaczenie do sieci elekirycznej odbywa sie poprzez przytgcze state.
Do przewodu przytgczeniowego nie podigczac zadnych dodatkowych odbiornikow.

Na wyjscie 230 VAC podigcza¢ maksymalnie 1,5 A/ 345 VA, tacznie wszystkie wyjscia nie wiecej niz
600 VA.

Netz

Z1

HKP

L1IN][@

RNE

LN @

o

A1

LIN[®

Om

diaclsadondase

,_T

1. Wiozy¢ przewdd przez przepust.
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2. Wyjg¢ wtyczke 5-pinowg z blokada.

3. Zacisng¢ odpowiednie przewody na wtyczce 5-pinowe;.

4. Podtaczy¢ napiecie zasilajgce przez wytgcznik na wszystkich biegunach (np. awaryjny wytgcznik dla
ogrzewania) o odstepie stykéw co najmniej 3 mm.

5. W pomieszczeniach z wanng lub prysznicem podtgczac IDU tylko poprzez urzgdzenie réznicowoprg-

dowe.

Wyijscie Z1 (230 VAC; maksymalnie 1,5 A)

Netz

Z1

LIN]®

LIN[@

rins [E

A1
RNE

@@@@D@

dendasdose
A\

101641099

1. Wiozy¢ przewdd przytgczeniowy przez przepust.

2. Podtaczy¢ przewodd do zaciskow Z1.

Podtaczanie pompy obiegu grzewczego HKP (230 VAC, maksymalnie 1,5 A)

Netz

Z1

LIN[®

KNE

Einis EF

A1

RNE

shaase

exdsachss

13

101659275

1. Wiozy¢ przewdd przytgczeniowy przez przepust.

2. Podtaczy¢ przewodd przytgczeniowy do zaciskow HKP.

Przytacze 3-droznego zaworu przelgczajacego ogrzewanie/chtodzenie (230 VAC, maksymalnie 1,5

A)

Netz

Z1

LIN]@

LIN[@

-E M

A1l

LIN[@

@@@-@@@@@«w@@@

1. Wiozy¢ przewdd przytgczeniowy przez przepust.

2. Podtagczyé¢ przewdd przytaczeniowy do zaciskéw L1+N 3WV (faza przetgczajgca) i do zacisku L1 z Z1

(stata faza).

Wskazowki:

» Wysterowywanie 3WUV ogrzewanie/chtodzenie zewnetrzne:

Tryb pracy Pozycja zaworu
Ogrzewanie AB/B
Chtodzenie AB /A

Zaciski aktywne (230 VAC)

Z1: L1
Z1: L1+ 3WV: L1
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A WSKAZOWKA

Réwnolegte potaczenie elektryczne silnikow zaworéw przetgczajacych o réznych

konstrukcjach.

Réwnolegte potgczenie elektryczne silnikéw zawordw przetgczajgcych o réznych konstrukcjach
(producent/typ) moze podczas eksploatacji spowodowac niechciane wzajemne oddziatywanie

ich dziatania oraz usterke urzadzenia.

» Stosowac wytgcznie silniki zawordw przetgczajgcych zatwierdzone dla urzgdzenia przez

WOLF GmbH lub dostepne jako akcesoria.

Wyijscie A1 (230 VAC; maksymalnie 1,5 A)

Netz Z1 HKP A1
LiIN[@] [LIN]@] [LIN[€ MINEY [L1N][©

@@@@@@@@@@@@k o

1. Wiozy¢ przewdd przytgczeniowy przez przepust.

2. Podtagczy¢ przewdd do zaciskow A1.

5.9.7 Podtaczenie elektryczne (niskie napiecia)

Wejscie E1

A WSKAZOWKA
Zewnetrzne napiecie elektryczne

Zniszczenie elementu

» Nie podtgczac¢ zewnetrznego napiecia do styku.

(61 BEY Ar RS
alb BN 1 [ 2 EEAEDE

1. Wiozy¢ przewdd przytgczeniowy przez przepust.

2. Podtgczy¢ przewdd do wejscia E1 na zaciskach E1.

Podlaczenie wejscia E2/SAF

A WSKAZOWKA
Zewnetrzne napiecie elektryczne powyzej 10 V

Zniszczenie elementu

» Nie poditgczac¢ zewnetrznego napiecia powyzej 10 V do wejscia E2. 1(a) = 10 V, 2(b) = GND
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S e2soF Il SF eBUS
alb ENN 1 [ 2 fREE

1. Wiozy¢ przewdd przytgczeniowy przez przepust.

2. Podtaczy¢ przewdd przytaczeniowy do wejscia E2/SAF na zaciskach E2/SAF.

Podlaczenie czujnika zewnetrznego AF

A WSKAZOWKA

Zewnetrzne napiecie elektryczne
Zniszczenie elementu

» Nie podtgczac¢ zewnetrznego napiecia do styku.

S c2sAF Il SF eBUS
a[b [ENA1 [ 2 i

» Czujnik temp. zewnetrznej podtgczy¢ albo do listwy zaciskowej pompy ciepta (wejscie AF) albo do li-
stwy zaciskowej innej automatyki sterujgce;.

Podlaczenie czujnika zasobnika SF

101702155

101705867

A WSKAZOWKA

Zewnetrzne napiecie elektryczne
Zniszczenie elementu

» Nie podtgczac¢ zewnetrznego napiecia do styku.

S e2soF Il SF eBUS

alb [ENYN1 [ 2 PRI

101721355

1. Wiozy¢ przewdd przytgczeniowy przez przepust.

2. Podtagczy¢ przewdd czujnika zasobnika SF do zaciskéw SF.

9149345 | 202311

WOLF GmbH | 71



5 | Montaz

CHA-16/20

Podtaczenie cyfrowych elementéw sterowania firmy Wolf do magistrali eBUS (np. BM-2, MM-2,

KM-2, SM1-2, SM2-2)

A WSKAZOWKA

Zwiekszone oddziatywanie elektromagnetyczne
Nieprawidtowe dziatanie podtgczonych elementéw

1. Czujniki i przewody eBus wykona¢ z ekranowaniem.

2. Ekran przewodow w uktadzie sterowania podtgczy¢ jednostronnie do PE.

[t BER A IEEETR
B -0 AT 2 +]-

1. Stosowac tylko automatyke z oferty akcesoriow WOLF. Schemat podtgczeniowy jest zawsze dotgczo-

ny do danego elementu sterowania.

2. Przewody tgczgce pomiedzy automatykami i IDU nalezy wykonac¢ jako dwuzytowe (przekréj = 0,5

mm?) (1 (+) 12 (-)).

5.9.8 Zamkna¢ skrzynke podigczeniowa IDU

» Zatozy¢ pokrywe
Odtaczyé¢ zasilanie elektryczne IDU

1. Uwzgledni¢ = Zdemontowac/zamontowac obudowe. [» 54].

2. Zamontowac obudowe.

5.9.9 Zamykanie skrzynki przytagczeniowej ODU
1. Natozy¢ pokrywe.
2. Dokreci¢ sruby.

Montaz obudowy ODU

1. Zatozy¢ obudowe przednig z prawej i lewej strony na ramie i przesung¢ w dot w taki sposob, aby za-

trzasneta sie rowniez na dole.

2. W zaleznosci od obudowy przykreci¢ 5 srub M6 (TX30) (1 u gory do ramy, 2 z boku u gory do ramy i

2 w dolnej czesci ptyty podtogowej).
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3. Obydwie ostony boczne zaczepi¢ w otworachkluczowych $ciany tylnej i obudowy przedniej i przesu-
na¢ w doét. Upewnic¢ sie, aby zatrzasnetly sie one réwniez w dolnej czesci ptyty podtogowe;j.

4. Kazdorazowo przykreci¢ u géry do ramy za pomocg 2 srub M6 (TX30).
5. Natozy¢ obudowe u gory (pokrywa) i przykreci¢ za pomocg 4 srub M6 (TX30).

5.10 Moduly sterowania

Za pomocg modutéw sterowania ustawiane lub wyswietlane sg okreslone parametry urzgdzenia grzew-
czego.

Modut obstugowy BM-2

Modut sterowania komunikuje sie przez magistrale eBus ze wszystkimi podtgczonymi modutami rozsze-
rzajgcymi oraz urzgdzeniem grzewczym.

Modut wyswietlacza AM

Ten modut sterowania stuzy jak wyswietlacz urzadzenia grzewczego.

1 INFO

Praca urzgdzenia wymaga podtgczenia modutu wyswietlacza AM lub modutu obstugowego
BM-2 do IDU.

BM-2

101786891

5.10.1 Wybér gniazda
» Wybrac¢ gniazdo do poszczegdlnych modutéw sterowania.
Mozliwe sg nastepujace tryby pracy:
— Modut obstugowy BM-2 w IDU

— Modut wyswietlacza AM w IDU z modutem obstugowym BM-2 w podstawie $ciennej lub modut roz-
szerzajgcy

— Modut wyswietlacza AM w IDU
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5.10.2 Witozyé modut sterowania do IDU

1. Otworzy¢ pokrywe sterowania.
2. Wiozyé modut sterowania (modut obstugowy BM-2 lub modut wyswietlacza AM) powyzej loga WOLF.

3. Zamkna¢ pokrywe sterowania.
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6 Uruchomienie

6.1 Wskazoéwki bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE

Wysokie temperatury / gorgca woda
Oparzenia dtoni gorgcg woda.

1. Przed pracami przy otwartym urzgdzeniu grzewczym: Schtodzi¢ urzadzenie grzewcze do
temp. ponizej 40°C.

2. Nosi¢ rekawice ochronne.

A OSTRZEZENIE

Zbyt wysokie ci$nienie po stronie wody

Obrazenia ciata z powodu wysokiego nadcisnienia w urzadzeniu grzewczym, naczyniach prze-
ponowych, elementach pomiarowych i czujnikach.

1. Zamkna¢ wszystkie zawory.
2. Oproznic¢ urzadzenie grzewcze.

3. Nosic¢ rekawice ochronne.

A WSKAZOWKA
Wydostajacy sie czynnik chtodniczy
Uszkodzenia instalacji grzewczej z powodu zamrozenia.

» Do momentu uruchomienia pozostawi¢ IDU wigczong.

A WSKAZOWKA

Wyciekajaca woda
Szkody wyrzgdzone przez wode

» Sprawdzi¢ szczelnos¢ instalacji hydrauliczne;.

A WSKAZOWKA

Powstawanie kondensatu w IDU

Eksploatacja z otwartg obudowg IDU moze doprowadzi¢ do zalania budynku i uszkodzenia
czujnikéw.

» Obudowa IDU musi by¢ zamknieta podczas pracy.

Firma WOLF zaleca powierzenie uruchomienia swojemu autoryzowanemu serwisowi obstugi klienta.
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6.2 Rozpoczecie uruchamiania

v Montaz przeprowadzono zgodnie z instrukcjg obstugi dla wykwalifikowanego personelu.

v’ Podtgczono przytacza elektryczne i hydrauliczne.

v’ Zawory i inne elementy odcinajgce w obiegu wody gorgcej otwarte.

v' Wszystkie obwody sg przeptukane, napetnione i odpowietrzone.

v Doprowadzenie powietrza do ODU swobodne.

v Odptyw kondensatu jest drozny.

v’ Zasilanie sprezarki, grzatka elektryczna i sterowanie zabezpieczone na wszystkich biegunach zgod-

nie z danymi technicznymi

v Obudowa IDU zamknieta.

A WSKAZOWKA

Powstawanie kondensatu w IDU

Eksploatacja z otwartg obudowg IDU moze doprowadzi¢ do zalania budynku i uszkodzenia
czujnikow.

» Obudowa IDU musi by¢ zamknieta podczas pracy.

|

Nacisng¢ wytgcznik gtowny.

= Wigczony zostaje asystent uruchomienia.

6.3 Konfiguracja instalacji

% Dodatkowe dokumenty

Instrukcja eksploatacji modutu obstugowego BM-2 dla wykwalifikowanych pracownikéw

Instrukcja eksploatacji modutu wyswietlacza AM dla wykwalifikowanych pracownikéw

Asystent uruchomienia wspomaga w nastepujgcych ustawieniach:

Jezyk

Interfejs uzytkownika uproszczony/rozszerzony

Godzina

Data

Konfiguracja modutéw podtgczonych do eBus = Konfiguracje instalacji [» 136]
Komunikat o konserwaciji

Funkcja Antylegionella (czas uruchomienia)
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6.4

— Maksymalna temperatura cieptej wody uzytkowej
— Konfiguracja urzadzen grzewczych

Asystent uruchomienia zostaje automatycznie zakonczony po ostatniej konfiguracji.

» Aby ponownie uruchomi¢ asystenta uruchomienia, nalezy wykonac reset modutu sterowania.

1 INFO

Reset parametrow mozna wykonaé tylko w przypadku modutéw sterowania wtozonych do urzg-
dzenia grzewczego.

Odpowietrzy¢ instalacje.

Procedura

1. Nacisng¢ wytgcznik gtéwny — zostanie przeprowadzone automatyczne odpowietrzanie wstepne — od-
czekac 2 minuty (przeprowadzane przy kazdym wigczeniu za pomocg wytgcznika gtéwnego).

2. Wybra¢ pompe (ZHP).

3. Wigczy¢ pompe i odczekaé 5 sekund.

4. Wylgczy¢ pompe i odczekac 5 sekund.

Powtdrzy¢ ten proces 5 razy. W celu odpowietrzenia uzywac recznego odpowietrznika w IDU.

Cisnienie w instalacji powyzej 1,5 bara:
v Obieg grzewczy zostat catkowicie odpowietrzony.

Cidnienie w instalacji ponizej 1,5 bar:

1. Uzupetni¢ wode.

2. W razie spadku cisnienia w instalacji dopetni¢ do maks. 2 baréw.

Wszystkie dodatkowe obiegi grzewcze i obiegi mieszaczowe odpowiednio odpowietrzy¢.

W przypadku wystgpienia usterki ,Niski przeptyw” lub braku przeptywu (patrz wskaznik przeptywu w I/min

w menu serwisowym test przekaznika) prawdopodobnie doszio do opadniecia kulki ptywajgcej (= Budo-

wa ODU [P 17]) i nalezy postepowaé w nastepujgcy sposob:

Postepowanie w przypadku obnizonej kulki ptywajacej

1. Wylgczy¢ urzgdzenie wytgcznikiem gtownym.

2. W ODU catkowicie otworzy¢ reczny odpowietrznik (1) i spusci¢ ok. 0,5 do 1 | wody (wode zebra¢ do
wiadra).

= Kulka ptywajgca unosi sie.
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1 Odpowietrznik reczny (separator powietrza/
czynnika chtodniczego)

3. Urzadzenie napetni¢ do 2 barow.

4. Nacisnag¢ wytgcznik gtéwny i odczekac¢ przez czas odpowietrzania wstepnego (czas trwania: ok. 2
min.)

W przypadku powtarzajgcych sie probleméw z przeptywem powtérzy¢ opisany proces. Dodatkowo przed

spuszczeniem wody odpowietrznikiem recznym (1) zamkng¢ zawér odcinajgcy na powrocie do jednostki
zewnetrznej i otworzy¢ go dopiero przed ponownym wigczeniem wytgcznika gtéwnego.

W przypadku nadal powtarzajgcych sie probleméw z przeptywem sprawdzi¢ obieg grzewczy w IDU pod
katem prawidtowego podtgczenia.

Poluzowaé zakleszczong pompe obiegu grzewczego

1 Sruba odpowietrzajaca

1. Wytaczy¢ IDU za pomocg wytgcznika gldwnego i odcigé za pomocag zawordw odcinajacych.
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5.
6.
7.

Spusci¢ wode z IDU.

Ostroznie wykreci¢ srube odpowietrzajgca (1) na pompie obiegu grzewczego (zebra¢ wyciekajgcg
wode).

= Element do odblokowania jest dostepny.

Za pomocg srubokretu kilkakrotnie obréci¢ wirnikiem w kierunku oznaczonym strzatka.
= Wirnik pompy jest odblokowany.

Ponownie wtozy¢ i dokreci¢ Srube odpowietrzajaca.

Napetni¢ i odpowietrzy¢ jednostke wewnetrzng, ponownie otworzy¢ zawory odcinajgce.

Ponownie wigczy¢ urzgdzenie za pomocg wtgcznika gtéwnego.

W przypadku utrzymujgcych sie probleméw z przeptywem sprawdzi¢ odpowietrznik automatyczny na se-
paratorze powietrza/czynnika chtodniczego pod katem funkcjonowania i ewentualnie wymienic.

6.5 Ptukanie instalacji grzewczej i czyszczenie filtra zanieczyszczen

Po odpowietrzeniu obiegu grzewczego postepowacé w nastepujgcy sposob:

1.

2
3.
4

W menu serwisowym wybra¢ — Test przekaznikow.

Wigczy¢ pompe wspomagajgcg / obiegu grzewczego i pompe obiegu grzewczego.

Pozostawi¢ pompe w trybie pracy przez 10 minut.

W menu serwisowym / tescie przekaznika aktywowac 3-drozny zawor przetgczajacy.
= Obwad cieptej wody uzytkowej jest ptukany. (Czas 10 minut)

Wszystkie inne obwody (np. tryb chtodzenia) réwniez przeptukac poprzez uruchomienie odpowiednie-
go zaworu przetgczajgcego.

Wszelkie filtry zanieczyszczen i odmulnik/magnetoodmulnik w urzadzeniu oraz filtr do zbierania za-
nieczyszczen ODU nalezy wyczyscié.

Czyszczenie filtra do zbierania brudu ODU

1.

Wyltgczy¢ urzgdzenie wytgcznikiem gtéwnym (przy pracujgcej sprezarce najpierw ustawic¢ tryb wody
grzewczej i cieptej uzytkowej na czuwanie i odczekac¢ na wytgczenie sprezarki).

Odcig¢ ODU i opréznic¢ przez zawor oprozniajacy.

Zdjg¢ dwie klamry wtykowe na obudowie mosieznej i wymontowac ja.
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M

1 Obudowa mosiezna 2 Kilips
3 Zawor spustowy

4. Odkreci¢ zamkniecie szesciokatne obudowy mosieznej i wyczyscic filtr do zbierania brudu.

5. Ponownie wtozy¢ filtr do zbierania brudu i zamontowaé z obudowg mosiezna.

WSKAZOWKA

Filtr do zbierania brudu i zawoér zwrotny sa podzespotami zwigzanymi z bezpie-
czenstwem i nigdy nie wolno ich usuwag!

6. Napetni¢ ODU przez powolne otwarcie blokad (najpierw zasilanie, pozniej powrét).
7. Odpowietrzenie ODU przez reczny odpowietrznik. = Napetnianie instalacji grzewczej [» 59]

8. Wiaczy¢ urzadzenie wytgcznikiem gtéwnym.

i WSKAZOWKA

W razie potrzeby konieczne jest pézniej ponowne odpowietrzenie catego urzgdzenia. = Odpo-

wietrzy¢ instalacje. [P 77]

W razie silniejszego zanieczyszczenia:
1. Powtdérzy¢ proces ptukania.

2. Ponownie oczyscic elementy.

= Instalacja grzewcza jest oczyszczona.
3. Ponownie zamontowa¢ wszystkie elementy.

4. Ponownie napei¢ instalacje.

6.6 Ustawienie zaworu bypassowego przy buforze szeregowym.
1. Zamkngc¢ wszystkie obiegi grzewcze.

2. W menu serwisowym wybra¢ — Test przekaznikow.
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6.7

6.8

Wigczy¢ pompe (ZHP) i odczytac przeptyw.

3
4. Zawor bypassowy ustawi¢ na minimalny przeptyw dla odmrazania 43 I/min.
5. Ponownie otworzy¢ obiegi grzewcze.

6

Wytaczy¢ test przekaznikow.

Suszenie jastrychu.

1 INFO

Do suszenia jastrychu przy temperaturach zewnetrznych ponizej 15°C zaleca sie z powodu wy-
sokiego zapotrzebowania na moc zastosowanie suszarek budowlanych (moc grzewcza ogrze-
wania elektrycznego jest zbyt niska do suszenia jastrychu).

Przy temperaturach zewnetrznych powyzej 15°C suszenie jastrychu odbywa sie przy udziale pompy cie-
pta i przy aktywnej grzatce elektryczne;.

1. Wybraé¢ w menu opcje Specjalista — Suszenie jastrychu.

2. Dostosowac wartose¢.

Parametry serwi- Znaczenie Zakres nastaw Ustawienie fa- Suszenie jastry-
sowe bryczne chu
WP 013 Opoznienie Ogrze- 1...180 min 60 min 1 min
wanie ZWE
WP 092 Blokada EVU dla  Wyt., wh. WA, Wi,

grzafki elektrycznej

Wskazoéwka:

Podczas suszenia jastrychu eksploatacja sprezarki i ogrzewania elektrycznego odbywa sie niezaleznie
od ustawienia parametréw WP080 (punkt biwalencji sprezarki) i WP091 (punkt biwalencji ogrzewania
elektrycznego).

v’ Suszenie jastrychu zakonczone.

» Przywréci¢ ustawienia fabryczne parametréw.

Dogrzewanie

Nagrzewanie mocno wychtodzonego domu (zazwyczaj nowego domu przed wprowadzeniem sie) przy
temperaturach zewnetrznych ponizej 15°C powinno odbywac sie wytgcznie poprzez zintegrowane ogrze-
wanie elektryczne (tzn. bez pracy sprezarki), az do osiggniecia temperatury powrotu réwnej 20°C. Celem
jest utrzymanie wystarczajgcej energii odmrazania dla pompy ciepta.

1. Ustawi¢ tryb pracy obiegu grzewczego w BM-2 na tryb pracy ciggtej.

2. Dostosowac parametr serwisowy.
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Parametry serwi-
sowe
WP 013

WP 080

PC 091

v Osiggnieto temperature powrotu 20°C.

Znaczenie

Opdznienie ogrze-
wania ZWE

Punkt biwalencji
sprezarki

Punkt biwalencji
ogrzewania elek-
trycznego

Zakres nastaw

1...180 min

—25..45°C

—25...45°C

Ustawienie fa-
bryczne
60 min

-25°C

-5°C

Ustawienia dla
dogrzewania
1 min

15°C

15°C

» Przywréci¢ pierwotne ustawienia parametréw, aby ponownie aktywowac prace sprezarki.

Modut obstugowy BM-2

% Dodatkowe dokumenty

Instrukcja eksploatacji modutu obstugowego BM-2 dla wykwalifikowanych pracownikéw

1 Informacje o aktualnej stronie i wybranym

trybie pracy

3 Wyswietlanie wybranych danych instalacji

ODU

Dane instalacji po nacisnieciu przycisku 3

Nazwa parametru

Akt. Moc urzadze-
nia

Czest. spr.
Pred. went.
Moc grzew.

Moc elektr.

2 1 x tadowanie cieptej wody

4 Przycisk Home (=powr6t do strony poczat-

kowej)
Jednostka Znaczenie
% Aktualnie wymagana moc urzgdzenia
Hz Predkos¢ obrotowa sprezarki (rps)
U/min Predkosc¢ obrotowa wentylatora (obr./min)
kW Moc cieplna w trybie ogrzewania/CWU/chtodzenia
kW Pobdr mocy elektrycznej

Modut wyswietlacza AM

@ Dodatkowe dokumenty

Instrukcja eksploatacji modutu wyswietlacza AM dla wykwalifikowanych pracownikéw
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1 Przycisk 1 Ogrzewanie temp. zad. (w przy- 2 Przycisk 2 Ciepta woda temp. zad. (w przy-
padku, jesli BM-2 dziata jako zdalne stero- padku, jesli BM-2 dziata jako zdalne stero-
wanie — brak funkcji) wanie — brak funkcji)

3 Przycisk 3 Wyswietlanie wybranych danych 4 Przycisk 4 Potwierdzenie usterki/zakoncze-
instalacji ODU nie/ powrét

Dane instalacji po nacisnieciu przycisku 3
Wyswietlanie punktéw menu zalezy od wersji urzgdzenia.

Nazwa parametru Jednostka Znaczenie

T_gaz zasys. °C Temperatura gazu zasysanego

Temp. gor. gazu °C Temp. gor. gazu

P_gaz zasys. bar Cisnienie gazu zas.

P_gaz gorgcy bar Cisnienie gazu gor.

T _pow. nawiew. °C Temperatura powietrza nawiewanego

T _pow. wywiew. °C Temperatura pow. wywiewanego

EEV HZ Ustawienie elektronicznego zaworu rozpreznego dla trybu grzew-
czego

EEV K Ustawienie elektronicznego zaworu rozpreznego dla trybu chtodze-
nia
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71 Parametry serwisowe

% Dodatkowe dokumenty

Instrukcja eksploatacji modutu obstugowego BM-2 dla wykwalifikowanych pracownikéw

Instrukcja eksploatacji modutu wyswietlacza AM dla wykwalifikowanych pracownikéw

711 Wyswietlanie danych instalacji w AM

Menu gtéwne > Wskazania

Mozna wyswietli¢ ponizsze aktualne stany i warto$ci pomiarowe. Wartosci wyswietlane sg zgodne z ty-
pem instalacji oraz jej ustawiong konfiguracja.

Nazwa parametru Jednostka Znaczenie

T kotta °C Temperatura zasilania

Zadana temp.kotta °C Temperatura zasilania (warto$¢ zadana)
Cisnienie w instalacji bar Cisnienie wtdrne/cisnienie obiegu grzewczego
T _zewnetrzna °C Temperatura zewnetrzna

Temp.powr. °C Temperatura powrotu

T_Ciepta woda uzytkowa °C
T sprzegta °C
E1 -
E3 -
E4 -
Status tryb nocny -
Akt. Moc urzgdzenia %

Predkosc¢ obrotowa wen- obr./min
tylatora

Predkos¢ obrotowa ZHP %

Status Ogrzewania -

elektr.

Status ZWE -
Przeptyw w obiegu I/min
grzewczym

Pobdr mocy kW
Moc grzewcza kW
Moc chtodzenia kW

Czestotliwos¢ sprezarki  Hz
Godziny pracy sprezarki Godz.
Godz. pracy Ogrz. el. Godz.

Temperatura zasobnika c.w.u.
Temperatura sprzegta/bufora

Status wejscia E1

Status wejscia E3

Status wejscia E4

Status tryb nocny

Aktualnie wymagana moc urzadzenia

Predkosc¢ obrotowa wentylatora (obr./min)

Sygnat PWM dla pompy wspomagajgcej / obiegu grzewczego

Status ogrzewania elektrycznego

Status Dodatkowego urzgdzenia grzewczego

Przeptyw na zasilaniu ogrzewania/cieptej wody

Pobdér mocy elektrycznej (falownik, sprezarka, ptytka obwodu
chtodzenia, wentylator, grzatka elektryczna)

Moc cieplna w trybie ogrzewania/CWU
Moc w trybie chtodzenia

Predkosc¢ obrotowa sprezarki (rps)
Liczba godzin pracy sprezarki

Liczba godzin pracy ogrzewania elektrycznego
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Nazwa parametru

Jednostka Znaczenie

Il. Uruchom. sprezarki Szt. Liczba uruchomien sprezarki

Status PV
Status SmartGrid

- Status wejscia PV (podniesienie PV)

Status wejs¢ SG0/SG1 (funkcja Smart Grid)

Status TPW - Status wejscia czujnika punktu rosy

Liczba wi. sieci St Liczba witgczen sieci (IDU)

Oprogramowanie sprze- — Wersja oprogramowania plytki sterujgcej HCM-4 (IDU)
towe IDU

Oprogramowanie sprze- — Wersja oprogramowania ptytki sterujgcej HPM-3 (ODU)
towe ODU

71.2 Ustawienia podstawowe modutu wyswietlacza AM

Menu gtéwne > Ustawienia podstawowe

Dalszy sposob postepowania objasniony jest w instrukcji eksploatacji modutu wyswietlacza AM dla wy-
kwalifikowanego personelu.

Nazwa parametru Zakres nastaw Ustawienie fabryczne
Jezyk Niemiecki,... Polski
Blokada przyciskéw Wyt., wi. Wit
Tryb pracy c.w.u. Wydajnie, szybko Wydajnie
Tryb pracy sprezarki Optymalizacja pod wzgledem mo- Opt. pod wzgl. mocy

cy, optymalizacja pod wzgledem
gtosnosci

Tryb pracy cieptej wody uzytkowej

Ustawienie

Wydajnie
(ustawienie fa-
bryczne)

Szybko

Opis

Automatyka realizuje tryb CWU, regulujgc odpowiednio réznice pomiedzy tempera-
turg zasilania i temperaturg cieptej wody, aby osiggna¢ najwyzszg mozliwg wydaj-
nosc¢.

Automatyka realizuje tryb CWU z podwyzszong temperaturg zasilania, aby osig-
gnac jak najszybsze przygotowanie cieptej wody uzytkowej (CWU). Moze skutko-
wac to ograniczeniem wydajnosci systemu.

Tryb pracy sprezarki

Te ustawienia podstawowe majg wptyw na tryb chtodzenia, lecz nie na tryb ogrzewania/tryb CWU. Pod-
czas aktywnego trybu spoczynkowego system pracuje zasadniczo w trybie pracy Optymalizacja pod

wzgledem gtosnosci.
Ustawienie
Ustawienie na wy-
dajnos¢

(ustawienie fa-

bryczne)

Opt. pod wzgl.
gtosn.

Opis

System pracuje w trybie chtodzenia bez ograniczen w celu osiggniecia najwyzszej
mozliwej wydajnosci.

System pracuje w trybie chtodzenia z ograniczong predkoscig obrotowg wentylato-
ra w celu osiggniecia jak najnizszego poziomu hatasu. Moze skutkowac to ograni-
czeniem wydajnosci systemu.
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713 Wyswietlanie parametréw instalacji w module BM-2
Menu gtéwne > Wskazania

Dalszy sposéb postepowania objasniony jest w instrukcji eksploatacji modutu obstugowego BM-2 dla wy-
kwalifikowanego personelu.

Wyswietlanie punktéw menu zalezy od wersji urzgdzenia.

Nazwa para- Jed- Znaczenie
metru nostka
Urzgdzenie Temperatura kotta [zadana/ °C Temperatura zasilania (zadana/rzeczywista)
grzewcze 1 rzeczywistal
Temperatura sprzegta [zada- °C Temperatura kolektora / sprzegta / zasobnika
na/rzeczywistal buforowego (warto$¢ zadana/rzeczywista)
Temperatura powrotu °C Temperatura powrotu
Cisnienie bar Cisnienie wtdrne/cisnienie obiegu grzewczego
Temperatura cieptej wody °C Temperatura zasobnika c.w.u.
uzytkowej [zadana/rzeczywi-
sta]
Temperatura zewnetrzna °C Temperatura zewnetrzna
Wejscie E1 - Status wejscia E1
Wejscie E3 - Status wejscia E3
Wejscie E4 - Status wejscia E4
Status TPW - Status wejscia czujnika punktu rosy
Status tryb nocny - Status tryb nocny
Akt. Moc urzadzenia % Aktualnie wymagana moc urzgdzenia
Predkos¢ obrotowa pompy % Sygnat PWM dla pompy wspomagajgcej /
obiegu grzewczego
Status Ogrzewania elekir. - Status ogrzewania elektrycznego
Status ZWE - Status Dodatkowego urzgdzenia grzewczego
Przeptyw w obiegu grzew- I/min  Przeplyw na zasilaniu ogrzewania/cieptej wo-
czym dy
Pobdr mocy kW Pobdr mocy elektrycznej (falownik, sprezarka,
ptytka obwodu chtodzenia, wentylator, grzatka
elektryczna)
Moc grzewcza kW Moc cieplna w trybie ogrzewania/CWU
Moc chtodzenia kW Moc cieplna w trybie chtodzenia
Czestotliwos¢ sprezarki Hz Predkosc¢ obrotowa sprezarki (rps)
Moc grzewcza kWh  Wyprodukowana energia cieplna w trybie
grzewczym
llo$¢ energii CWU kWh  Wyprodukowana energia cieplna w trybie
cwu
Moc chtodnicza kWh  Wyprodukowana energia w trybie chtodzenia
Energia el VT* kWh  Zuzyta energia elektryczna (dzieh poprzedni)
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Nazwa para-
metru

Energia th VT

TAZVT*

Energia el HP*

Energia th HP

JAZ HP*

Energia el VJ*

Energia th VJ

JAZ VJ*

Predkos¢ obrotowa wentyla-
tora

Czas pracy sprezarki (robo-
czogodziny)

Godziny pracy ogrzewania
elektrycznego

Il. Uruchom. sprezarki
Status PV

Status SmartGrid

Cisnienie gazu gor.
Cisnienie gazu zas.

Temp. gazu zas.
Temperatura goragcego gazu

Temperatura powietrza na-
wiewanego

Temp. powietrza wy.

ZHP

HKP
3WUV Ogrz./CWU

Jed-
nostka

kWh

kWh

kWh

kWh

kWh

U/min

Godz.

Godz.

Szt.

bar
bar
°C
°C
°C

°C

Znaczenie

Wyprodukowana energia cieplna (dzien po-
przedni)

llo$¢ godzin pracy (dzien poprzedni)

zuzyta energia elektryczna (biezgcy okres
grzewczy lub biezgcy rok kalendarzowy
01.01-31.12)

wyprodukowana energia cieplna (biezacy
okres grzewczy lub biezgcy rok kalendarzowy
01.01-31.12)

Wspoétczynnik sezonowej efektywnosci (biezg-
cy okres grzewczy lub biezgcy rok kalenda-
rzowy 01.01-31.12)

Zuzyta energia elektryczna (poprzedni okres
grzewczy lub poprzedni rok 01.01-31.12)

Wyprodukowana energia cieplna (poprzedni
okres grzewczy lub poprzedni rok 01.01—
31.12)

Wspotczynnik sezonowej efektywnosci (po-
przedni okres grzewczy lub poprzedni rok
01.01-31.12)

Predkos$c¢ obrotowa wentylatora (obr./min)

Liczba godzin pracy sprezarki

Liczba godzin pracy ogrzewania elektryczne-
go

Liczba uruchomien sprezarki

Status wejscia PV (podniesienie PV)

Status wejs¢ SG (funkcja Smart Grid)
Cisnienie gazu gor.

Cisnienie gazu zas.

Temperatura gazu zasysanego

Temperatura goragcego gazu

Temperatura powietrza nawiewanego

Temperatura pow. wywiewanego

Status pompy wspomagajgcej/pompy obiegu
grzewczego ZHP

Status pompy obiegu grzewczego HKP

Status 3-droznego zaworu przetgczajgcego
Ogrzewanie / ciepta woda
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Nazwa para-
metru
3WUV ogrzewanie/chtodze-
nie.
A1
Ogrz. elektr.
Sprezarka
A3
A4
Wersja oprogramowania
Wersja oprogramowania
OoDuU
EEV HZ
EEV K
Urzadzenie
grzewcze 2, ...
Solar
Bezposredni Zasilanie [warto$¢ zadana/
obieg grzewczy rzeczywista]
modutu mie- .
Pompa obiegu grzewczego
szaczowego
1, ... Pomieszczenie [wartosc za-

danal/rzeczywista]
Na zewnatrz

Zasilanie [warto$¢ zadana/
rzeczywistal

Pomieszczenie [wartos¢ za-
dana/rzeczywista]

Na zewnatrz

Pompa obiegu mieszaczo-
wego

Usredniona temperatura zewnetrzna

Nieusredniona temp. zew.

Jed-
nostka

°C

°C

°C
°C

°C

°C

°C
°C

Znaczenie

Status 3-droznego zaworu przetgczajgcego
Ogrzewanie/chtodzenie

Status wyjscia A1

Status ogrzewania elektrycznego
Status sprezarki

Status wyjscia A3

Status wyjscia A4

Wersja oprogramowania ptytki sterujgce;j
HCM-4 (IDU)

Wersja oprogramowania ptytki sterujgcej
HPM-3 (ODU)

Ustawienie elektronicznego zaworu rozprez-
nego dla trybu grzewczego

Ustawienie elektronicznego zaworu rozprez-
nego dla trybu chtodzenia

Patrz instrukcja BM-2 i urzgdzenia grzewcze-
go

Patrz instrukcja BM-2 i modutu solarnego
SM1/SM2

Temperatura zasilania (zadana/rzeczywista)

Status pompy obiegu grzewczego HKP

Temperatura pomieszczenia (zadana/rzeczy-
wista)

Temperatura zewnetrzna (biezgca)

Temperatura zasilania obiegu mieszaczowe-
go (zadana/rzeczywista)

Temperatura pomieszczenia (zadana/rzeczy-
wista)

Temperatura zewnetrzna

Status pompy obiegu mieszaczowego

*Wskazanie przy podigczeniu impulsownika licznika energii do wejscia SO S01

Ustawienia podstawowe modutu obstugowego BM-2

Menu gtéwne > Ustawienia podstawowe

Dalszy sposdb postepowania objasniony jest w instrukcji eksploatacji modutu obstugowego BM-2 dla wy-

kwalifikowanego personelu.
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Nazwa parametru Zakres nastaw Ustawienie fa-
bryczne
Urzadzenie grzewcze Tryb pracy c.w.u. Wydajnie, szybko Wydajnie
Tryb pracy sprezarki Optymalizacja pod Opt. pod wzgl. mocy

wzgledem mocy, opty-
malizacja pod wzgle-
dem gtosnosci

Obieg grzewczy, mieszacz Wspotczynnik oszczedno- 0,0... 10,0 4,0
1, ... Sci
Przetgczanie zima-lato 0-0°C ... 40,0°C 20,0°C
ECO ABS —10,0°C ... 40,0°C 10,0°C
Temperatura dzienna " 5,0°C ... 30°C 20,0°C
Regulacja wedtug temp. Wit., wi. Wiyt
pomieszczenia ogrzewane-
go?
Temperatura dzienna chto- 7,0 ... 35,0°C 24,0°C
dzenia
Jezyk - Niemiecki, ... Polski
Godzina - 00:00 ... 23:59
Data - 01.01.2000 ...
31.12.2099
Czas zimowy/letni Automatycznie, recznie Auto
Min. podswietlenie wyswie- 0...15% 10%
tlacza
Wygaszacz ekranu Wit., wi. Wi
Blokada przyciskow Wit., wi. Wi,
Interfejs uzytkownika Rozszerzony, uprosz- Rozszerzony
czony

" Punkt menu ,Temperatura dzienna” zostaje wy$wietlony, przy ustawieniu ,Wptyw pomieszczenia
ogrzewanego = wt.”.

2 Parametry menu ,Wptyw pomieszczenia chtodzonego” i ,Temp. dzienna chtodzenia” zostajg wyswie-
tlone, przy ustawieniu ,Rodzaj obiegu = obieg chtodzenia” lub ,Rodzaj obiegu = obieg grzewczy + obieg
chtodzenia” w menu serwisowym dla przeznaczonego do chtodzenia obiegu grzewczego lub mieszaczo-
wego.

Tryb ogrzewania cieptej wody uzytkowej

Ustawienie Opis

Wydajnie (ustawie- Automatyka realizuje tryb CWU, regulujgc odpowiednio réznice pomiedzy tempera-

nie fabryczne) turg zasilania i temperaturg cieptej wody, aby osiggnaé najwyzszg mozliwg wydaj-
nosc.
Szybko Automatyka realizuje tryb CWU z podwyzszong temperaturg zasilania, aby osig-

gnac jak najszybsze przygotowanie cieptej wody uzytkowej (CWU). Moze skutko-
wacé to ograniczeniem wydajnosci systemu.
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Tryb pracy sprezarki
— Te ustawienia podstawowe majg wptyw na tryb chtodzenia, lecz nie na tryb ogrzewania/tryb CWU.
— Podczas aktywnego trybu nocnego system pracuje zasadniczo w trybie pracy Optymalizacja pod
wzgledem gtosnosci.
Ustawienie Opis

Ustawienie na wy-  System pracuje w trybie chtodzenia bez ograniczen w celu osiggniecia najwyzszej
dajnosc¢ (ustawienie mozliwej wydajnosci.

fabryczne)
Opt. pod wzgl. System pracuje w trybie chtodzenia z ograniczong predkoscig obrotowg wentylato-
gtosn. ra w celu osiggniecia jak najnizszego poziomu hatasu. Moze skutkowac to ograni-

czeniem wydajnosci systemu.

Wplyw pomieszczenia ogrz.

@ Dodatkowe dokumenty

Instrukcja eksploatacji modutu obstugowego BM-2 dla wykwalifikowanych pracownikow

— Wplyw pomieszczenia ogrz. jest aktywny, jesli dla tego obiegu grzewczego / obiegu mieszaczowego
na podstawce Sciennej jako zdalne sterowanie zamontowany jest modut obstugowy BM-2.

— Ogrzewanie z wptywem pomieszczenia kompensuje zmiany temperatury w pomieszczeniu spowodo-
wane zewnetrznymi zyskami ciepta lub zewnetrznym chtodem (np. bezposrednie nastonecznienie,
kominek lub otwarte okna).

— WL = wptyw pomieszczenia wigczony
— Wyt = wptyw pomieszczenia wytgczony

— Przy wtgczonym wptywie pomieszczenia mozliwe jest ustawienie zgdanej temperatury dziennej (dla
trybu grzewczego).

Temperatura dzienna

@ Dodatkowe dokumenty

Instrukcja obstugi modutu obstugowego BM-2 dla wykwalifikowanych pracownikow

— Temperatura dzienna jest aktywna tylko, jesli dla danego obiegu grzewczego / obiegu mieszaczowe-
go jako zdalne sterowanie na podstawce Sciennej zamontowany jest modut obstugowy BM-2 i akty-

wowano Wplyw pomieszczenia ogrzewanego.

— Wybierajgc opcje temperatury dziennej, ustawia sie temperature pomieszczenia dla trybu grzewcze-
go, jak np. dla okreséw grzania podczas trybu automatycznego.

— W trybie obnizenia temperatury, trybie oszczednym i podczas fazy obnizenia w trybie automatycznym
temperatura pomieszczenia jest utrzymywana jako temperatura dzienna minus wspotczynnik
oszczednosci.

Wplyw pom. cht.

@ Dodatkowe dokumenty

Instrukcja eksploatacji modutu obstugowego BM-2 dla wykwalifikowanych pracownikow

— Opcja Wptyw pom. cht. jest aktywna jedynie wowczas, jesli dla tego obiegu ogrzewania/obiegu mie-
szaczowego uwzgledniono nastepujgce zasady:
— Modut obstugowy BM-2 jest zamontowany na podstawce $ciennej jako zdalne sterowanie.
— Ustawienie ,Rodzaj obiegu = obieg chtodzenia” lub ,Rodzaj obiegu = obieg grzewczy + obieg
chtodzenia” w menu serwisowym
— Whplyw pomieszczenia chtodzonego wyréwnuje zmiane temperatury pomieszczenia przez ciepto ze-
wnetrzne lub chtéd zewnetrzny (np. nastonecznienie lub otwarte okna).

— WL = wptyw pomieszczenia wigczony
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Wyt. = wptyw pomieszczenia wytgczony

— Przy wtgczonym wptywie pomieszczenia chtodzonego mozliwe jest ustawienie zgdanej dziennej tem-
peratury chtodzenia (dla trybu chiodzenia).

Temperatura dzienna chtodzenia

@ Dodatkowe dokumenty

Instrukcja eksploatacji modutu obstugowego BM-2 dla wykwalifikowanych pracownikow

— Temp. dzienna chtodzenia jest aktywna tylko, jesli w przypadku tego obiegu grzewczego /obiegu mie-
szaczowego uwzgledniono nastepujgce zasady:

Modut obstugowy BM-2 jest zamontowany w podstawie $ciennej jako zdalne sterowanie

Wptyw pom. cht. jest aktywny.

Ustawienie ,Rodzaj obiegu = obieg chtodzenia” lub ,Rodzaj obiegu = obieg grzewczy + obieg
chtodzenia” w menu serwisowym

— Temperatura dzienna chtodzenia powoduje ustawienie temperatury pomieszczenia dla trybow pracy z
aktywnym chtodzeniem, np. dla okreséw chiodzenia w trybie automatycznym.

7.2 Tryb pracy/status WP
7.21 Tryb pracy

Nr Wyswietlacz

0 TestODU

1 Test

2 Ochrona przed
mrozem — obieg
HK

3 Ochrona przed
mrozem — obieg
ww

4 Niski stan DFL

5 _

6  Tryb odmrazania

7 Wygrzew.hig.

8  Tryb produkgji
cwu

9  Wybieg CWU

10  Tryb grzewczy

11 Wybieg HZ

Znaczenie
Test ODU
Test przekaznikow aktywny dla IDU

Ochrona przeciwzamrozeniowa pompy ciepta, temperatura obiegu grzew-
czego jest nizsza niz ochrona przeciwzamrozeniowa (T_kotta, T_powrotu,
T_sprzegta).

Funkcja ochrony przeciwzamrozeniowej pompy ciepta, temperatura zasob-
nika c.w.u. jest nizsza niz ochrona przeciwzamrozeniowa dla cwu.

Przeptyw w obiegu zasilania jest mniejszy niz minimalny, blokada pompy
ciepta / ogrzewania elektrycznego, az przeptyw ponownie bedzie odpowied-
ni.

Jesli tryb pracy ,Niski stan DFL” wystepuje ciggle, patrz = Tryb pracy niski
stan DFL [» 118]

Funkcja odmrazania ODU

Funkcja antylegionella, wygrzewanie zbiornika CWU w celu jego termicznej
dezynfekciji

Przygotowanie cieptej wody uzytkowej, temperatura czujnika zasobnika jest
nizsza od wartosci zadane;j.

Urzgdzenie grzewcze wytgczone, pompa wspomagajgca tadowanie /pompa
obiegu grzewczego pracuje w trybie wybiegu.

Tryb grzewczy, co najmniej jeden obieg grzewczy pobiera ciepto.

Urzgdzenie grzewcze wytgczone, pompa wspomagajgca tadowanie /pompa
obiegu grzewczego pracuje w trybie wybiegu.
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Nr Wyswietlacz

12 Aktywne chtodze-
nie

13 Kaskada
14 BMS

15  Tryb czuwania

16 -

17  Wybieg w trybie
chtodzenia

7.2.2 Status WP

Nr Wyswietlacz
0  Usterka
1/2  Nieaktywne

3  Tryb czuwania

4  Ptukanie wstepne

5 Praca

6  Tryb odmrazania

7  Przeptukiwanie
8/9 Czas blokady

10 Blokada pracy
pompy ciepta

11 Granica wylgczenia
temp. zewn.

12 VL/RL > Maks.

13  Aktywne chtodze-
nie

14/15 —
nr

16 Test
18 TPW
19 Maks. TH

7.3 Menu serwisowe

Znaczenie

Tryb chtodzenia, co najmniej jeden obieg chtodzenia pobiera chtdd.

Pompa ciepta jest sterowana za pomocg modutu kaskadowego.
Pompg ciepta steruje uktad sterowania budynku.
Brak zapotrzebowania na ogrzewanie lub cieptg wode.

Produkcja chtodu wytgczona, pompa wspomagajgca / pompa obiegu
grzewczego pracuje z wybiegiem.

Znaczenie
Wystgpito zaktdcenie pracy pompy ciepta/grzatki elektryczne;.

Pompa ciepta / grzatka elektryczna / pompa wspomagajaca / pompa obiegu
grzewczego zostata wytgczona zgodnie z ustawieniami parametréw serwi-
sowych.

Brak zapotrzebowania

Czujniki sg doprowadzane do tego samego poziomu temperatury bez dzia-
tania pompy ciepta. Czujnik przeptywu aktywny.

Tryb regulacji pompy ciepta

Tryb odmrazania pompy ciepta

ZHP wykonuje wybieg bez pracy urzgdzenia grzewczego.
W przypadku pompy ciepta wystepuje czas blokady.

Pompa ciepta zostata zablokowana - wytgczona przez zaktad energetyczny/
styk EVU.

Urzadzenie grzewcze ze wzgledu na temperature zewnetrzng zostato wyta-
czone

Urzgdzenie grzewcze ze wzgledu na przekroczenie maks. temperatury za-
silania/powrotu zostato wytgczone (osiggnieto granice zadziatania).

Pompa ciepta w trybie chtodzenia

Zadziatat czujnik punktu rosy.

Zadziatat termostat temperatury maksymalnej

1. W menu gtéwnym wybra¢ Menu serwisowe

2. Wprowadzi¢ kod serwisowy 1111
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7.31

Poziom 1

Test przekaznika

Urzadzenie

Parametr

Reset parametrow

Ustawienia spec.

Historia zdarzen
Historia komunikatow
Kasowanie historii komunikatow

Zatwierdzenie btedu

7.3.2

Poziom 1

Urzadzenie

Urzgdzenie grzewcze 1-4 (pom-
pa ciepta)

Poziom 2

Struktura menu serwisowego w module wyswietlacza AM

Poziom 2

ZHP

Przeptyw w obiegu grzewczym HK I/m
HKP

3WUV grz/CWU

3WUV ogrzewanie/chtodzenie.
A1

Ogrz. elektr.

A3

A4

A10

Udostepnienie

Tryb rownolegty

WPOQ01

WP121

Kalibracja czujnika

Reczne Odmrazanie

Struktura menu serwisowego w module obstugowym BM-2

Poziom 3

Parametr urzgdzenia A## -

>

Instrukcja eksploatacji modu-

tu obstugowego BM-2 dla wy-
kwalifikowanych pracownikéow

Lista parametréw

Ustawienia spec.

Historia zdarzen

Test przekaznika

WPO001

WP121
Kalibracja czujnika

Odmrazanie reczne

ZHP
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7.3.3

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3
Przeptyw dla ogrzewania I/min.
HKP
3WUV Ogrz./CWU
3WUV ogrzewanie/chtodzenie
A1
Ogrz. elekir.
Reset parametrow -
Obieg grzewczy Rodzaj obiegu -
Krzyw. grzewcza -
Suszenie jastrychu. -
Poz.dni susz.jastrychu -
Mieszacz 1-7 Lista parametréw -
Test przekaznika -
Suszenie jastrychu. -

Suszenie jastrychu, pozostate dni

Rodzaj obiegu -
Krzyw. grzewcza -
Solar - -
Krzywa chtodzenia - -

Historia komunikatow - -

Opis menu

@ Dodatkowe dokumenty

Instrukcja eksploatacji modutu obstugowego BM-2 dla wykwalifikowanych pracownikow

Instrukcja eksploatacji modutu wyswietlacza AM dla wykwalifikowanych pracownikéw

Podmenu instalacji

Podmenu instalacji do zaawansowanych ustawien systemu za pomocg parametréw serwisowych tylko
przez autoryzowany serwis.

@ Dodatkowe dokumenty

Instrukcja eksploatacji modutu obstugowego BM-2 dla wykwalifikowanych pracownikéow

Instrukcja eksploatacji modutu wyswietlacza AM dla wykwalifikowanych pracownikéw

Parametr / Lista parametrow

Podmenu urzadzenia grzewczego / parametry / lista parametréw dla rozszerzonych ustawien syste-
mu za pomocg parametrow serwisowych tylko przez autoryzowany serwis. (patrz Parametry serwisowe)
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Ustawienia spec. (kalibr. czujnika)

1 INFO

Kalibracja czujnika mozliwa tylko gdy BM-2 lub AM w IDU.

— Kalibracja czujnika w celu skompensowania ewentualnych rozbieznosci miedzy zmierzonymi warto-
Sciami czujnika temperatury zasilania lub kotta a czujnikiem temperatury powrotu w ODU (T_Kotta_2 i

T Powrotu).

— Czujniki temperatury sg skalibrowane fabrycznie.

— Kalibracja czujnika jest wymagana po wymianie czujnika lub po wymianie ptytki sterujgce;j!

— Po resecie parametrow nalezy sprawdzi¢ kalibracje czujnikdw i ew. przeprowadzi¢ kalibracje czujni-

kéw ponownie.

— Mozliwe jest czasowe opdznienie pomiedzy wprowadzeniem wartosci korekty i aktualizacjg wyswie-
tlonej wartosci pomiarowej (maks. 1 min)

Przeprowadzi¢ kalibracje czujnika.

1. Aktywacja pompy wspomagajgcej/obiegu grzewczego

2. Odczekac kilka minut az temperatura sie wyréwna.

3. Wykonac¢ kalibracje czujnika, wprowadzajgc wartosci korekty dla T_kotta_2 i/lub T_powrotu, az wy-

Swietlone wartosci mierzone T_kotta_2 i T_powrotu bedg mozliwie najdoktadniejsze.

4. Zakonczy¢ czynnosc¢ Kalibr. czujnika.

Nazwa w BM-2

ZHP

Temperatura kotta

Temperatura po-
wrotu

Temperatura kotta
2

Korekta temp. po-
wrotu

Korekta kotta 2

Nazwa w AM

ZHP

T kotta

Temp.powr.

T_kociot 2

Kor. RL

Kor. Kociot 2

Znaczenie

Pompa wspomagajgca / obiegu
grzewczego ZHP

Wyswietlenie temperatury zasila-
nia IDU (0,0 ... 99,9°C)

Wyswietlenie temperatury powro-
tu ODU (0,0 ... 99,9°C)

Wyswietlenie temperatury zasila-
nia ODU (0,0 ... 99,9°C)

Wartosc¢ korekty temperatury po-
wrotu ODU

Wartos¢ korekty temperatury za-
silania ODU

Ustawienia spec. (reczne odmrazanie)

Zakres na-
staw

Wyt., wh.

-3,00 ...
3,00°C

-3,00 ...
3,00°C

Ustawienie
fabryczne

Wiyt

0,00°C

0,00°C

Funkcja recznego uruchamiania jednorazowego procesu odmrazania, np. w przypadku mocnego oblo-
dzenia lub serwisowania.

Historia zdarzen

Funkcja wyswietlania komunikatéw zdarzen lub stanéw roboczych, ich liczby oraz czasu od ostatniego
wystgpienia w godzinach
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Zdarzenie
Zasil./powr. > maks.

Zadz. czujn. p. rosy

Maks. czas fadowania

CWu
Zadziatat maksTH

Znaczenie

Przekroczono maksymalng temperature zasilania/kotta lub temperature powrotu.

Czujnik punktu rosy (wejscie TPW) zadziatat (w trybie chtodzenia).

CWU).

Przekroczony zostat maksymalny czas fadowania zasobnika (WP022) (tryb

Zadziatat termostat temp. maks.(wejscie E1/E3/E4) (tryb grzewczy).

Blokada pracy pompy Blokada pracy pompy ciepta byta aktywna.

ciepta

Stop awaria sprezarki Praca ODU lub sprezarki zostata zatrzymana

Niski stan DFL

Test przekaznika

Nie osiggnieto minimalnego przeptywu w obiegu ogrzewania / cieptej wody.

— W podmenu Urzgdz. grzew./Test przekaznikdw mozna uruchamiaé recznie rézne wyjscia lub urza-
dzenia wykonawcze.

— Po wyjsciu przywracane sg stany pierwotne, tj. stany sprzed uruchamiania recznego wyjs¢ lub urza-
dzen wykonawczych.

— R&zne wyjscia lub urzgdzenia wykonawcze sg wyswietlane zgodnie z rodzajem instalacji i ustawiong

konfiguracja.

Nazwa parametru

ZHP

Przeptyw w obiegu
grzewczym

HKP
3WUV Ogrz./CWU

3WUV ogrzewanie/
chtodzenie.

A1
Ogrz. elektr.
A3
A4

Rodzaj obiegu

Znaczenie

Pompa wspomagajgca / obiegu grzewczego

Wyswietlenie przeptywu w obiegu grzewczym HK
(0,0—x,x I/min)

Pompa obiegu grzewczego

Tréjdrozny zawér przetgczajgcy Ogrzewanie/ ciepta
woda

Trojdrozny zawor przetgczajgcy Ogrzewanie/chto-
dzenie

Wyjscie A1
Grzatka elektryczna
Wyjscie A3
Wyjscie A4

Zakres na-

staw
Wyt., wt.

Wyt., wi.
Wyt., wt.

Wyt., wt.

Wyt., wi.
Wyt., wt.
Wyt., wt.
Wyt., wt.

Ustawienie
fabryczne

Wiyt

Wyt
Whyt. (= ogrz.)

Whyt. (= ogrz.)

Wyt
Wyt
Wyt
Wyt

— Ustawienie funkcji danego obiegu grzewczego lub mieszaczowego: do ogrzewania, do ogrzewania i
chtodzenia lub tylko do chtodzenia.

— Ustawienie fabryczne dla kazdego obiegu grzewczego lub mieszaczowego: ,Obieg grzewczy” lub

»,Ogrzewanie”.

— W przypadku chiodzenia obiegéw grzewczych lub mieszaczowych nalezy ustawic typ obiegu ,obieg
grzewczy + obieg chtodzenia” lub ,obieg chtodzenia”.

— Dopiero po wybraniu rodzaju obiegu z obiegiem chtodzenia mozliwe sg ustawienia podstawowe
»Wptyw pomieszczenia chtodzonego” i ,Temperatura dzienna chfodzenia” oraz tryb chtodzenia insta-

laciji.
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7.4 Parametry serwisowe

7.41 Przeglad parametréw serwisowych

Parametry Nazwa w AM/BM-2 Zakres nastaw Ustawienie fabryczne
serwisowe

WPO001 Konfiguracja instalacji 01, 02, 11, 12, 51, 52 01

WP002 Funkcja wejscia E1 Brak funkcji Brak funkc;ji
TP
Cwu
TP/CWU
Cyrkulacja
Maksymalny termostat /
Maks.t.
Termostat chtodzenia /
Term.ch.
SAF Chtodzenie
PV
Zewn.. Usterka

WPO003 Funkcja wyjscia A1 Brak funkcji Brak funkcji

(230 V AC) Pompa cyrk.20
Pompa cyrk.50
Pompa cyrk.100
Alarm
Cyrkulacja
Tryb rozmrazania
ZWE
Sprezarka wi.
EHZ aktywna
ZUP zewn.
Chtodzenie aktywne

WPO005 Funkcja wejscia E3 Brak funkcji Brak funkcji
TP
cwu
TP/CWU
Cyrkulacja
Maksymalny termostat
Termostat chtodzenia
SAF chtodzenie
PV
zewn.. Usterka

WP006 Funkcja wyjscia A3 Brak funkcji Brak funkcji
(styk zwierny) Pompa cyrk.20
Pompa cyrk.50
Pompa cyrk.100
Alarm
Cyrkulacja
Tryb rozmrazania
ZWE
Sprezarka wi.
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Parametry Nazwa w AM/BM-2 Zakres nastaw Ustawienie fabryczne
serwisowe

EHZ aktywna
ZUP zewn.
Chtodzenie aktywne

WPO007 Funkcja wejscia E4 Brak funkcji Brak funkcji
TP
cwu
TP/CWU
Maksymalny termostat
Termostat chtodzenia
SAF chtodzenie
PV
Zewn.. Usterka

WP008 Funkcja wyjscia A4 Brak funkcji Brak funkcji
(styk zwierny) Pompa cyrk.20
Pompa cyrk.50
Pompa cyrk.100

Alarm
Cyrkulacja
Tryb rozmrazania
ZWE
Sprezarka wi.
EHZ aktywna
ZUP zewn.
Chtodzenie aktywne
WP009 Przekroczenie temperatury kociot — 0,0... 10,0°C 0,0°C
kolektor
WPO010 Zakres réznicy temperatur / offset  0,0... 10,0°C 5,0°C
WPO011 Histereza Ogrzewania 1,0... 10,0°C 2,0°C
WP012 Wybieg ZHP 1... 30 min 1 min
WP013 Opdznienie Ogrzewanie ZWE 1...180 min 60 min
WP014 Wybieg HKP 1... 30 min 1 min
WPO015 Maksymalna moc pompy kottowej 30 ... 100% 100%
WP016 Zatwierdzenie sterowania zakre- Wyt., wi. W,
sem
WPO017 Maksymalna temperatura kotta dla 30,0 ... 77,0° 55,0°C
ogrzewania TV-maks.
WP018 Minimalna temperatura kotta TK- 10,0 ... 70,0°C 24,0°C
min.
WP019 Minimalna moc pompy kottowej 30 ... 100% 30%
WPO020 Histereza w trybie c.w.u. 1,0... 10,0°C 2,0°C
WPO021 Zatwierdzenie maks. czasu fado- Wyt wt. Wi.
wania zasobnika c.w.u.
WP022 Maks. czas tadowania zasobnika 30 ... 240 min 120 min
C.W.U.
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Parametry Nazwa w AM/BM-2 Zakres nastaw Ustawienie fabryczne
serwisowe
WP023 Opédznienie wigczenia ZWE dla try- 1 ... 180 min 60 min
bu c.w.u.

WP025 SG/PV SG, PV PV

WPO026 Zewnetrzne podniesienie temp. 0,0... 20,0°C 0,0°C
ogrzewania

WP027 Zewnetrzne podniesienie temp. 0,0... 20,0°C 0,0°C
c.w.u.

WP028 Zarzadzanie WEZ Standard, PC, EHZ, Standard

PC+EHZ

WP031 Adres w magistrali eBUS 1...5 1

WP032 Ogrzewanie przy PV/SG Wyt., wh. Wh.

WP033 Chtodzenie przy PV/ISG Wyt., wi. Wyt

WP034 Punkt biwalentny sprezarki SG/PV -25,0 ... 45,0°C -25,0°C

WP035 Punkt biwalentny EHZ SG/PV -25,0 ...45,0°C -5,0°C

WP036 Punkt biwalentny ZWE SG/PV -25,0 ...45,0°C -25,0°C

WPO037 Zewnetrzne obnizenie chtodzenia  0,0... 20,0°C 0,0°C

WP040 Moc pompy dla c.w.u. 30 ... 100% 100%

WP045 Temperatura zasilania basenu 30...70°C 50°C

WP046 Opdznienie ZWE dla basenu 1... 360 min 120 min

WP047 Zatwierdzenie ZWE dla basenu Wyt., wh. Wyt

WPO053 Temp. zewn. Dla uaktywnienia 15,0 ... 45,0°C 25,0°C
chtodzenia

WP054 Min. temperatura zasilania dla chto- 6,0 ... 25,0°C 18,0°C
dzenia

WPO058 Aktywne chtodzenie wigczone Wyt., wh. Wit.

WP059 Histereza dla trybu chtodzenia 0,5...10,0°C 2,0°C

WP061 Koniec trybu nocnhego 00:00 ... 23:59 06:00

WP062 Uruchomienie trybu nocnego 00:00 ... 23:59 22:00

WP064 Ograniczenie mocy dla trybu noc- 50 ... 100% 75%
nego

WP065 Ograniczenie mocy dla trybu dzien- 50 ... 100% 100%
nego

WP066 Aktywacja trybu nocnego Wyt., wh. Wi.

WPQ070 T _pow. nawiewanego bez odmra- 0,0... 30,0°C 15,0°C
Zania

WPO073 Czas zablokowania odmrazania 0...60 min 15 min

WP074 Maks. czas odmrazania 6 ... 20 min 15 min

WPQ77 Czas pracy wentylatora po trybie 0...600s 30s

odmrazania
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Parametry
serwisowe

WP080
WP090

WP091

WP092

WP094

WP095
WP101
WP102

WP103

WP104

WP105

WP110

WP111
WP115
WP116
WP117

WP121

7.4.2

Nazwa w AM/BM-2

Punkt biwalentny sprezarki

Zatwierdzenie ogrz. elektr. dla try-
bu grzania

Punkt biwalentny ogrzewania elek-
trycznego

Blokada EVU dla ogrzewania elek-
trycznego

Moc ogrzewania elekir.

Zatwierdzenie EHZ dla trybu c.w.u.

Punkt biwalentny ZWE

Priorytet dodatkowego zrédta cie-
pta ZWE dla trybu grzewczego

Priorytet dodatkowego zrodta cie-
pta ZWE dla trybu c.w.u.

Sterowanie ZWE przez magistrale
eBus

Blokada pracy pompy ciepta dla
ZWE

Liczba impulséw na wejsciu SO
CHA-16/20 (S01)

bez funkcji / rezerwa
Aktualna cena energii ZWE
Aktualna cena pragdu

Tryb hybrydowy

Maks. liczba uruchomien sprezarki
na godz.

Opis parametrow

Zakres nastaw

-25,0 ... 45,0°C
Wyt., wt,

-25,0...45,0°C

Wyt., wh.

brak, 3 kW, 4 kW, 6 kW,
9 kW

Wyt., wh.
-25,0 ... 45,0°C
1...3

Wyt., wi.

Wyt., wt,

1...50 000 imp./kWh

0,1 ... 99,9 centow/kWh
0,1 ... 99,9 centow/kWh

Standardowy, ekono-
miczny, ekologiczny

3...10/h

Ustawienie fabryczne

—25,0°C
Wt

-5,0°C

Wt

9 kW

Wh.
0,0°C

Wyt

Wyt

1000 imp./kWh

6,0 centow/kWh
21,0 centow/kWh
Standard

6/h

1 INFO

Ustawienie fabryczne, zakres ustawien oraz ustawienie indywidualne Przeglad parametrow

serwisowych

WPO001: Konfiguracja instalacji

W zaleznosci od budowy i zastosowania pompy ciepta ustawi¢ wstepnie skonfigurowany wariant instalaciji

= Konfiguracje instalacji [> 136].

WP002: Wejscie E1

Przypisanie jednej z ponizszych funkcji
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Wyswietlacz
Brak
TP

cwu

TP/CWU

Cyrkulacja

Maks. Th

T. chtodzenia

SAF chtodz.

PV

Zewn. usterka

WP003: Wyjscie A1

Opis
Brak funkcji

Blokada ogrzewania (termostat pokojowy)
styk otwarty, blokada trybu grzewczego
styk zamkniety — tryb grzewczy aktywny

Blokada trybu CWU
styk otwarty — tryb CWU zablokowany
styk zamkniety — tryb CWU aktywny

Blokada trybu grzewczego i trybu CWU
styk otwarty — blokada trybu grzewczego i trybu CWU
styk zamkniety — tryb grzewczy i tryb CWU aktywny

Cyrkulacja (przycisk cyrkulaciji)

Wejscie zamyka sie, pompa cyrkulacyjna zostaje wigczona na 5 minut.

Po rozwarciu wejscia i po uptywie 30 minut funkcja cyrkulacji moze by¢ uruchomio-
na ponownie

Termostat temp. maksymalnej
styk otwarty — blokada trybu grzewczego i trybu CWU
styk zamkniety — tryb grzewczy i tryb CWU aktywny

Termostat cht.
styk otwarty — blokada trybu chtodzenia
styk zamkniety — tryb chtodzenia aktywny

Temperatura zasobnika dla chtodzenia
wigczenie i wylgczenie urzadzenia grzewczego dla trybu chtodzenia powyzej tem-
peratury zasobnika

Wejscie PV (dodatkowe)

Do wykorzystania w przypadku uzywania SmartGrid Blokada EVU ma pierwszen-
stwo, w przeciwnym razie zostaje wykorzystana maksymalna wartos¢ pomiedzy
SmartGrid i PV

Zewnetrzna usterka
styk otwarty — zostaje wygenerowany kod usterki FC116
styk zamkniety — brak kodu usterki FC116

Przypisanie jednej z ponizszych funkgiji

Wyswietlacz
Brak

Pompa cyrk. 20
Pompa cyrk. 50
Pompa cyrk. 100
Alarm

Cyrkulacja

Odmrazanie

Opis

Brak funkcji

Sterowanie pompa cyrkulacyjng 20% (2 minuty wt., 8 minut wyt.)

Sterowanie pompg cyrkulacyjng 50% (5 minut wt., 5 minut wyt.)

Sterowanie pompg cyrkulacyjng 100% (praca ciggta)

Wyijscie alarmowe zostaje aktywowane po 5 minutach od wystgpienia usterki.

Wejscie sterujgce pompy cyrkulacyjnej aktywne. WyjScie jest aktywne przez 5 mi-
nut. Po otwarciu styku sterujgcego pompg cyrkulacyjng i po uptywie 30 minut funk-
cja cyrkulacji zostaje ponownie aktywowana dla kolejnego wigczenia.

Tryb odmrazania zostaje uruchomiony dla pompy ciepta, np. w czasie dziatania
wedtug konfiguracji 51/52 (GLT)
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Wyswietlacz Opis

ZWE Dodatkowe urzgdzenie grzewcze. Ta funkcja zostaje uruchomiona w przypadku
koniecznosci eksploatacji dodatkowego urzgdzenia grzewczego.

Sprezarka wi. Sprezarka aktywna. Informacja zostaje uruchomiona, gdy sprezarka dziata.
EHZ wt. Ogrzewanie elektryczne jest aktywne, gdy dziata grzatka elektryczna.
ZUP zew. Sterowanie zewnetrznej pompy wspomagajgcej odbywa sie analogicznie do we-

wnetrznej pompy wspomagajgce;j.
Chtodz. aktywne Tryb chtodzenia uruchamia sie, gdy pompa ciepta pracuje w trybie chtodzenia.
WPO005: Wejscie E3
Programowanie wejscia, patrz WP002: Wejscie E1.
WP006: Wyjscie A3
Programowanie wejscia, patrz WP003: Wyjscie A1.
WPO007: Wejscie E4
Programowanie wejscia, patrz WP002: Wejscie E1.
WP008: Wyjscie A4
Programowanie wejscia, patrz WP003: Wyjscie A1.
WPO009: Przekroczenie temperatury kociot — kolektor
Ta warto$¢ zostaje dodana do temperatury zadanej sprzegta/bufora. Suma to temp. zadana T_kotta
WPO010: Zakres réznicy temperatur / offset

WPO016 Wi Ustawi¢ zgdang réznice pomiedzy temperaturg zasilania i powrotu (tryb
grzewczy).

WPO011: Histereza Ogrzewania
Ustawi¢ histereze dla trybu grzewczego.

Bufor szeregowy Zadanie ogrzewania wt. przy T_kotta < zgdana warto$¢ zadana

Zadanie ogrzewania wyt. przy T_kotta < zgdana warto$¢ zadana + WP011 i
sprezarka pracuje z mocg minimalng

Bufor rownolegty Zadanie ogrzewania wt. przy T_SAF < zgdana warto$¢ zadana, zadanie
ogrzewania wyt. przy T_SAF > zgdana warto$¢ zadana + WP011 i sprezarka
pracuje z mocg minimalng

WP012: Wybieg ZHP
Ustawi¢ czas wybiegu pompy wspomagajgcej/pompy obiegu grzewczego.
WPO013: Opdznienie Ogrzewanie ZWE

Ustawi¢ czas opdznienia dla wigczenia grzatki elektrycznej lub dodatkowego urzadzenia grzewczego w
trybie grzewczym.

WP014: Wybieg HKP

Ustawi¢ czas wybiegu pompy obiegu grzewczego - bezposredniego obiegu grzewczego.
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WP015: Maksymalna moc pompy kottowej

WP016 Wt Ustawi¢ maksymalng predkos¢ obrotowg pompy wspomagajgcej / obiegu
grzewczego w trybie grzania lub chfodzenia.

WPO016 Wyt Ustawi¢ statg predko$¢ obrotowg pompy wspomagajacej / obiegu grzewcze-
go w trybie grzania lub chiodzenia.
WPO016: Zatwierdzenie sterowania zakresem

Regulacja wedtug zakresu (regulacja wedtug wartosci zadanej w WP010) i sterowanie sygnatem PWM
(WPO015) pompy wspomagajacej/obiegu grzewczego zostaje wigczona.

WP017: Maksymalna temperatura kotta dla ogrzewania TV,,,..

Ustawi¢ maksymalng zadang temperature zasilania (T_kotta_zadana) w trybie grzewczym. W przypadku
funkcji suszenia jastrychu ustawi¢ maksymalng temperature.

WP018: Minimalna temperatura kotta TK,,;,

Ustawi¢ minimalng zadang temperature zasilania (T_kotta_zadana) w trybie grzewczym. W przypadku
funkcji suszenia jastrychu ustawic statg temperature.

WPO019: Minimalna moc pompy kottowej

Ustawi¢ minimalng predko$¢ obrotowg pompy wspomagajgcej / pompy obiegu grzewczego w trybie
ogrzewania/chtodzenia.

WP020: Histereza w trybie CWU

Ustawi¢ warto$¢ histerezy dla wytwarzania CWU lub tadowania zasobnika CWU

WP021: Zatwierdzenie maks. czasu tadowania zasobnika CWU

Zezwolenie na maksymalny czas fadowania dla trybu CWU

WP022: Maks. czas tadowania zasobnika CWU

Ustawi¢ maksymalny czas tadowania dla trybu CWU

WP023: Opo6znienie wigczenia ZWE dla trybu CWU

Ustawi¢ czas opdznienia wigczenia grzatki elektrycznej lub dodatkowego urzadzenia grzewczego dla
przygotowania cieptej wody uzytkowej (CWU).

WP025: SG / PV

Zaprogramowac wejscia SG lub PV/EVU zgodnie ze sposobem wykorzystywania SG lub PV i blokady
EVU.

WP026: Zewnetrzne podniesienie temp. ogrzewania

Podwyzszenie temperatury zadanej dla trybu grzewczego, wykorzystujac funkcje podniesienia PV lub
Smart Grid.

WP027: Zewnetrzne podniesienie temp. CWU

Podwyzszenie temperatury zadanej przygotowania cieptej wody uzytkowej (CWU), wykorzystujgc funkcje
podniesienia PV lub Smart Grid.

WP028: Zarzagdzanie WEZ

Wybraé przeznaczone do wtgczenia urzadzenie grzewcze przy podniesieniu PV lub w przypadku zgdania
ciepta przez Smart Grid.
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Wyswietlacz Opis

Standard Logika wigczania jest realizowana analogicznie jak przy normalnej pracy wykorzy-
stujgc czasy opoznienia WP013/WP023. Jako punkty biwalentne urzgdzenia
grzewczego wykorzystywane sg WP034, WP035 i WP036.

WP Podczas trybu podwyzszania temp. aktywna jest jedynie pompa ciepta. Jako punkt
biwalentny wykorzystywany jest WP034.

EHZ Podczas trybu podwyzszania temp. aktywna jest tylko grzatka elektryczna. Jako
punkt biwalentny wykorzystywany jest WP035.

WP + EHZ réwno- Podczas trybu podwyzszania temp. sprezarka i grzatka elektryczna sg wtgczane

legle réwnolegle. Wytgczenie urzgdzenia grzewczego analogicznie jak przy normalnej
pracy Jako punkty biwalentny urzgdzenia grzewczego wykorzystuje sie WP034 i
WPO035.

WP031: Adres w magistrali eBUS

Ustawi¢ adres magistrali urzgdzenia grzewczego.

WP032: Ogrzewanie przy PV/SG

Wptyw wzrostu PV / inteligentnej sieci na dziatanie trybu grzewczego.

WP033: Chtodzenie przy PV/SG

Whplyw wzrostu PV / inteligentnej sieci na dziatanie chtodzenia.

WPO034: Punkt biwalentny sprezarki SG/PV

Punkt biwalentny wytgczenia sprezarki przy podniesieniu SG/PV

WP035: Punkt biwalentny EHZ SG/PV

Punkt biwalentny wytgczenia grzaiki elektrycznej przy podniesieniu SG/PV

WP036: Punkt biwalentny ZWE SG/PV

Punkt biwalentny wytgczenia dodatkowego urzgdzenia grzewczego przy podniesieniu SG/PV
WPO037: Zewnetrzne obnizenie chtodzenia

Obnizy¢ temperature zadang trybu chtodzenia za pomocg funkcji podniesienia PV lub Smart Grid.
WP040: Moc pompy dla CWU

Ustawi¢ statg predko$¢ obrotowg pompy wspomagajacej trybu CWU

WP045: Temperatura zasilania basenu

Zadana temperatura kotta (temperatura zasilania) w trybie zasilania basenu.

WP046: Opo6znienie ZWE dla basenu

Ustawic¢ czas opoznienia dla wigczenia grzatki elektrycznej lub dodatkowego urzgdzenia grzewczego w
trybie zasilania basenu.

WP047: Zatwierdzenie ZWE dla basenu
Udostepni¢ grzatke elektryczng lub dodatkowe urzgdzenie grzewcze dla trybu zasilania basenu.

WPO053: Temp. zewn. Dla uaktywnienia chtodzenia

Ustawi¢ minimalng temperature zewnetrzng dla trybu chtodzenia. Ten parametr jest nieaktywny przy kon-
figuracji instalacji 51.
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P054: Min. temperatura zasilania dla chtodzenia

Ustawi¢ minimalng temperature pompy dla trybu chtodzenia. Ten parametr jest nieaktywny przy konfigu-
racji instalacji 51.

WPO058: Aktywne chtodzenie wtagczone

Aktywowac tryb chtodzenia. Ten parametr jest nieaktywny przy konfiguraciji instalacji 51.

WP059: Histereza dla trybu chlodzenia

Ustawic¢ histereze dla trybu chtodzenia.
Sprezarka wt. przy T_kotta > T_kotta zadana
Sprezarka wyt. przy T_kotta < T_kotta zad. — WP059 i sprezarka ma wydajnos¢ minimalng

WP061: Koniec trybu nocnhego

Ustawi¢ czas zakonczenia trybu nocnego. WP061 musi by¢ mniejszy niz WP062.

WP062: Uruchomienie trybu nocnego

Ustawi¢ czas rozpoczecia trybu nocnego. WP061 musi by¢ mniejszy niz WP062.

WP064: Ograniczenie mocy dla trybu nocnego

Przy aktywnym trybie nocnym (WP066) moc sprezarki jest ograniczana do tej wartosci. Po osiggnieciu tej
mocy rozpoczyna sie czas opdznienia dodatkowego urzgdzenia grzewczego.

WP065: Ograniczenie mocy dla trybu dziennego

W trybie dziennym sprezarka jest ograniczana do tej wartosci. Po osiggnieciu tej mocy rozpoczyna sie
czas opoznienia dodatkowego urzgdzenia grzewczego.

WP066: Aktywacja trybu nochego

Aktywacja/dezaktywacja wartosci maksymalnej predkosci obrotowej wentylatora i czestotliwosci sprezarki
podczas ustawionego trybu nocnego Aktywacja trybu nocnego ogranicza maksymalng mozliwg moc
ogrzewania/chtodzenia urzgdzenia grzewczego.

WP070: T_pow. nawiewanego bez odmrazania

Ustawi¢ maksymalng temp. pow. wlotowego, od ktérej odmrazanie nie jest juz aktywne.

WP073: Czas zablokowania odmrazania

Ustawi¢ czas blokady pomiedzy poszczegdlnymi odmrozeniami.
WPO074: Maks. czas odmrazania

Ustawi¢ maksymalny czas trwania trybu odmrazania.
WP077: Czas pracy wentylatora po trybie odmrazania
Ustawi¢ czas pracy wentylatora po trybie odmrazania.
WP080: Punkt biwalentny sprezarki

Punkt biwalentny dezaktywacji sprezarki

WP090: Zatwierdzenie ogrz. elektr. dla trybu grzania
Aktywowac grzatke elektryczng do pracy w trybie grzewczym.
WP091: Punkt biwalentny ogrzewania elektrycznego

Punkt biwalentny do aktywacji grzatki elektrycznej w trybie grzewczym.

9149345 | 202311 WOLF GmbH | 105



7 | Odniesienie CHA-16/20

WP092: Blokada EVU dla ogrzewania elektrycznego

Tutaj zostaje ustawiona blokada przez dostawce energii elektrycznej dla grzatki elektryczne;j.
WP094: Moc ogrzewania elektr.

Ustawienie typu grzatki elektrycznej zamontowanej w IDU.

WP095: Zatwierdzenie EHZ dla trybu CWU

Aktywowac¢ grzatke elektryczng do pracy w trybie CWU

WP101: Punkt biwalentny ZWE

Punkt biwalentny aktywacji dodatkowego urzgdzenia grzewczego dla trybu grzewczego
WP102: Priorytet ZWE

Ustawi¢ priorytet dodatkowego urzgdzenia grzewczego w trybie grzewczym.

1. Dodatkowe urzgdzenie grzewcze — pompa ciepta — grzatka elektryczna (ZWE — WP — EHZ)
2. Pompa ciepta — dodatkowe urzadzenie grzewcze — grzatka elektryczna (WP — ZWE — EHZ)
3. Pompa ciepta — grzatka elektryczna — dodatkowe urzadzenie grzewcze (WP — EHZ — ZWE)

Parametr jest nieaktywny przy podniesieniu SG/PV.

WP103: Priorytet ZWE

Tryb cieptej wody uzytkowej. Ustawi¢ priorytet dodatkowego urzgdzenia grzewczego w trybie CWU
1. Dodatkowe urzgdzenie grzewcze — pompa ciepta — grzatka elektryczna (ZWE — WP — EHZ)
2. Pompa ciepta — dodatkowe urzgdzenie grzewcze — grzatka elektryczna (WP — ZWE — EHZ)
3. Pompa ciepta — grzatka elektryczna — dodatkowe urzadzenie grzewcze (WP — EHZ — ZWE)

Parametr jest nieaktywny przy podniesieniu SG/PV.

WP104: Sterowanie ZWE przez magistrale eBus

Sterowanie dodatkowym urzadzeniem grzewczym za pomocg magistrali eBus.
WP105: Blokada EVU ZWE

Ustawi¢ blokade EVU dla dodatkowego urzadzenia grzewczego.

WP110: Liczba impulséw na wejsciu S0 CHA-16/20 (S01)

Ustawi¢ liczbe impulséw na wejsciu SO na 1 kWh w celu zliczania ilosci zuzytej energii elektrycznej przez
urzgdzenie grzewcze.

WP111: bez funkcji / rezerwa

WP115: Aktualna cena energii ZWE

Ustawi¢ cene energii dla okreslenia optymalnego trybu pracy hybrydowe;j.

WP116: Aktualna cena pradu

Ustawi¢ cene pradu dla okre$lenia optymalnego trybu pracy hybrydowe;j.

WP117: Tryb hybrydowy

» Potgczy¢ dodatkowe urzadzenie grzewcze za pomocg eBus z pompg ciepta. Ustawi¢ tryb hybrydowy.

W przypadku ustawien ,Ekonomiczny i ekologiczny” WP102, WP103 i punkty biwalentne sg nieaktywne.
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7.4.3

7.4.4

Wyswietlacz Opis

Standard Dodatkowe urzgdzenie grzewcze zgodnie z WP102, WP103 i punktami biwalentny-
mi.

Ekonomiczny Eksploatowane jest najbardziej ekonomiczne urzgdzenie grzewcze.

Jest to zalezne od nastepujgcych czynnikéw: WP115 / WP116 / temperatura ze-
wnetrzna / temperatura zasilania

Urzgdzenia grzewcze sg takze uruchamiane rownolegle.

Ekologiczny Uruchamiane jest najbardziej ekologiczne urzgdzenie grzewcze. Zalezy to od emi-
sji CO,. W pierwszej kolejnosci uruchamiana jest sprezarka, a po czasie opdznie-
nia WP013/WP023 wigcza sie dodatkowe urzadzenie grzewcze.

WP121: Maks. liczba uruchomien sprezarki na godz.

Liczba uruchomien sprezarki na godzine jest ograniczona.

Ustawienie parametru

Przygotowanie cieptej wody uzytkowej wedtug karty katalogowej

W karcie katalogowej na podstawie rozporzgdzenia (UE) nr 811/2013 dla kottéw dwufunkcyjnych podane
sg dla okreslonych potgczen zasobnikdéw i pomp ciepta konkretne wartosci odbiornikéw energii i wydajno-
Sci dla przygotowania cieptej wody uzytkowe;j.

Ustawienia fabryczne sg wybrane tak, ze pompa ciepta dziata z wieloma r6znymi potgczeniami zasobni-
kéw i zapewnia przy tym wysoki komfort cieptej wody.

Przez dostosowanie ustawien podstawowych mozna uzyskac specjalnie dla wymienionej nizej konfigura-
cji optymalizacje efektywnosci energetycznej, przy czym nadal zapewniony jest dostatecznie wysoki kom-
fort cieptej wody wg DIN EN 16147 (patrz karta katalogowa).

Dostosowanie ustawien podstawowych BM-2 do optymalizacji efektywnosci energetycznej*:

Parametry serwisowe: WP020 WP022 WP040
Nazwa w AM/BM-2 Histereza w trybie Maks. czas fadowa-  Moc pompy dla
Ccwu nia zasobnika CWU cwu
Zakres nastaw 1,0...10,0°C 30 ... 240 min 30 ... 100%
Ustawienie fabryczne 2,0°C 120 min 100%

Dostosowanie ustawienia:

CHA-16/20-400V + SEW-2-300 7,0°C 240 min 48%

*Tylko w potgczeniu z centralg CHA-16/20

Nastepujace ustawienia pozostajg w ustawieniach fabrycznych:

— Tryb pracy cieptej wody uzytkowej: Tryb automatyczny z czasami zatgczania pon.—nd. od godz. 04:00
do 11:00 i od godz. 19:00 do 23:59

— Temperatura zadana cieptej wody uzytkowej ustawiona na 50°C
— tadowanie cieptej wody w trybie ,efektywne”

Funkcje dodatkowe

Tryb chtodzenia

Pompa ciepta pracuje oprécz trybu ogrzewania i trybu CWU takze w trybie chtodzenia. W trybie chtodze-
nia moc chtodzenia pompy ciepta jest przekazywana do systemu grzewczego.
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» Podczas pracy z modutem obstugowym BM-2 przestrzega¢ nastepujgcych wskazéwek = Wptyw
pom. cht. [» 90].

Wymagania

v Instalacja grzewcza wykonana jest zgodnie ze schematem hydraulicznym z mozliwym trybem chtodze-
nia

v, WP058: Zezwolenie aktywnego chtodzenia” = WL. Aktywowane.

v Dostepny jest minimum jeden obwdd chitodzenia. Ustawiono typ obiegu; obieg grzewczy lub obieg mie-
szaczowy.

v Do wejscia TPW podtgczono czujnik punktu rosy (TPW) lub zatozono mostek.
v" Czujnik punktu rosy (TPW) jest podiaczony i nie zadziatat.

v Nie ma zapotrzebowania na ogrzewanie i cieptg wode.

v Ustawiono tryb pracy Tryb automatyczny lub State chiodzenie.

v' W automatycznym trybie pracy ustawiono:

— Czas pracy w ramach ustawionych czaséw zatgczania dla trybu chtodzenia (akt. program czasowy
Chtodzenie)

— Temperatura zewnetrzna wyzsza niz ,WP053: Temp. zewn. Aktywne chtodzenie ”
v W trybie pracy State chtodzenie ustawiono:

— Temperatura zewnetrzna wyzsza niz 10°C
v Warunki aktywnego chtodzenia zgodnie z krzywg chtodzenia — spetnione.
v/ Temperatura pomieszczenia wyzsza niz ,Temperatura dzienna chtodzenia”
v" W przypadku konfiguracji instalacji 51 ustawiono:

- U=1,2V..4.0V nawejsciu E2/SAF przez GLT
W trybie chtodzenia nieaktywne sg nastepujace funkcje:

— Wybor temperatury od —4 do +4 (przesuniecie rownolegte)

— Wspdtczynnik oszczednosci 0—10 (obnizenie w trybie oszczednym)
Blokada EVU

Zaktad energetyczny moze za sprawg zewnetrznego polecenia przetgczenia czasowo zablokowac eks-
ploatacje sprezarki lub grzatki elektrycznej.

Ochrona przeciwzamrozeniowa instalacji za pomocg zewnetrznego dodatkowego urzgdzenia grzewczego
oraz funkcja pompy obiegowej / pompy obiegu mieszaczowego jest w przypadku aktywowanej blokady
EVU nadal aktywna. Ochrona przeciwzamrozeniowa instalacji za pomocg zintegrowanej grzatki elektrycz-
nej jest zapewniona tylko w przypadku blokady EVU bez lokalnego roztgczenia obcigzenia.
Informacjg sg ponizsze wskazania w automatyce sterujacej:

— Status lub tryb pracy

— Podmenu Wskazania/urzgdzenie grzewcze

Mozliwe sg nastepujgce funkcje:

Listwa zaciskowa X0 — EVU/GND Status
Brak zworki Blokada EVU aktywna
Jest zworka. Normalna praca

Blokada EVU zostaje ustawiona w nastepujgcych parametrach: WP025 / WP092 / WP105.
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Podniesienie temperatury PV

W przypadku wspétdziatania urzgdzenia grzewczego z instalacja fotowoltaiczng i w celu optymalizacji zu-
zycia wiasnej energii PV tryb pracy zostaje dostosowany.

Funkcja realizowana jest za posrednictwem:
— Sprezarka
— Grzatka elektryczna

— Sprezarka i grzatka elektryczna

» Przestrzega¢ maksymalnego mozliwego poboru mocy pompy ciepta = Dane techniczne [» 126] przy
konfiguracji lokalnych urzgdzen technicznych (np. falownika PV).

Za sprawg podniesienia PV mozliwe sg nastepujgce funkcje:
— Podniesienie temperatury zadanej do ogrzewania/cieptej wody
— Obnizy¢ temperature zadang dla trybu chtodzenia

» W przypadku trybu chtodzenia przy podniesieniu PV zwraca¢ uwage na warunki wstepne dla trybu
chtodzenia = Tryb chtodzenia [ 107].

Warunki wstepne dla trybu grzewczego

v Konfiguracje instalacji z czujnikiem sprzegta

v’ Temperatura zewnetrzna ponizej ustawionego przetgczania zima/lato

Warunki wstepne dla trybu chtodzenia
v’ Temperatura zewnetrzna powyzej ustawionego przetgczania zimal/lato

Przy nastepujacych warunkach nie nastepuje podniesienie PV:
— Aktywna blokada EVU
— Tryb pracy Standby (czuwanie)

Informacjg sg ponizsze wskazania w automatyce sterujgce;:

— Status lub tryb pracy
— Podmenu Wskazania/urzgdzenie grzewcze

Zacisk Status Objasnienie

X0-PV/GND

Brak zworki Normalna praca -

Jest zworka. Polecenie wigcze-  Aktywne podniesienie PV
nia

Wigczenie urzgdzenia grzewczego w przypadku zapotrzebo-
wania na ciepto/zimno takze poza ustawionymi czasami zatg-
czania i przy wytgczeniu w trybie automatycznym (ECO-ABS).
Uwzglednia dodatkowo nastepujgce ustawienia:

— Podniesienie temperatury zadanej do ogrzewania/cieptej
wody (WP026/WP027)

— Obnizenie temperatury zadanej dla trybu chtodzenia
(WP037)

Podniesienie PV zostaje ustawione w nastepujgcych parametrach: WP025 / WP026 / WP027 / WP028 /
WP032 / WP033 / WP034 / WP035 / WP036 / WP037.

Smart Grid (SG)

Funkcja ta umozliwia zaktadowi energetycznemu optymalne dopasowanie obcigzenia sieci poprzez inteli-
gentne sterowanie odbiornikami.

Smart Grid zapewnia nastepujgce funkcje:

9149345 | 202311 WOLF GmbH | 109



7 | Odniesienie

CHA-16/20

— Blokada pracy sprezarki lub grzatki elektrycznej

— Podniesienie temperatury zadanej do ogrzewania/cieptej wody
— Wiaczenie trybu chtodzenia

Warunki wstepne dla trybu grzewczego

v Konfiguracje instalacji z czujnikiem sprzegta

Warunki wstepne dla trybu chtodzenia

v Temperatura zewnetrzna ponizej ustawionego przetgczania zima/lato

Funkcja Smart Grid nie jest aktywna w nastepujacych warunkach:

— Tryb pracy Standby (czuwanie)

Informacjg sg ponizsze wskazania w automatyce sterujgcej:

— Status lub tryb pracy

— Podmenu Wskazania/urzgdzenie grzewcze

Zacisk X0
SG_0/GND
(=SG_0)

Brak zworki

Brak zworki

Jest zworka.

Jest zworka.

Status

SG_1/GND

(=SG_1)

Brak zworki Normalna praca

Jest zworka. Zalecenie dotyczgce
wigczania

Brak zworki Blokada EVU

Jest zworka. Polecenie wigczenia

Objasnienie

Wigczenie urzgdzenia grzewczego w przy-
padku zapotrzebowania na ciepto/chtéd tak-
ze poza ustawionymi czasami zatgczania i
przy wytgczeniu w trybie automatycznym
(ECO-ABS).

Aktywne podniesienie SG

Wigczenie urzadzenia grzewczego w przy-
padku zapotrzebowania na ciepto/chtéd tak-
ze poza ustawionymi czasami zatgczania i
przy wytgczeniu w trybie automatycznym
(ECO-ABS).

Uwzglednia dodatkowo nastepujgce usta-
wienia:

— Podniesienie temperatury zadanej do
ogrzewania/cieptej wody (WP026/
WP027)

— Obnizy¢ temperature zadang dla trybu
chtodzenia (WP037)

Smart Grid zostaje ustawiona w nastepujgcych parametrach: WP025 / WP026 / WP027 / WP028 /

WP032 / WP033
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8 Konserwacja

Wszystkie wskazowki dotyczgce konserwacji produktu podane sg w instrukcji konserwaciji.
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9.1

9.11

9.1.2

Naprawa

Usuwanie usterek

Wskazowki ogdine

@ Dodatkowe dokumenty

Instrukcja obstugi modutu obstugowego BM-2 dla wykwalifikowanych pracownikow
Instrukcja eksploatacji modutu wyswietlacza AM dla wykwalifikowanych pracownikéw

Aplikacja serwisowa WOLF: Komunikator kodéw btedéw

A WSKAZOWKA

Usuwanie usterek bez usuniecia ich przyczyny
Uszkodzenia czesci lub catej instalacji.

» Usuwanie usterek zleca¢ wykwalifikowanemu personelowi.

Nie usuwaé, pomija¢ ani w zaden inny sposob nie wylgczac elementéw zabezpieczajgcych i kontrol-
nych.

Pompe ciepta uzytkowac tylko, jesli jest sprawna technicznie.

Nalezy niezwiocznie usungc¢ wszelkie usterki lub uszkodzenia, ktére mogg mie¢ wptyw na bezpie-
czenstwo.

Usuniecie usterek urzadzenia grzewczego lub instalacji.

Uszkodzone elementy i podzespoty urzgdzenia wymienia¢ jedynie na oryginalne czesci zamienne fir-
my WOLF.

Wyswietlanie komunikatow o usterkach i komunikaty ostrzegawcze.

Usterki lub ostrzezenia wyswietlajg sie na wyswietlaczu modutu sterowania w formie tekstowej.

Symbol Objasnienie
A Aktywny komunikat ostrzegawczy lub o usterce
min Czas trwania komunikatu

a

Komunikat o usterce, ktory wytgcza i blokuje urzgdzenie grzewcze

Wyswietlanie historii bledéw

1 INFO

W menu serwisowym istnieje mozliwos¢ podgladu historii i wyswietlenia ostatnich komunika-
tow.

|

W menu serwisowym wybrac¢ Historia usterek.

Usuwanie komunikatow o usterkach i ostrzegawczych

1.
2.

Odczyta¢ komunikat/kod.

Ustali¢ przyczyne (patrz = Komunikat o usterce w AM [» 113] i = Komunikat o usterce w BM-2
[» 113]).

Zlikwidowac¢ przyczyne lub skontaktowac sie ze specjalistg / dziatem obstugi klienta WOLF.
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i INFO
Usterki takie jak np. uszkodzone czujniki temperatury lub inne czujniki, sg automatycznie za-
twierdzane przez ukfad sterowania po wymianie ich na elementy sprawne, podajgce prawidto-
we wartosci pomiarowe.
4. Zresetowac¢ komunikat przyciskiem ,Zatwierdz usterke” lub w menu serwisowym poprzez opcje ,Za-
twierdzanie usterek”.
5. Sprawdzi¢ poprawno$¢ dziatania instalaciji.

Komunikat o usterce w AM

B
®

12

Usterka

Czujnik kotta

uszkodzony
Usterka od
XXX min

> &

1 Przycisk ,Zatwierdzanie usterek”

3 Usterka Czuj. kotta uszk. Usterka od XXX
min

Komunikat o usterce w BM-2

2 Komunikat
4 Kod btedu

9007199357200779

g
Urzadzenie grzewcze 1 A

g O

omunikat

Kod bledu 12

18.02.19 12:03

Czujnik kotla
uszkodzony
| 4— Zatwierdz tutaj

14:12 PV Link 20.02.2019

102488971

1 Przycisk ,Zatwierdzanie usterek”

2 Komunikat o usterce z kodem btedu

Rozwiagzanie

Temperatura zasilania (tem- Sprawdzi¢ temperature zasilania

(temperature kotta, T_kotta).

9.1.4 Kody usterek
Kod Komunikat Przyczyna
usterki
12 Czujnik ko-
tta uszko- peratura kotta, T_kotta) po-
dzony za dopuszczalnym zakre-

sem wartosci

Przewdd doprowadzajgcy

czujnika uszkodzony

Sprawdzi¢ przewdd i wtyczke.

Usterka
powoduja-
ca bloka-
de urza-
dzenia
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Kod Komunikat Przyczyna Rozwigzanie Usterka
usterki powoduja-

ca bloka-
de urza-
dzenia
Czujnik uszkodzony Sprawdzi¢/wymieni¢ czujnik.
14 Usterka Temperatura c.w.u. (T_cie- Sprawdzi¢ temperature cieptej wody
czujnika ptej wody) poza dopusz- (T_cieptej wody)
Cwu czalnym zakresem wartosci
Czujnik nie zostat prawidto- Sprawdzic i w razie potrzeby skory-
WO umieszczony w miejscu  gowac potozenie czujnika.
pomiaru.
Przewdd doprowadzajgcy  Sprawdzi¢ przewdd i wtyczke.
czujnika uszkodzony.
Czujnik uszkodzony Sprawdzi¢/wymieni¢ czujnik.
15 T zewnetrz- Temperatura zewnetrzna Sprawdzi¢ temperature zewnetrzna.
na poza dopuszczalnym zakre-
sem wartosci
Przewdd doprowadzajgcy  Sprawdzi¢ przewdd i wtyczke.
czujnika uszkodzony.
Czujnik uszkodzony Sprawdzi¢/wymieni¢ czujnik.
16 Temp.powr. Temperatura powrotu poza Sprawdzi¢ temperature powrotu. tak
dopuszczalnym zakresem
wartos$ci
Przewdd doprowadzajgcy  Sprawdzi¢ przewdd i wtyczke.
czujnika uszkodzony.
Czujnik uszkodzony Sprawdzi¢/wymieni¢ czujnik.
37 Kod BCC Zastosowano nieznane lub  Sprawdzi¢ i w razie potrzeby wymie- tak
nieprawidto- nieodpowiadajgce typowi ni¢ zastosowane czesci zamienne.
Wy urzadzenia podzespoty Sprawdzic i w razie potrzeby skory-
gowac konfiguracje zastosowanych
czesci zamiennych.
78 T sprzegta Temperatura sprzegta poza Sprawdzi¢ temperature sprzegta

dopuszczalnym zakresem
wartosci

Temperatura sprzegta w try-
bie chtodzenia na progra-
mowalnym wejsciu E1 (lub
E3, lub E4) poza dopusz-
czalnym zakresem wartos$ci

Czujnik nie zostat prawidto-
WO umieszczony w miejscu
pomiaru.

Przewdd doprowadzajgcy
czujnika uszkodzony.

Czujnik uszkodzony

(T_kolektora)

Sprawdzi¢ temperature sprzegta dla
chtodzenia.

Sprawdzi¢ i w razie potrzeby skory-
gowac potozenie czujnika.

Sprawdzi¢ przewdd i wtyczke.

Sprawdzi¢/wymieni¢ czujnik.
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Kod Komunikat Przyczyna Rozwigzanie Usterka
usterki powoduja-

ca bloka-
de urza-
dzenia
101 Ogrz. elektr. Test grzatki elektrycznej 2 x Sprawdzi¢ zmiane temperatury zasi- tak
zakonczony niepowodze- lania (temperatura kotta/T_kotta) przy
niem tescie grzafki elektrycznej (rozpoczy-
na sie gdy wymagana jest praca
grzafki elektrycznej).

Grzaltka elektryczna nie jest Sprawdzi¢ przewdd i wtyczke.

podigczona. Sprawdzi¢ parametr serwisowy
WP094 (typ ogrzewania elektryczne-
go).

Zadziatat ogranicznik tem-  Nacisng¢ przycisk reset STB na

peratury bezpieczenstwa grzatce elektrycznej IDU

grzatki elektryczne;.

Przed uruchomieniem pom-

py ciepta

Ogranicznik temperatury Czy w instrukcji eksploatacji dla wy-

bezpieczenstwa grzatki kwalifikowanego personelu uwzgled-

elektrycznej zatgczyt sie niono informacje dotyczgce postepo-

z powodu kamienia na wania z gorgcg wodg?

grzatce elekiryczne; Nacisngé przycisk reset na grzatce
elektrycznej, po maks. 3 nieudanych
prébach resetu, wymienic¢ grzatke
elektryczng!

Ogranicznik temperatury Grzatka uszkodzona, wymienic grzat-

bezpieczenstwa grzafki ke elektryczng!

elektrycznej zatgczyt sie z

powodu zapowietrzenia

grzafki elektrycznej

102 Usterka in- Komunikat ODU (wahania  Mozliwe pojedyncze komunikaty w

stalacji zasi- napiecia zasilajgcego / wa- trybie normalnej pracy; jesli powta-

lania elek-  hania czestotliwosci / nie-  rzajg sie czesto, skontaktowac sie z

trycznego  prawidtowa fazowos¢ /...)  wykwalifikowanym personelem / dzia-
tem obstugi klienta WOLF

103 Elektronika Komunikat ODU (przerwa- Mozliwe pojedyncze komunikaty w

zas. nie komunikacji falownika /  trybie normalnej pracy; jesli powta-
nadmierny pobér pradu / rzajg sie czesto, skontaktowac sie z
zbyt wysoka temperatura/  wykwalifikowanym personelem / dzia-
zbyt wysoka temperatura tem obstugi klienta WOLF
skrzynki sterowniczej / ...)

104 Wentylator Komunikat ODU (przerwa- Mozliwe pojedyncze komunikaty w tak
nie komunikacji wentylato-  trybie normalnej pracy; jesli powta- (przy 4x
ra / nadmierna temperatu-  rzajg sie czesto, skontaktowac sie z w ciagu
ra/ blokada/ ...) wykwalifikowanym personelem / dzia- 10 godz.)

tem obstugi klienta WOLF
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Kod Komunikat Przyczyna Rozwigzanie Usterka
usterki powoduja-

ca bloka-
de urza-
dzenia
105 Czujnik wy- Komunikat ODU (wartos¢  Powiadomi¢ wykwalifikowany perso-
sokiego ci- czujnika poza dopuszczal- nel lub serwis obstugi klienta firmy
Snienia nym zakresem / ...) WOLF
107 Cisnienie Cidnienie w obiegu grzew-  Sprawdzi¢ cisnienie w obiegu grzew-
HK czym poza dopuszczalnym czym.
zakresem wartosci (0,5...
3,6 bara)
Przewod doprowadzajgcy ~ Sprawdzi¢ przewdd i wtyczke.
do czujnika cisnienia uszko-
dzony
Uszkodzony czujnik ci$nie- Wymieni¢ czujnik cisnienia.
nia
108 Zbyt niskie  Komunikat ODU (warto$¢  Powiadomi¢ wykwalifikowany perso- tak
cisnienie czujnika poza dopuszczal-  nel lub serwis obstugi klienta firmy (przy 4x
Czujnik nym zakresem) WOLF w ciagu
10 godz.)
109 Presostat Komunikat ODU (zadziatat Powiadomi¢ wykwalifikowany perso-
wysokiego  presostat wysokiego cisnie- nel lub serwis obstugi klienta firmy
cisnienia nia) WOLF
110 T gazza- Komunikat ODU (wartos¢ Mozliwe pojedyncze komunikaty w tak
Sys. czujnika poza dopuszczal-  trybie normalnej pracy; jesli powta-
nym zakresem) rzajg sie czesto, skontaktowac sie z
wykwalifikowanym personelem / dzia-
tem obstugi klienta WOLF
Sprawdzi¢ temperature gazu zasysa-
nego (T_gaz.zasys.).
Czujnik nie zostat prawidto- Sprawdzi¢ i w razie potrzeby skory-
WO umieszczony w miejscu  gowac potozenie czujnika.
pomiaru.
Przewdéd doprowadzajgcy  Sprawdzi¢ przewdd i wtyczke.
czujnika uszkodzony.
Czujnik uszkodzony Sprawdzi¢/wymieni¢ czujnik.
111 Temp. gor. Komunikat ODU (wartos¢  Mozliwe pojedyncze komunikaty w tak
gazu czujnika poza dopuszczal-  trybie normalnej pracy; jesli powta- (przy 4x
nym zakresem) rzajg sie czesto, skontaktowac sie z w ciagu
wykwalifikowanym personelem / dzia- 4 godz.)

Czujnik nie zostat prawidto-
WO umieszczony w miejscu
pomiaru.

tem obstugi klienta WOLF
Sprawdzi¢ temp. gazu gorgcego (T_
gazu gorac.).

Sprawdzi¢ i w razie potrzeby skory-
gowac potozenie czujnika.
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Kod Komunikat Przyczyna Rozwigzanie Usterka
usterki powoduja-

ca bloka-
de urza-
dzenia
Przewdd doprowadzajgcy ~ Sprawdzi¢ przewdd i wtyczke.
czujnika uszkodzony.
Czujnik uszkodzony Sprawdzi¢/wymienié czujnik.
112 T_pow. na- Komunikat ODU (wartos¢  Sprawdzi¢ temperature powietrza
wiew. czujnika poza dopuszczal-  wlotowego (T_nawiewu/wlotowa).
nym zakresem)
Czujnik nie zostat prawidto- Sprawdzi¢ i w razie potrzeby skory-
WO umieszczony w miejscu gowac potozenie czujnika.
pomiaru.
Przewdd doprowadzajgcy ~ Sprawdzi¢ przewdd i wtyczke.
czujnika uszkodzony.
Czujnik uszkodzony Sprawdzi¢/wymieni¢ czujnik.
116 ESM Komunikat zewnetrznej Usung¢ usterke urzgdzenia zewnetrz-
usterki na programowalnym nego.
wejsciu E1 lub E3 lub B4 Sprawdzi¢ przewdd i wtyczke.
118 PCB uszko- Potaczenie komunikacyjne  Sprawdzi¢ potgczenie komunikacyjne tak
dzona miedzy IDU i ODU przerwa- i ztgcza wtykowe pomiedzy urzgdze- (przy 4x
ne niami. w ciagu
Sprawdzi¢ przewdd magistrali komu- 10 godz.)
nikacyjnej i potgczenia wtykowe w
urzgdzeniach, sprawdzi¢ ptytke
HCM-4 i ptyte CWO (IDU), sprawdzi¢
skrzynke i ptytke przytgczeniows i
HPM-3- (ODU)
ODU bez zasilania elek- Sprawdzi¢ zasilanie elektrycznego
trycznego OoDU
119 Energia od- Energia odmrazania w obie- Sprawdzi¢ temperature zasilania tak
mrazania gu grzewczym podczas od- (temperature kotta, T_kotta), spraw- (W przy-
mrazania zbyt niska (tem-  dzi¢ temperature powrotu, sprawdzi¢ padku 3x
peratura zasilania / tempe- ogrzewanie elektryczne, sprawdzic¢ w ciagu 10
ratura powrotu / przeptyw przeptyw — przeptyw zbyt maty — godz.)

zbyt maty)

sprawdzic filtr do zbierania brudu (w
ODU) i filtr zanieczyszczen (na po-
wrocie do ODU), sprawdzi¢ kulke pty-
wajaca

patrz = Odpowietrzy¢ instalacje.
»77]

Podgrzac grzatkg elektryczng uktad
do temperatury powrotu > 20°C, w ra-
zie potrzeby na krotki czas ograni-
czy¢ pojemnos¢ obwodu grzewcze-
go.
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Kod Komunikat Przyczyna Rozwigzanie Usterka
usterki powoduja-

ca bloka-
de urza-
dzenia
120 Czas od- Komunikat ODU (przekro-  Mozliwe pojedyncze komunikaty w tak
mrazania czony maks. czas odmraza- trybie normalnej pracy; jesli powta- (W przy-
nia) rzajg sie czesto, skontaktowac sie z padku 3x
wykwalifikowanym personelem / dzia- , ciagu 10
tem obstugi klienta WOLF godz.)
125 T kociot2  Temperatura zasilania Sprawdzi¢ temperature zasilania
(Temperatura kotta 2 / (Temperatura kotta 2/T_kotta 2).
T_kotta 2) poza dopuszczal-
nym zakresem wartosci
Przewdd doprowadzajgcy  Sprawdzi¢ przewdd i wtyczke.
czujnika uszkodzony.
Czujnik uszkodzony Sprawdzi¢/wymieni¢ czujnik.
128 OoDU Komunikat (ODU) (komuni- Mozliwe pojedyncze komunikaty w
kat o usterce z ODU) trybie normalnej pracy; jesli powta-
rzajg sie czesto, skontaktowac sie z
wykwalifikowanym personelem / dzia-
tem obstugi klienta WOLF
129 Sprezarka  Komunikat ODU (Przekro-  Mozliwe pojedyncze komunikaty w tak
czono maks. prad sprezar-  trybie normalnej pracy; jesli powta- (przy 4x
ki / temperature / moc spre- rzajg sie czesto, skontaktowac sie z w ciagu
zarki/ ...) wykwalifikowanym personelem / dzia- 4, godz.)
tem obstugi klienta WOLF
133 Modut nie  Zastosowano niekompaty- Powiadomi¢ wykwalifikowany perso-
jest kompa- bilng wersje modutu kaska- nel lub serwis obstugi klienta firmy
tybilny dowego Wolf.
9.1.5 Pozostate komunikaty

Tryb pracy niski stan DFL

1. Sprawdzi¢ cisnienie obiegu grzewczego (min. 1 bar). W uktadzie hydraulicznym ogrzewania woda
musi przeptywac swobodnie (sprawdzi¢ zawory odcinajgce, zawory przetgczajgce itd.).
— jesli przeptyw jest nadal za maty, nalezy przej$¢ do nastepnego kroku

2. Wyczysci¢ wszystkie filtry zanieczyszczenh oraz odmulniki / separatory magnetytowe, w tym filtr do

zbierania zanieczyszczen w ODU, patrz = Odpowietrzy¢ instalacje. [P 77]
— jesli przeptyw jest nadal za maty, nalezy przejs¢ do nastepnego kroku

3. W menu serwisowym w opcji test przekaznika nalezy aktywowac ZHP i po 2 min odczytaé przeptyw.

Jesli jest on mniejszy niz 10 I/min, wykonac¢ czynnosci z rozdziatu = Odpowietrzy¢ instalacje. [P 77]".
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9.2 Naprawa

9.21 Wymiana bezpiecznika w IDU

A NIEBEZPIECZENSTWO

Napigcie elektryczne réwniez przy wytagczonym wytaczniku giéwnym
Porazenie prgdem moze by¢ $miertelne
1. Wykonanie prac elektrycznych zleca¢ wykwalifikowanym elektrykom.

2. Przed rozpoczeciem prac odtgczy¢ catg instalacje od napiecia na wszystkich biegunach (np.
przez roztgcznik w skrzynce elektrycznej lub zabezpieczenie).

3. Zabezpieczy¢ urzgdzenie przed ponownym wigczeniem.
4. Sprawdzi¢ brak napiecia.

5. Po odtgczeniu napiecia nalezy odczekac co najmniej 5 minut.

2] A1 ]
loasonooee @DGD@@@@F

Wytacznik gldwny nie odigcza urzgdzenia catkowicie od zasilania elektrycznego!
Bezpieczniki F1 i F2 znajdujg sie na ptytce sterujgcej IDU.

F1: Bezpiecznik szybki (5 x 20 mm) M4A

F2: Bezpiecznik miniaturowy T1, 25 A

1. Wyjaé stary (niesprawny) bezpiecznik.

2. Zamontowaé nowy (sprawny) bezpiecznik.
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10 Wylaczenie z eksploatacji i demontaz

10.1  Wskazowki bezpieczenstwa

A NIEBEZPIECZENSTWO

Palny czynnik chtodniczy wycieka z powodu rozmrozenia
Uduszenie i niebezpieczenstwo powaznych, a nawet zagrazajgcych zyciu oparzen.

» Pompg ciepta sterowac tylko za pomocg modutu sterowania.

A WSKAZOWKA

Nieprawidlowe wycofanie z eksploatacji
Uszkodzenia pomp z powodu przestoju oraz uszkodzenia instalacji grzewczej z powodu mrozu.

» Pompg ciepta sterowac tylko za pomocg modutu sterowania.

10.2 Ochrona przeciwzamrozeniowa

A WSKAZOWKA

Tymczasowe wylgczenie z eksploatacji podczas okresu chiodzenia

Po odigczeniu instalacji od sieci elektrycznej automatyczna funkcja ochrony przeciwzamroze-
niowej nie dziata. Zamarzniecie elementéw transportujgcych wode moze spowodowaé wyciek
palnego czynnika chtodniczego.

1. Przed diuzszg nieobecnoscig (np. dom wakacyjny w okresach nieuzytkowania) nie wytgczac
instalacji.

2. Przed dtuzszg nieobecnoscig (np. dom wakacyjny w okresach nieuzytkowania) nie odtgczac
od zasilania.

A WSKAZOWKA

Zanik pradu na dtuzej niz 6 godzin w przypadku temperatur ponizej —5°C

Po odtgczeniu instalacji od sieci elektrycznej automatyczna funkcja ochrony przeciwzamroze-
niowej nie dziata. Zamarzniecie elementéw transportujgcych wode moze spowodowac wyciek
palnego czynnika chtodniczego.

» Przed dtuzszg nieobecnoscig (np. dom wakacyjny w okresach nieuzytkowania) oprézniac
ODU.

Dopdki pompa ciepta jest zasilana napieciem, a IDU jest wigczona, automatycznie aktywowane sg naste-
pujace funkcje ochrony przed mrozem:

— W przypadku temperatury zewnetrznej <2°C (ustawienie fabryczne parametrow instalacji AO9) pompa
obiegu grzewczego oraz w przypadku instalacji bez czujnika temperatury sprzegta takze wewnetrzna
pompa dziata ciggle, co powoduje staty przeptyw przez obiegi grzewcze.

— W przypadku temperatury wody <10°C (temperatura kotta 2, temperatura powrotu) wewnetrzna pom-
pa urzgdzenia dziata ciggle, co powoduje staty przeptyw przez ODU.

— W przypadku temperatury wody <5°C (temperatura kotta, temperatura kotta 2, temperatura powrotu,
temperatura sprzegta , temperatura zasobnika) aktywowane sg wszystkie dostepne urzgdzenia
grzewcze.
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10.3 Tymczasowe wylaczenie urzagdzenia grzewczego z eksploataciji

@ Dodatkowe dokumenty

Instrukcja eksploatacji modutu obstugowego BM-2 dla wykwalifikowanych pracownikow

Instrukcja eksploatacji modutu wyswietlacza AM dla wykwalifikowanych pracownikéow

» Aktywowac¢ modut sterowania w trybie czuwania.

= Urzgdzenie grzewcze nie dziata. Ochrona przeciwzamrozeniowa jest aktywna = Ochrona przeciw-
zamrozeniowa [P 120].

10.4 Uruchomié ponownie urzadzenie grzewcze
W rozdziale opisano uruchomienie urzadzenia grzewczego po czasowym wytgczeniu z eksploatacji =
Tymczasowe wytaczenie urzadzenia grzewczego z eksploatacji [> 121]].

1. W przypadku przypuszczenia uszkodzen wskutek dziatania mrozu na ODU: Zleci¢ ponowne urucho-
mienie urzadzenia grzewczego autoryzowanemu serwisowi klienta firmy WOLF lub upowaznionemu
przez firme WOLF specjaliscie.

2. W przypadku braku przypuszczen uszkodzen wskutek dziatania mrozu na ODU: W trybie sterowania
aktywowac tryb grzewczy.

10.5 W sytuacji awaryjnej wylaczy¢ urzadzenie grzewcze z eksploataciji

1. Wytaczy¢ pompe ciepta wytgcznikiem gtéwnym.
2. Powiadomi¢ autoryzowanego serwisanta.

= Urzadzenie grzewcze nie dziata. Ochrona przeciwzamrozeniowa nie jest aktywna = Ochrona prze-

ciwzamrozeniowa [» 120].
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10.6 Ostatecznie wytaczy¢ urzadzenie grzewcze z eksploatacji

10.6.1 Przygotowanie do wycofania z eksploatacji

A

NIEBEZPIECZENSTWO

Napiecie elektryczne réwniez przy wytaczonym wytaczniku giéwnym
Porazenie prgdem moze by¢ smiertelne

1. Wykonanie prac elektrycznych zleca¢ wykwalifikowanym elektrykom.

2. Przed rozpoczeciem prac odtgczy¢ catg instalacje od napiecia na wszystkich biegunach (np.
przez roztgcznik w skrzynce elektrycznej lub zabezpieczenie).

3. Zabezpieczy¢ urzgdzenie przed ponownym wigczeniem.
4. Sprawdzi¢ brak napiecia.

5. Po odtgczeniu napiecia nalezy odczekac co najmniej 5 minut.

2
3.
4

Wytaczy¢ pompe ciepta wytgcznikiem gtéwnym.
Odtgczyc¢ zasilanie elektryczne urzgdzenia.
Zabezpieczy¢ przed ponownym wigczeniem

Odtaczy¢ IDU i ODU od sieci.

10.6.2 Oproéznienie systemu grzewczego

A\

OSTRZEZENIE

Goraca woda
Oparzenia dtoni gorgcg woda.

1. Przed rozpoczeciem pracy przy czesciach z gromadzgcg sie wodg schtodzi¢ urzadzenie
grzewcze do temperatury ponizej 40°C.

2. Nosi¢ rekawice ochronne.

A\

OSTRZEZENIE
Wysokie temperatury

Oparzenia dtoni z powodu gorgcych czesci.

1. Przed rozpoczeciem prac przy gorgcych czesciach: schtodzi¢ urzgdzenie grzewcze do tem-
peratury ponizej 40°C.

2. Nosic rekawice ochronne.

A

OSTRZEZENIE

Zbyt wysokie cisnienie po stronie wody
Wysokie cisnienie wody moze prowadzi¢ do ciezkich obrazen ciata.

» Przed rozpoczeciem pracy przy elementach, w ktérych znajduje sie woda, schtodzi¢ urza-
dzenie do temp. ponizej 40°C.

» Zmniejszy¢ cisnienie w urzgdzeniu.

1.

Wytaczy¢ instalacje.

2. Zabezpieczy¢ instalacje grzewczg przed ponownym wigczeniem napigcia.

3. Otworzy¢ zawor spustowy w instalacji grzewcze;j.
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10.6.3

10.7

4. Otworzy¢ zawory odpowietrzajgce w instalacji grzewcze;.

5. Spusci¢ wode z instalacji grzewcze;.

Oproéznianie ODU

W ODU znajduje sie zawor zwrotny. Dlatego w przypadku zagrozenia mrozem nalezy oprozni¢ ODU.

R

1 Zawdr odpowietrzajgcy 2 Zawor spustowy
3 Zawor spustowy 4 Zawoér odpowietrzajgcy

1. Otworzy¢ zawor spustowy w instalacji grzewcze;.

2. Oprézni¢ przewody poza budynkiem.

3. Otworzyc¢ zawor spustowy (2) ponizej falownika i zawdér odpowietrzajacy (4) przy filtrze zanieczysz-

czen.

4. Otworzy¢ zawor spustowy (3) przy separatorze powietrza/czynnika chtodniczego i zawor odpowie-
trzajacy (1).

5. Oproznij instalacje z wody.

Demontaz urzadzenia grzewczego

A NIEBEZPIECZENSTWO

Palny czynnik chtodniczy
Uduszenie i niebezpieczenstwo powaznych, a nawet zagrazajgcych zyciu oparzen.

» Demontaz pompy ciepta i utylizacje zawartego tam czynnika chtodniczego powierzy¢ tylko
wykwalifikowanym specjalistom / technikom specjalizujgcym sie w uktadach chtodzenia (wg
UE 2015/2067, UE 517/2014 i posiadajgcym szkolenia w zakresie postepowania z palnymi
czynnikami chtodniczymi).
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A WSKAZOWKA

Wyciekajaca woda
Szkody wyrzgdzone przez wode

» Oprézni¢ z resztek wody urzgdzenie grzewcze i instalacje grzewcza.

v Instalacja wycofana z eksploatacji = Ostatecznie wytgczy¢ urzadzenie grzewcze z eksploatacji [P 122]

» Przeprowadzi¢ czynnosci montazowe w odwrotnej kolejnosci = Montaz [» 44].
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11 Recykling i utylizacja

H Nigdy nie wyrzuca¢ z odpadami gospodarstwa domowego!

» Nastepujgce komponenty nalezy zgodnie z przepisami dotyczgcymi ochrony srodowiska naturalnego
przekazac do odpowiednich punktdéw zbidérki odpadéw w celu ich utylizacji i ponownego wykorzysta-
nia w sposob nieszkodliwy dla srodowiska:

— Stare urzadzenie

— Elementy eksploatacyjne

— Uszkodzone czesci

— Elektroodpady

— Niebezpieczne dla srodowiska naturalnego ciecze i oleje

Ochrona srodowiska oznacza tutaj podziat odpadoéw wedtug grup materiatdw w celu mozliwie maksymal-
nego odzysku materiatébw podstawowych przy mozliwie minimalnym zanieczyszczeniu srodowiska.

1. Kartonowe opakowania, tworzywa sztuczne przystosowane do recyklingu oraz materiaty wypetniajgce
z tworzywa sztucznego nalezy utylizowac z zastosowaniem odpowiednich systemow recyklingu lub
przekazac do punktu skupu surowcow wtornych.

2. Przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw krajowych lub miejscowych.
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CHA-16/20

12

12.1

Dane techniczne

CHA-16-Monoblock

Dane techniczne

CHA-16.20-400V-M2 CS-C2
CHA-16.20-400V-M2 CS-e9-C2

Wartosci sezonowej efektywnosci w warunkach klimatu umiarkowanego

Klasa efektywnosci energetycznej ogrze-
wania 35°C

SCOP 35°C
ns 35°C

Klasa efektywnosci energetycznej ogrze-
wania 55°C

SCOP 55°C
ns 55°C

Klasa efektywnosci energetycznej chio-
dzenia 7°C

SEER 7°C
n, 7°C

Klasa efektywnosci energetycznej chio-
dzenia 18°C

SEER 18°C
n. 18°C

Szerokos¢ x wysokos¢ x gtebokosé ODU
Szerokos¢ x wysokosc¢ x gtebokos¢ IDU
Masa ODU

Masa IDU

Dopuszczalna temperatura otoczenia dla
IDU

Maksymalna wilgotno$¢ powietrza dla IDU

Obwaéd chiodzenia

Typ czynnika chtodniczego / GWP
llos¢ czynnika / CO, eq

Olej sprezarkowy

llo$¢ oleju w uktadzie chtodniczym

Sprezarka — typ/ilosé

%

%

mm
mm
kg
kg
°C

% wilg.
wzgl.

kgt

ml

A+++

5,46
215

A+++

3,92
154
A++

3,3
133

A+++

5,09
200

1.700 x 1.300 x 756
440 x 790 x 340
230
27
od 5 do 35

<90, bez kondensacji

R290/3
3,8/0,011
PZ46M
900
Scroll / 1
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Dane techniczne

Moc grzewcza / COP
A2/W35 Moc znamionowa wedtug normy kW / —

EN14511 "

A7/W35 Moc znamionowa wedtug normy kW /-

EN14511

A-7/W35 Moc znamionowa wedtug normy kW / —

EN14511

A-7/W35 moc maks. kW / —

A-7/W45 moc maks. kW /-

A-7/W55 moc maks. kW /-

A-7/W65 moc maks. kW /-

Zakres mocy przy A-7/W35 kW
A2/W35 kW
A7/W35 kW

Moc chlodnicza / EER
A35/W18 Moc znamionowa wedtug normy kW /—

EN14511

A35/W7 Moc znamionowa wedtug normy kW /-
EN14511

Zakres mocy przy A35/W18 kW
Zakres mocy przy A35/W7 kW
Gtosnos¢ ODU A7/W55

(zgodnie z norma EN 12102/EN ISO 9614-2)

Poziom cidnienia akustycznego przy zna- dB(A)
mionowej mocy cieplnej (ErP)

Poziom cisnienia akustycznego w dzien dB(A)
maks.
Poziom ci$nienia akustycznego w ograni- dB(A)

czonym trybie nocnym

Poziom ci$nienia akustycznego w trybie dB(A)
nocnym (odlegto$¢ 3 m, pompa wolnosto-

jaca)

Zakres stosowania

Temperatura zasilania tryb grzewczy °C
Temperatura powrotu tryb grzewczy °C
Temperatura zasilania tryb chtodzenia °C
Tryb chtodzenia °C

CHA-16.20-400V-M2 CS-C2
CHA-16.20-400V-M2 CS-e9-C2

9,9/4,6

7,315,7

11,9/3,2

16,7 /3,0
16,1/2,5
15,9/2,1
14,3/1,6

3,7-16,7
5,1-18,0
5,9-20,0

9,7/5,8

8,3/3,7

7,2-16,4
4,7-14,2

52

65

56

38,5

20-70
18-65
7-30
7-30
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Dane techniczne CHA-16.20-400V-M2 CS-C2
CHA-16.20-400V-M2 CS-e9-C2

Maksymalna temperatura wody grzewczej °C 75

z grzatkg elektryczng

Temperatura powietrza w trybie grzew- °C -22-40

czym

Temperatura powietrza w trybie chtodze- °C 10-45

nia

Woda grzewcza

Nominalny przeptyw przy réznicy 5 K I/min 46
Minimalny przeptyw dla odmrazania I/min 42
Cisnienie dyspozycyjne przy minimalnej mbar 622

wydajnosci dla odmrazania

Maksymalne ciSnienie robocze bar 3

Zrédto ciepta

Przeptyw powietrza przez pompe ciepta m3/h 6400
przy obcigzeniu nominalnym

Przytacza

IDU: 35x1 mm
Zasilanie z ODU, zasilanie ogrzewania,

zasilanie CWU

ODU: G gwint wewn. 2¢

Zasilanie, powroét

Przytagcze kondensatu DN 50

Instalacja elektryczna ODU

Sterowanie
Przytgcze elektryczne 1~NPE, 230 VAC, 50 Hz, 16 A(B)
Maks. pobor pradu A 2,8

Falownik
Przytacze elektryczne 3~NPE, 400 VAC, 50 Hz, 16 A(B)
Maks. pobér mocy w trybie czuwania w 10
Maks. pobor mocy sprezarki w ramach kW 5,8

granic eksploatacji "

Maks. prad sprezarki w ramach granic A 14,5
eksploatacji V

Pobdr mocy sprezarki przy A2/W35 " kW 2,14
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Dane techniczne

Maks. liczba uruchomien sprezarki na 1/h
godzine
Zakres czestotliwo$ci sprezarki rps

Stopien ochrony

Instalacja elektryczna IDU
Sterowanie
Przytgcze elektryczne
Maksymalny pobdr pradu A

Grzatka elektryczna
(tylko przy CHA-16.20-400V-M2 CS-e9-
C2)

Przytgcze elektryczne

Maks. poboér mocy grzatki elektrycznej kW
Maks. pobor pradu grzatki elektrycznej ! A
Maks. pob6r mocy pompy obiegu grzew- w
czego
Maks. pobd6r mocy w trybie czuwania w

Stopien ochrony

" informacje istotne dla zaktadu energetycznego
* wartosci tymczasowe

12.2 Minimalne wymagania dla oprogramowania

Oprogramowanie
BM-2

AM

HCM-4

HPM-3

Wersja
FW 2.70
FW 1.80
FW 1.60
tba

CHA-16.20-400V-M2 CS-C2
CHA-16.20-400V-M2 CS-e9-C2

6

20-90
IP 24

1~NPE, 230 VAC, 50 Hz, 16 A(B)

4

3~NPE, 400 VAC, 50 Hz, 16 A(B)

9

13
(400VAC)

3-140

IP 20
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CHA-16/20

12.3 Wymiary

12.3.1  Wymiary IDU

1 Zasilanie z ODU @ 35 x 1 mm

3 Odprowadzenie z zaworu bezpieczenstwa
DN 25

5 Przytacze elektryczne

2 Zasilanie ogrzewania @ 35 x 1 mm

4 Zasilanie zbiornika cieptej wody uzytkowej
@35 x1mm

130 | WOLF GmbH

9149345 | 202311

18014398655268363



CHA-16/20

Dane techniczne | 12

12.3.2 Wymiary ODU

NI

12.3.3 Wymiary ODU z konsolg montazowa

1 Zasilanie ODU G 2” gwint wewn.
3 Krociec kondensatu DN 50

2 Powrét ODU G 2” gwint wewn.

[

1 Zasilanie ODU G 2” gwint wewn.
3 Krociec kondensatu DN 50

2 Powrot ODU G 2” gwint wewn.

9149345 | 202311
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Zalaczni

13

Schemat potaczen IDU

13.1
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Ozna- Nazwa parametru
czenie

A Plytka sterujgca HCM-4
B Plytka komunikacyjna CWO-Board
C Panel przedni
1 Uziemienie urzgdzenia (przewdd ochronny)
Zasilanie elektryczne pompy wspomagajgcej / pompy obiegu grzewczego (ZHP)

Temperatura zasilania T_kotta

2

3

4 Cisnienie obiegu grzewczego

5 Sterowanie PWM pompa wspomagajgca / obiegu grzewczego (ZHP)
6 Przeptyw w obiegu grzewczym

7

Wyjscie 3-droznego zaworu przetgczajgcego ogrzewanie / ciepta woda (3WUV HZ/WW
wewn.)

8 Zitgcze do modutu internetowego WLAN/LAN WOLF Link home (opcjonalnie)
9 Gniazdo do podtgczenia AM/BM-2
10 Zasilanie elektryczne sterowania IDU 230 V AC / 50 Hz

1 Wyjscie 3-droznego zaworu przetgczajgcego ogrzewania / chtodzenie (3WUV HZ/K) 230 V
AC /50 Hz

12 Wytgcznik zasilania (IDU)

13 Interfejs serwisowy (do ODU)

14 Modbus i interfejs serwisowy (MBS do ODU)
15 Grzatki elektryczne

16 Zasilanie grzatki elektrycznej 400 V AC / 50 Hz

17 Wyjscie 3-droznego zaworu przetgczajgcego ogrzewanie/ciepta woda (3WUV HZ/WW zewn.)
230 VAC /50 Hz

18 Programowalne wyjscia A3 + A4

19 Wejscia SO (S01, S02)

20 Czujnik punktu rosy TPW

21 SmartGrid, blokada pracy pompy ciepta, podniesienie PV
22 Programowalne wejscia E3 + E4

23 Interfejs Modbus (MB do ODU)
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Schemat potaczen ODU

13.2
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Ozna-
czenie

A
B
Cc

© o0 N o a A~ W N =

e o o O e N G |
© 00 N oo a0 A~ W N -~ O

Nazwa parametru

Skrzynka przytgczeniowa

Falownik

Ptytka regulatora obwodu chtodzenia HPM-3
Modbus i interfejs serwisowy (MBS do IU)
Sprezarka

Wytacznik wysokiego cisnienia

Filtr sieciowy (filtr AC)

4/2-drozny zawor

Wentylator

Interfejs serwisowy (ODU)

Przeptyw ODU

P_Wysokie cisnienie

P_Niskie cisnienie

P_Kolektor

Temp._skrzynka sterownicza

Temp._zasilanie (T_kotta 2/temperatura kotta 2)

Temp. powr.

Temp. gazu gor.

Temp._pow. nawiew.

Temp._gazu zasys.

Zawor rozprezny EEV2 (chtodzenie)

Zawor rozprezny EEV1 (ogrzewanie)

9149345 | 202311
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CHA-16/20

13.3  Konfiguracje instalacji

» Wybrac¢ parametr serwisowy WP001.

Konfiguracja
instalacji

01

02

11

12

51

52

Przyklady konfiguracji uktadow hydraulicznych

Ogrzewanie obiegu grzewczego poprzez bufor szeregowy,

aktywne chtodzenie obiegu grzewczego z dodatkowym 3-drogowym zaworem przetg-
czajgcym,

przygotowanie cieptej wody uzytkowej (CWU)

Ogrzewanie obiegu mieszaczowego (od 1 do 7) za pomocg modutéw mieszaczowych
MM-2 poprzez zasobnik szeregowy

Aktywne chifodzenie obiegéw mieszaczowych z dodatkowym tréjdrogowym zaworem
przetgczajgcym,

przygotowanie cieptej wody uzytkowej

Ogrzewanie obiegu grzewczego poprzez zasobnik réwnolegty /zasobnik buforowy/
sprzegto hydr. z czujnikiem bufora/sprzegta ,

aktywne chtodzenie obiegu grzewczego z dwoma dodatkowymi tréjdrogowymi zawo-
rami przetgczajgcymi oraz zaworem zwrotnym i zaworem bypass-owym,
przygotowanie cieptej wody uzytkowej (CWU)

Ogrzewanie obiegéw mieszaczowych (od 1 do 7) z modutami mieszaczowymi MM po-
przez zasobnik réwnolegly / bufor / sprzegto hydr. z czujnikiem bufora/sprzegta ,
aktywne chtodzenie obiegdéw mieszaczowych z dwoma dodatkowymi tréjdrogowymi
zaworami przetgczajgcymi oraz zaworem zwrotnym i bypass-owym,

przygotowanie cieptej wody uzytkowej (CWU)

Zewnetrzne zgdanie pracy sygnatem 0-10 V (np. z uktadu sterowania budynkiem)
Do bezstopniowej pracy sprezarki w trybie ogrzewania lub chtodzenia i trybu grzew-
czego grzatki elektrycznej,

Przygotowanie cieptej wody uzytkowej (CWU) (samoczynnie przez pompe ciepta)

Zewnetrzne zadanie pracy przez styk bezpotencjatowy (np. przez system zarzadzania
budynkiem)

W przypadku trybu grzania przez sprezarke,

przygotowanie cieptej wody (niezaleznie od pompy ciepta)

i @

INFO

Po zmianie konfiguracji w module wyswietlacza AM catg instalacje uruchomic¢ ponownie (napie-

cie zasilajgce wyt./Jodczekac¢ 10 s/napiecie zasilajgce wt.).

% Dodatkowe dokumenty

Baza przyktadowych schematéw hydraulicznych www.WOLF.eu
Zatozenia projektowe do systemowych przyktadéw hydraulicznych instalacji

W IDU zamontowany jest 3-drozny zawor przetgczajgcy ogrzewanie/ ciepta woda oraz jedna pompa
wspomagajgca/obiegu grzewczego.
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A WSKAZOWKA

Zawory odcinajgce, odpowietrzajgce i elementy zabezpieczajgce nie sg w petni uwzglednione
w schematach hydraulicznych. W takie elementy nalezy uzupeni¢ instalacje zgodnie z obowig-
zujgcymi normami i przepisami na danym rynku.

Szczegoty przyktadow hydraulicznych i elektrycznych powinny znajdowacé sie w konkretnych

projektach.

Do funkcji aktywnego chtodzenia uwzgledni¢ niezbedne czujniki w zaleznosci od potrzeb.

W IDU zamontowany jest 3-drozny zawor przetgczajgcy ogrzewanie/ ciepta woda oraz jedna

pompa wspomagajgcal/obiegu grzewczego.

13.3.1 Konfiguracja instalacji 01

Przyktad 1:

— Pompa ciepta typu powietrze/woda CHA-Monoblok

Bufor szeregowy

Obieg grzewczy

Przygotowanie cieptej wody uzytkowej

®

® @

1 IDU

3 Zasobnik cieptej wody uzytkowej
5 Obieg grzewczy

7 Magnetoodmulnik

Przyktad 2:

Bufor szeregowy

Obieg grzewczy

Przygotowanie cieptej wody uzytkowej

worem przetgczajgcym

Pompa ciepta typu powietrze/woda CHA-Monoblok

2 ODbuU

4 Czujnik zasobnika
6 Bufor szeregowy

8 Filtr zanieczyszczen

Aktywne chtodzenie z minimalng temperaturg wody 7°C w potgczeniu z dodatkowym 3-droznym za-

9149345 | 202311
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© ®

18014398632880139

IDU
Zasobnik cieptej wody uzytkowej
Obieg grzewczy

Tréjdrozny zawor przetgczajacy ogrzewa-
nie/chtodzenie

9 Filtr zanieczyszczen

~N O W =

13.3.2 Konfiguracja instalacji 02

Przyktad 1:

Bufor szeregowy

Przygotowanie cieptej wody uzytkowej

Pompa ciepta typu powietrze/woda CHA-Monoblok

2 ODU

4 Czujnik zasobnika
6 Bufor szeregowy

8 Magnetoodmulnik

Obieg mieszaczowy z modutem mieszaczowym MM-2

@ @

18014398632889227

1 IDU

3 Zasobnik cieptej wody uzytkowej
5 Obieg mieszaczowy

7 Termostat temp. maks.

2 ODU

4 Czujnik zasobnika

6 Bufor szeregowy

8 Czujnik zasilania obiegu mieszaczowego

138 | WOLF GmbH
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9 Pompa obiegu mieszaczowego 10 Sitownik mieszacza
11 Magnetoodmulnik 12 Filtr zanieczyszczen
Przyktad 2:

— Pompa ciepta typu powietrze/woda CHA-Monoblok

Bufor szeregowy

Obieg mieszaczowy z modutem mieszaczowym MM-2

Przygotowanie cieptej wody uzytkowej

Aktywne chfodzenie z minimalng temperaturg wody 7°C w potgczeniu z dodatkowym 3-droznym za-
worem przetgczajgcym

©» @

1 IDU 2 ODbU
3 Zasobnik cieptej wody uzytkowej 4 Czujnik zasobnika
5 Obieg mieszaczowy 6 Bufor szeregowy
7 Termostat temp. maks. 8 Czujnik zasilania obiegu mieszaczowego
9 Pompa obiegu mieszaczowego 10 Sitownik mieszacza
11 Trojdrozny zawdr przetgczajgcy ogrzewa- 12 Magnetoodmulnik

nie/chtodzenie
13 Filtr zanieczyszczen

13.3.3 Konfiguracja urzadzenia 11

Przyktad 1:
Pompa ciepta typu powietrze/woda CHA-Monoblok
Bufor rownolegty

Obieg grzewczy

Przygotowanie cieptej wody uzytkowej
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1 IDU 2 ODU
3 Zasobnik cieptej wody uzytkowej 4 Czujnik zasobnika
5 Bufor rownolegty 6 Obieg grzewczy
7 Pompa obiegu grzewczego 8 Zamontowac¢ czujnik temperatury bufora bli-
sko kréc¢ca wyjsciowego z bufora rownole-
gtego itp.
9 Magnetoodmulnik 10 Filtr zanieczyszczen
Przyktad 2:

Bufor rownolegty
Obieg grzewczy
Przygotowanie cieptej wody uzytkowej

Pompa ciepta typu powietrze/woda CHA-Monoblok

Aktywne chfodzenie mozliwe przy minimalnej temperaturze wody 7°C w potgczeniu z dodatkowymi
zaworami (2 x 3-drozny zawor przetgczajgcy, zawodr odcinajgcy, zawor bypassowy ).

®

1 IDU
3 Zasobnik cieptej wody uzytkowej
5 Bufor rownolegty

2 ODU
4 Czujnik zasobnika
6 Obieg grzewczy
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7 Pompa obiegu grzewczego

9 Dwudrozny zawor przetgczajgcy ogrzewa-
nie/chtodzenie

11 Tréjdrozny zawor przetgczajgcy ogrzewa-
nie/chtodzenie

13 Filtr zanieczyszczen
13.3.4 Konfiguracja instalacji 12

Przyktad 1:
— Pompa ciepta typu powietrze/woda CHA-Monoblok

Bufor rownolegty

Kociot grzewczy CGB-2 ( sterowanie poprzez eBus)

Obieg mieszaczowy z modutem mieszaczowym MM-2

Przygotowanie cieptej wody uzytkowej

8 Zamontowac czujnik temperatury bufora bli-
sko kréc¢ca wyjsciowego z bufora rownole-
gtego itp.

10 Trojdrozny zawor przetgczajgcy ogrzewa-
nie/chtodzenie
12 Magnetoodmulnik

@
®

@3

1 IDU
3 Kociot grzewczy CGB-2
5 Czujnik zasobnika

7 Zamontowac¢ czujnik temperatury bufora bli-
sko kroécca wyjsciowego z bufora rownole-

gtego itp.
9 Termostat temp. maks.
11 Pompa obiegu mieszaczowego
13 Magnetoodmulnik

Przyktad 2:
— Pompa ciepta typu powietrze/woda CHA-Monoblok
— Zasobnik warstwowy BSP-W
— Kaociot grzewczy CGB-2 ( sterowanie poprzez eBus)
— Obieg mieszaczowy z modutem mieszaczowym MM-2

OoDU

Zasobnik cieptej wody uzytkowej
Bufor réwnolegty

Obieg mieszaczowy

o o BN

10 Czujnik zasilania obiegu mieszaczowego
12 Sitownik mieszacza
14 Filtr zanieczyszczen
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— Przygotowanie cieptej wody uzytkowej

— Brak chtodzenia

®

11
13
15

IDU

Kociot grzewczy CGB-2

Tréjdrozny zawor przetgczajacy ogrzewa-

nie / ciepta woda

Ciepta woda uzytkowa

Zamontowac czujnik temperatury bufora bli-
sko kré¢ca wyjsciowego z bufora réwnole-
gtego itp.

Termostat temp. maks.

Pompa obiegu mieszaczowego
Magnetoodmulnik

13.3.5 Konfiguracja instalacji 51

12
14
16

ODU

Trojdrozny zawor przetgczajgcy ogrzewa-
nie / ciepta woda

Zasobnik warstwowy BSP-W

Czujnik zasobnika
Obieg mieszaczowy

Czujnik zasilania obiegu mieszaczowego
Sitownik mieszacza
Filtr zanieczyszczen

Sterowanie zewnetrzne/sterowanie poprzez uklad sterowania budynku

sygnatem 0—10 V do wejscia E2/SAF:

oV
1,2V

4,2V

72V

Wskazowki:

<

IA IN
C

IA

IN
c

IN

U <

IN

1,2V — Pompa ciepta WYL.
40V — 0-100% tryb chtodzenia sprezarki

70V —

100V —

1...15% — 15%)
15...100% — 15...100%)

(
(

0-100% tryb grzewczy sprezarki  (1...15% — 15%)
(

100% tryb grzewczy sprezarki

+ 0-100 % Ogrzewanie elektr.

Tryb grzewczy

15...100% — 15...100%)

(1...35% — stopien 1) (L1)
(36...80% — stopien 2) (L2+L3)
(71...100% — stopien 3) (L1+L2+L3)

— Aktywowac grzatke elektryczng do pracy w trybie grzewczym (WP090 = wt.).
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— Aby powiadomi¢ uktad sterowania budynkiem o trybie odmrazania, zaprogramowac wyjscie A1 jako
,Odmrazanie” (WP003=odmrazanie). Wyjscie A1 aktywuje sie podczas trybu odmrazania.

— Zapewnic¢ nieprzekroczenie maksymalnej liczby uruchomien sprezarki na godzine przez ukfad stero-
wania budynkiem.

— Uwzgledni¢ maksymalng temperature zasilania przez uktad sterowania budynkiem.

— Podtgczy¢ czujnik punktu rosy lub mostek do wejscia TPW.

— Zapewnic¢ kontrole temp. punktu rosy przez uktad sterowania budynkiem.
— Parametry WP053, WP054, WP058 sg nieobstugiwane.

Tryb pracy tadowanie CWU w przypadku konfiguracji urzadzenia 51

— W razie koniecznosci pompa ciepta moze samodzielnie przeprowadzi¢ tadowanie CWU. Tryb pracy
tadowanie CWU ma pierwszenstwo przed trybem pracy GLT.

— kadowanie CWU moze zostac przerwane przez usuniecie czujnika zasobnika, przeprowadzenie rese-
tu parametréw i nowe ustawienie konfiguraciji instalacji.

— W tym wypadku odtgczy¢ zintegrowany 3-drozny zawor przetgczajgcy Ogrzew./CWU.

Przyktad:

— Pompa ciepta typu powietrze/woda CHA-Monoblok
— Sterowanie sygnatem 0-10 V (na wejsciu E2 / SAF)
— Mozliwe aktywne chtodzenie

0-10V

® @

1 IDU

3 Czujnik zasobnika
5 Filtr zanieczyszczen

13.3.6 Konfiguracja instalacji 52

2 ODU
4 Magnetoodmulnik

Sterowanie zewnetrzne/sterowanie poprzez ukfad sterowania budynku

przez styk bezpotencjatowy na wejsciu E2/SAF:

Rozwarte

Zwarte

Wskazowki:

— Sprezarka WYL.
— Sprezarka WL.

Nie nastepuje zatgczenie grzatki elektrycznej (wyjatek ochrona przeciwzamrozeniowa i odmrazanie).
Aby powiadomic¢ uktad sterowania budynkiem o trybie odmrazania, nalezy zaprogramowac wyjscie

A1 jako ,Odmrazanie” (W003 = odmrazanie). Wyjscie A1 aktywuje sie podczas trybu odmrazania.

wania budynkiem.

Uwzgledni¢ maksymalng temperature zasilania przez uktad sterowania budynkiem.

Zapewnic¢ nieprzekroczenie maksymalnej liczby uruchomien sprezarki na godzine przez ukfad stero-

9149345 | 202311

WOLF GmbH | 143

18014398632949515



13 | Zatacznik CHA-16/20

Tryb tadowania CWU w przypadku konfiguracji urzadzenia 52

— W razie potrzeby pompa ciepta moze przeprowadzi¢ tadowanie CWU samodzielnie. Tryb pracy tado-
wanie CWU ma pierwszenstwo przed trybem pracy uktadu sterowania budynkiem.

— tadowanie CWU moze zostac przerwane przez usunigcie czujnika zasobnika, przeprowadzenie rese-
tu parametréw i nowe ustawienie konfiguracji instalacji.

— W tym przypadku odtgczy¢ zintegrowany 3-drozny zawor przetgczajgcy Ogrzew./CWU.
Przyktad:
— Pompa ciepta typu powietrze/woda CHA-Monoblok

— Sterowanie sygnatem wt. — wyt. (na wejsciu E2/SAF)
— Brak chtodzenia

WE. - Wyt.

® @

1 IDU 2 ODbU
3 Czujnik zasobnika 4 Magnetoodmulnik
5 Filtr zanieczyszczen

13.4 Wybor punktu biwalenc;ji

13.41 Przyklad obliczen

Zapotrzebowanie na ciepto grzewcze (moc grzewcza budynku) dla nowego budynku zgodnie z norma
DIN 4701 lub EN 12831 rowne 17,2 kW. Przyjmuje sie zapotrzebowanie na cieptg wode dla 4 osoéb (0,25
kW na osobe) i standardowg temperature zewnetrzng -15°C Przedsiebiorstwo dostarczajgce energie za-
leca czas blokady 2 x 2 godz.

Czas blokady Wspotczynnik czasu blokady Z
Stare budownictwo z grzejnika- Nowe budownictwo z FBH
mi
1 x 2 godziny 1,10 1,05
2 x 2 godziny 1,20 1,10
3 x 2 godziny 1,33 1,15

Co do zasady nalezy uwzgledni¢ czasy blokady EVU przy catkowitym zapotrzebowaniu na moc. Sg one
ogolnie.wymienione w umowach z EVU.

Wspotczynnik czasu blokady Z, zgodnie z przykladem projektowania, wynosi wiec 1,1.

Przyjmujgc powyzsze zatozenia mozna okresli¢ wymagang moc pompy ciepta:
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Q=(Q:+Q,,) ¢ Z = (17,2 kW + 1,0 KW) e 1,1 = 20,0 kW
Qqrzatkaer. = Que = Qup,1n = 20,0 kW - 13,3 kW = 6,7 kW

Que
Qq

QCWU

Qgrzalki el.

QWP,Tn

z

Konieczna moc szczytowa instalacji z pompg ciepta

Moc niezbedna do ogrzania budynku (zapotrzebowanie na ciepto budynku, zapotrzebo-

wanie na ciepto grzewcze)

Moc niezbedna do przygotowania cieptej wody uzytkowej (CWU)

Moc grzewcza grzatki elektrycznej

Moc grzewcza pompy ciepta przy zatozonej temperaturze zewnetrznej Tn

Wspotczynnik czasu blokady

13.4.2 Wykres do okreslenia punktu biwalentnego i mocy grzatki elektrycznej

6,7 kW

26
24
“T ®
Q 20 k@ > =
e - y maks.
18 AN L
\\
QGrzaOka el. 16 /@
14 (8) /1 \
Qup, ™ < / N\
12 \
/
10 +—4 (6)
8 N\ min._|
\ -
6 ‘\ L
—
/, \\
p N\,
@ N
0 &)
= -25 -20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40
=  /
@ [°C] -15 -9
@

Temperatura wlotu powietrza w °C
Maksymalna moc grzewcza pompy ciepta

Konieczna moc szczytowa instalacji z pom-

pa ciepta QWP

Punkt biwalentny (= punkt przeciecia zapo-
trzebowania na ciepto budynku z maksymal-

Nng mocg grzewczg pompy ciepta)

Udziat mocy grzewczej grzatki elektrycznej

przy zatozonej temperaturze zewnetrznej

2 Moc grzewcza w kW
Normalna temperatura zewnetrzna

6 Zapotrzebowanie na ciepto budynku do
temperatury obiegu grzewczego

8 Udziat mocy grzewczej pompy ciepta przy
zatozonej temperaturze zewnetrznej

N
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13.5 Moc grzewcza CHA-16/20
26
24
22
2 maks.
1
18 —
T
16
/7
14 /i’
12 y 4 —
10 II ~
8 1/
S / min.
% 6 / —
g
5 =
(&) 2
o
2z,
-25 -20 -15 -10 -5 0 5 15 20 25 30 35 4C
[°Cl
Temperatura wlotu powietrza
Rys. 4: Moc grzewcza CHA-16/20 przy zasilaniu 25°C
26
24
22
2 maks.
A
18 d
16 //,
14 4"’
12 s
/
10 ,/
c —min.
N
S 6
= "
Eﬂ 4 — A____,——l’—'
5 -
(&) 2
o
2z,
-25 -20 -15 -10 -5 0 5 15 20 25 30 35 4C
[°Cl

Temperatura wlotu powietrza

Rys. 5: Moc grzewcza CHA-16/20 przy zasilaniu 35°C
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26
24
22
maks.
20 =2
A
18
L=
16 ~
14
12
A
10
8
N
[3) 6 )
3
tﬂ 4
(o)
8ls’
==,
-25 -20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 4C
[°Cl
Temperatura wlotu powietrza
Rys. 6: Moc grzewcza CHA-16/20 przy zasilaniu 45°C
26
24
22
20 maks.
v
18 e
~
16 e
L
14 Va
//
12 A
~
10 7
8
S :
§§ 6 min.
R —
(@]
8ls?®
==,
-25 -20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 4C
[°Cl
Temperatura wlotu powietrza

Rys. 7: Moc grzewcza CHA-16/20 przy zasilaniu 55°C
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26
24
22
20 mal(s,.
18
/
16
/l,
14
/
12 A
//
10 v
8 7‘/
S
(3] 6 S :
= min.
% 4 —
—
o
8lz?
==,
25 20 -15 -10 5 0 10 15 20 25 30 35 ac

[°C]

Temperatura wlotu powietrza

Rys. 8: Moc grzewcza CHA-16/20 przy zasilaniu 65°C
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13.6 Moc chtodnicza CHA-16/20

18
16 Smaks.
o
14 \\
12
10
8
—
6 min] —
®©
N
Q
[ 4
©
Qo
e
[&] 2
(6]
o |
==,
0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
[°Cl -
. 5
Temperatura wlotu powietrza 8
i
Rys. 9: Moc chtodnicza CHA-16/20 przy zasilaniu 18°C
18
16
\\ maks.
14
P
~——
12
10
8
6
]
8 n
c 4 min. \\‘
©
9
<
[&] 2
(6]
o |
==,
0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
[°Cl _
. &
Temperatura wlotu powietrza 8
O
'e]
N

Rys. 10: Moc chtodnicza CHA-16/20 przy zasilaniu 7°C
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13.7 Parametry techniczne zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 813/2013

13.71 CHA-16.20-400V-M2 CS-C2 - CHA-16.20-400V-M2 CS-e9-C2

Typ -

Powietrzno-wodna pompa ciepta (Tak/Nie)

Wodno-wodna pompa ciepta (Tak/Nie)

Solankowo-wodna pompa ciepta (Tak/Nie)

Niskotemperaturowa pompa ciepta (Tak/Nie)

Z dodatkowym urzgdzeniem grzew- (Tak/Nie)

czym

Kociot dwufunkcyjny z pompg ciepta (Tak/Nie)

Parametr Symbol Jednost-
ka

Znamionowa moc cieplna (*) P ated kW

Podana moc dotyczy czesciowego

obcigzenia przy temperaturze po-

wietrza w pomieszczeniu 20°C i

temperaturze powietrza zewnetrzne-

go

T,=-7°C Pdh kw

T,=+2°C Pdh kw

T,=+7°C Pdh kw

T,=+12°C Pdh kw

T, = temperatura biwalenciji Pdh kW

T, = wartos¢ graniczna temperatury Pdh kW

roboczej

Dla powietrzno-wodnej pompy cie- Pdh kW

pta T;=-15°C

(jesli TOL <-20°C)

Temperatura biwalencji Tbiv °C

Sezonowa efektywnos¢ energetycz- ns %

na ogrzewania pomieszczen

Podany wspotczynnik efektywnosci dotyczy czesciowego
obcigzenia przy temperaturze pomieszczenia 20°C i tem-
peraturze powietrza zewnetrznego

=-7°C COPd -
T =+2°C COPd -
T, =+7°C COPd -

CHA-16.20-400V-M2 CS-C2
CHA-16.20-400V-M2 CS-e9-C2

Tak
Nie
Nie
Nie
Nie

Nie

Tak
Nie
Nie
Nie
Nie

Nie

Wartosci dla zastosowania przy sredniej
temperaturze (55°C) — przy niskiej tempe-
raturze (35°C) i srednich warunkach klima-

55°C

15

12,9
7,8
5,9
6,8

14,6

14,6

-10
154

23
3,9
52

tycznych

35°C

14

12,0
7,3
6,3
7,1
13,5
13,5

-10
215

3,4
54
7,1
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Typ

T,=+12°C
T, = temperatura biwalencji

T, = wartos¢ graniczna temperatury
roboczej

Dla powietrzno-wodnej pompy cie-
pta T;=-15°C
(jesli TOL <-20°C)

Dla powietrzno-wodnej pompy cie-
pta: Graniczna temperatura robocza

Graniczna temperatura robocza wo-
dy grzewczej

Zuzycie energii elektrycznej w in-
nych trybach pracy niz stan pracy:
Stan wyt.

Zuzycie energii elektrycznej w in-
nych trybach pracy niz stan pracy:
Stan wyt. termostatu

Zuzycie energii elektrycznej w in-
nych trybach pracy niz stan pracy:
Stan gotowosci

Zuzycie energii elektrycznej w in-
nych trybach pracy niz stan pracy:
Stan pracy z podgrzewaniem karte-
ru

Znamionowa moc cieplna dodatko-
wego zrodia ciepta

Rodzaj energii zasilajgce;j
Sterowanie mocg

Poziom mocy akustycznej wewngtrz

Poziom mocy akustycznej na ze-
wnatrz

Dla powietrzno-wodnej pompy cie-
pta: Nominalny przeptyw powietrza,
na zewnatrz

Dla wodnej/solankowo-wodnej PC:
Nominalny przeptyw wody lub solan-
ki

Kontakt

COPd -
COPd -
COPd -
COPd -
TOL °C
WTOL °C
POFF kw
PTO kW
Pss kw
PCK kw
Psup kW

State/zmienne

LWA dB

LWA dB
- m°/h
- m°/h

CHA-16.20-400V-M2 CS-C2
CHA-16.20-400V-M2 CS-e9-C2

6,6
1,9
1,9

-10

70

0,020

0,024

0,023

34
52

6400

elektryczna

Zmienne

8,5
2,6
2,6

-10

70

0,020

0,024

0,023

34
52

6400

WOLF GmbH, Industriestralle 1,
D-84048 Mainburg

* W przypadku urzgdzen grzewczych i kottdw dwufunkcyjnych z pompa ciepta znamionowa moc cieplna
P ates jESt rOWNa obcigzeniu projektowemu w trybie grzewczym P 0., @ Znamionowa moc cieplna dodat-
kowego urzgdzenia grzewczego P, rowna dodatkowej mocy grzewczej sup(T)).
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13.8

13.9

Cisnienie dyspozycyjne dla obiegu ogrzewania /chtodzenia

1100

1050

1000

950 =

900 <

850

800 <
750 =

700 )

650 ~
600 ~

550 ~

500 >
450 N

400 >

350 N
300

250

()
200 2)
150

100

Cisnienie dyspozycyjne

[mbar]

50
0

10 20 30 40 50
[I/min]

Przeptyw

60

70

1 Charakterystyka CHA-16

Spadek cisnienia 3-droznego zaworu przetgczajacego DN 32

Pozycja zaworu
Ciepta woda uzytkowa

Ogrzewanie

13.10 Zakres zastosowania dla trybu grzewczego i chtodzenia

Tryb grzewczy

32
20

Wartos¢ Kvs

2 Znamionowe natezenie przeptywu CHA-16
przy zakresie 5 K

80

70
60

50

N

30

=T

Temperatura wody

grzewczej
[°C]

=N

o O

o

-30 -20 -10 0 10 20
[°C]

Temperatura powietrza nawiewanego

30

40

50

1 maks. temperatura wody grzewczej
czym

3 maks. temperatura powietrza nawiewanego
w trybie grzewczym

2 min. temperatura powietrza w trybie grzew-
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Tryb chtodzenia

Temperatura wody

35
30
25
" @ ®
g 15
S § S [ AN N A SN A
Q1= 5
= |0
[S1 . 0
0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 5C

[°C]

Temperatura powietrza nawiewanego

147435915

Min. temperatura wody chtodzgcej

Maks. temperatura powietrza nawiewanego
w trybie chtodzenia

2 Min. temperatura powietrza nawiewanego w

trybie chtodzenia
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13.11

13.11.1 Karta katalogowa CHA-16 z/bez EHZ (35°C)

Karty katalogowe

Karta produktu wedtug wymogow (UE) nr 811/2013

Grupa produk- CHA-16 mit/ohne EHZ (35°C)

tow:

WL IF

Nazwa dostawcy lub jego znak towarowy Wolf GmbH Wolf GmbH
Name 408\?—11!\\/;;%2%9- Sl ALE
400V-M2 CS-C2

C2

Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej A+++ D Adtt Attt

ogrzewania pomieszczen

Zna_1m|onowa moc cieplna w warunkach klimatu p KW 14 14

umiarkowanego rated

Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna ogrzewa-

nia pomieszczen w warunkach klimatu umiarko- n, % 215 215

wanego

Rogzne zuzycie energii w warunkach klimatu Q KWh 5118 5118

umiarkowanego HE

Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniu Lya dB 34 34

Wszystkie szczegolne srodki ostroznosci, jakie . . . .

stosuje si¢ podczas montazu, instalowaniu lub IFEiTP2 |nstr_ukc;a IFEiizZ |nstr'ukqa

konserwadji montazu montazu

Znamionowa moc cieplna w warunkach klimatu p KW 16

chtodnego rated

Zpamionowa moc cieplna w warunkach klimatu p KW 15 15

cieptego ez

Sezonowa efektywno$¢ energetyczna ogrzewa-

nia pomieszczen w warunkach klimatu n, % 183

chtodnego

S‘ezonoyva efekt}lwnosc energety.czna ogrzewa- n, % 266 266

nia pomieszczen w warunkach klimatu cieptego

Roczne zuzycie energii w warunkach klimatu Q KWh 8292

chtodnego HE

Eggf;;ozuzy0|e energii w warunkach klimatu Q. KWh 3017 3017

Poziom mocy akustycznej na zewnatrz Lya dB 52 52

WOLF GmbH, Postfach 1380, D-84048 Mainburg, Tel. +49-8751/74-0, Fax +49-8751/741600, http://www.WOLF.eu

Numer artykutu: 3022467 06/2022

PL
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13.11.2 Karta katalogowa CHA-16 z/bez EHZ (55°C)

Karta produktu wedtug wymogow (UE) nr 811/2013

Grupa produk- CHA-16 mit/ohne EHZ (55°C)

tow:

WL IF

Nazwa dostawcy lub jego znak towarowy Wolf GmbH Wolf GmbH
CHA-16/20-
CHA-16/20-
Name 400V-M2 CS-e9- 400V-M2 CS-C2
C2
Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej A+++ D Adtt Abtt
ogrzewania pomieszczen
Zn§m|onowa moc cieplna w warunkach klimatu p KW 15 15
umiarkowanego rEtzd]
Sezonowa efektywno$¢ energetyczna ogrzewa-
nia pomieszczen w warunkach klimatu umiarko- n, % 154 154
wanego
Rogzne zuzycie energii w warunkach klimatu Q KWh 7675 7675
umiarkowanego HE
Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniu Ly dB 34 34
Wszystkie szczegolne $rodki ostroznosci, jakie . . . .
stosuje sie podczas montazu, instalowaniu lub IFEiTE2 'ns".u'(qa Pl 'ns“.uma
konserwadji montazu montazu
Znamionowa moc cieplna w warunkach klimatu p KW 15
chtodnego rated
;namlonowa moc cieplna w warunkach klimatu P KW 16 16
cieptego bzl
Sezonowa efektywno$¢ energetyczna ogrzewa-
nia pomieszczen w warunkach klimatu n, % 137
chtodnego
Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna ogrzewa- 0
. ] 2 h H n, % 185 185
nia pomieszczen w warunkach klimatu cieptego
Roczne zuzycie energii w warunkach klimatu Q KWh 10876
chtodnego HE
Eg:f;s:uzyue energii w warunkach klimatu Q. KWh 4538 4538
Poziom mocy akustycznej na zewnatrz Ly dB 52 52

WOLF GmbH, Postfach 1380, D-84048 Mainburg, Tel. +49-8751/74-0, Fax +49-8751/741600, http://www.WOLF.eu

Numer artykutu: 3022444 06/2022

PL
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13.12 Deklaracja zgodnosci

13.12.1 Deklaracja zgodnosci CHA-16/20

Deklaracja zgodnosci UE

Numer: 9148783

Producent: WOLF GmbH

Adres: 84048 Mainburg, Industriestrale 1

Produkt: Powietrzno-wodna pompa ciepta
Typ: Nr art. Nr art.

Jednostka wewnetrzna Jednostka zewnetrzna

CHA-16/20-400V-M2 CS-C2 9147974 9147921
CHA-16/20-400V-M2 CS-e9-C2 9147912 9147921

Firma WOLF GmbH, D-84048 Mainburg, deklaruje na wtasng odpowiedzialnos¢, ze oznaczony produkt spetnia
postanowienia ponizszych dyrektyw i rozporzadzen:

— dyrektywa maszynowa 2006/42/WE

— Dyrektywa w sprawie urzadzen cisnieniowych 2014/68/UE

— dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej EMC 2014/30/UE

— dyrektywa 2011/65/UE RoHS w sprawie ograniczenia stosowania niektérych substancji niebezpiecznych w urzadzeniach elektrycznych i

elektronicznych
— Dyrektywa dotyczgca ekoprojektu 2009/125/WE
— Rozporzadzenie (UE) 813/2013

Zespot urzadzen cisnieniowych

Kategoria: 1l

Modut: A2

Jednostka notyfikujgca: TUV Siid Industrie Service GmbH (nr 0036)
Numer certyfikatu: Z-1S-TAK-MUC-22-11-2878106-30111408

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje
Michael Epple
IndustriestralRe 1, 84048 Mainburg

Produkt jest zgodny z wymaganiami nastepujacych dokumentéw:
— EN 378-2:2016
— EN 60335-1:2012 + AC:2014 + A11:2014
— EN 60335-2-40:2003 + AC:2010 + AC:2006 + A11:2004 + A12:2005 + A1:2006 + A2:2009 + A13:2012 + AC:2013
— EN 61000-3-12:2011
— EN 61000-6-1:2007
— EN 61000-6-3:2007 + A1:2011 + AC:2012
— EN 14511-2:2018
— EN 14511-3:2018
— EN 14511-4:2018
— EN 14825:2018
— EN 12102-1:2017

Produkt jest oznaczony nastepujaco:

Mainburg, 27.10.2022

Gerdewan Jacobs Jorn Friedrichs
dyrektor ds. technicznych kierownik dziatu projektowania
9148783 | 202303 WOLF GmbH | Postfach 1380 | 84048 Mainburg | Niemcy
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WOLF GmbH | Postfach 1380 | 84048 Mainburg | Niemcy

Tel. +49 8751 74-0 | www.wolf.eu

Sugestie i wskazéwki dotyczace korekty mozna przesyta¢ na adres feed-
back@wolf.eu
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